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Ellen Key

fyller den 11 dec. 75 ar” Fran nar
och fjarran brlrégas henne 1 detta
nummer av ldun en he/llnmg
till hor};_%ldsda en. (Foto:
A. Hamfeldt, Vad-
stena.)



I BOKMARKNADENS SVALLANDE
julflod fiskar jag upp nagra godbitar till
halstring. Henning Berger har statt upp
igen i en bok dar en del forfattare ge mer
eller mindre traffande karaktaristiker av ho-
nom. Eftersom emellertid ingen kvinna
skrivit med i Boken om Henning Berger &r
den naturligtvis ensidig och halv. Nasta
bok om Berger om vi fa be!

O.ssiannilsson klagar i boken over att Ber-
ger aldrig blev i livstiden tillrackligt hogt
varderad, han tillhorde inte Kotteriet.
Vad menar Ossian, skulle man rentav valt
in Berger i Svenska Akademien. Ett verk-
ligt daraktigt tal. Se pa Ellen Key hon har
annu inte kommit dit darfoér att hon ar
for ung for detta valaktade alderdomshem.
Om tre &r nar hon alltsd blivit 78 &r som
professor Kock kan hon hoppas ha upp-
natt tillrackligt mogen alder. Numera se-
dan vi fatt Kruschensaltet till hjalp behdver
man inte misstrosta om nagonting. Lat
se, nar kan Ossianmlsson sjalv vara mo-
gen for en stol bland De 18? 1958 unge-
far. Det ar god tid.

Gunnar Wennerberg som lyckades bli
hdgkommen av Akademien skildras i en
nyutkommen samling Minnesanteckningar
som skrivits av den kanda djurmalaren Jo-
han Arsenius, en kvick karl med bade pen-
na och ritstift. Tack vare dem har han lika
frikostigt som Dardel nastan skildrat sina
samtida bland annat Gluntarnas skald, som
redan i tidiga ar var sd ryktbar att ex-
empelvis en morgon nar Wennerberg holl
pa att kla sig knackade det pa doérren och
in kom en hog gestalt med grasprangt
har och halvrakade mustascher.

Jag ar Crusenstolpe, sade han och kom-
mer for att f& se, hur skalden och tonséitta-
ren Wennerberg ser ut.

Jasd, sade W. utan att genera sig,-var
god och sitt ner och se pa hur jag rakar
mig da!

Konversationen blev ganska torr och kall
och Crusenstolpe gick efter nagra minu-
ter.

Att Wennerberg garna vistades i ett glatt
lag behdver man inte beratta, att han ej
var nagon kostforaktare, knappast heller,
men till ledning fér unga poeter mad med-
delas att Wennerberg aldrig drack brann-
vin. Och nar man dartill fr hora att hans
goda van Svante Hedin varken drack brann-
vin eller konjak men andad var en sprud-
lande kvick karl s& torde denna lilla nykter-

hetspredikan inte varit forgaves. N& en
battre karl lystrar ju numera till Sy-
racks ord: drick, men sallan och med
matta.

Jamte Arsenius bok rekommenderas en
dar konung Oscar Il:s forne adjutant, fri-
herre G. Peyron ger Hagkomster frdn femtio
ar av sitt liv. Sven Lagerberg, hela Stock-
holms populdara general Sven invigde ho-
nom redan forsta dagen i adjutantskapets
forpliktelser och sade pa sitt som vanligt
betydligt kryddade sprak:

.»Jag vill bara sdaga honom, att han skall
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vara forsiktig dar uppe, ty han far hora.
en d—a massa.. ., men lat det gd in ge-
nom ena Orat och ut genom det andra
och framfor allt, akta sig for spinnsidan,
dar sladdras sa f—t.»

Lagerberg skxadde aldrig orden och hade
sitt personliga satt att se pa tingen, sdsom
dd nagra officerare upptratt mindre lamp-
ligt p4 en maskerad i Halsingborg och som
det hette hallt for mycket champagne i en
dam av societeten. DA&avarande statsminister
Bostrom beivrade saken mycket strangt men
Lagerberg tog saken betydligt lugnare och
sade nar han horde talas om rabaldret:
var f -n skulle man skoja om inte pa ma-
skerad?

General Svens anropande av morkrets
speciella potentat var kant och till och med
arkebiskop Sundberg som sjalv hade sam-
ma ovana kande sig ibland nagot stott over
kraftorden. Peyron horde en géng Sund-
berg saga till generalen: svar inte s f—t,
kare Sven, man kan tro det ar arkebisko-
pen! General Sven var forresten alltid full-
laddad med historier nar han kom upp
pa slottet. En dag péastod han att han
kvallen forut vid 12-tiden i hornet av Freds-
gatan och Gustaf Adolfs torg blivit attac-
kerad av sju gatans nymfer, som kallade
honom for farbror och ville félja honom
hem.

I samma stund intradde 6verstathallaren

Iduns dukade bord pa ut*
stallningen i Linkoping.

P& den nyligen avslutade hemutstallningen i
Linkdping hade Idun arrangerat en uppmark-
sammad tavlan. Husmédrarna voro namligen
inbjudna att astadkomma dukning av vackra
"och originella bérd. Inalles var det 14 stye-
ken bord som beddmdes och som voro dukade
i tvd omgangar. Varje deltagare i dukningen
, erhdll pris skénkta delvis av Idun, dels av ar-
rangorerna och utstéllande firmor. Forsta pris
i forsta tévlingen tilldelades ett vackert mid-
dagsbord dukat av fru Maja Sundberg, Lin-
koping. Priset var ett vackert brodfat av ham-
rat tenn. Forsta pris i andra tavlingen, en vac-
ker Dirigold-skal gavs at ett av froken Helma
Ede, Stockholm, arrangerat supébord i svart
och rétt. Bland de mera lyckade arrangeman-
gen kunna for 6vrigt namnas ett paskbord, ett
fodelsedagsbord och ett konstnarsbord i bo-
héme-genre. Het senare bordet dukat av ci-
seloren froken Karin Bostrom, Vetlanda, er-
holl andra priset, en tennskal.

Meningen med dena bordduknin? var att ge
idéer till vackra och aven originella bordduk-
ningar, och att med enkla medel astadkomma
ett smakfullt och inbjudande bord utan att be-
hdva anvinda massor av dyrbara dekorationer,
kristall, silver, etc. Dar fanns ett bord som
sarskilt vackte beundran: hemsléjdsduk i gratt
linne, servisen vit med en bruntonad rand,
samt ?Ias i en brun ton. Detta gav en sér-
deles lugn fargverkan. For dvrigt var bordet
dekorerat med enkla réda blommor, servisen
fajans fran Gavle, glasen Orrefons och bord-
besticket Dirigold.

Pris till utstallningen ha skénkts av juvele-
rare Sam Pettersson, Linkdping och firman
Alfred Ahlstrém, Norrkdping.
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friherre Tamm och fick d& forebraelser av
generalen, darfor att sddana dar mamseller
fingo vara ute efter ett bestamt klockslag.
Overstéthéllaren replikerade att detta var
nog riktigt, men att det var med dem,
som med gardisterna nar man val stangt
in dem, smeto* de ut igen.

Den gangen blev general Sven svars-
16s. Till ritualen for adjutantens tjanstgo-
ring horde bland annat att bjuda Lagerberg
pa cigarr, da han pd mandagarna var uppe
for att avlamna veckorapport fran garni-
sonen. Forsta gangen Peyron tjanstgjorde
foljde han ocksd anvisningen, men gene-
ralen infoll genast: »Vem har lart honom
det har? Det har naturligtvis Falkman, men
halsa honom d& fran mig, att han en annan
gang skall lara honom bjuda mig pa havan-
na och inte den dar fjwé. smérjan —» Pey-
ron hade bjudit generalen en formiddags-
cigarr, vilket han naturligtvis ej skulle ha
gjort.

P& konung Oscars tid hade Stockholm
bland andra framstdende gaster dven kej-
sar Wilhelm. Han var bland annat in-
tresserad av att se de dyrbara samlingarna
pa Skokloster och brast i gapskratt nar F.
U. Wrangel som var hans ciceron sade att
det var allt vad Sverige raddat fran 30-
ariga kriget. Sista middagen p& Hohen-
zollern ropade kejsaren vid middagsbordet
till Peyron och ville dricka med honom.
Han horde det inte men Moltke knuffade till
honom sd han for upp som en raket. Var-
pa kejsaren hordes spydigt saga: man ser
mycket val att Peyron &r i generalstaben
han téanker for mycket.

Konung Oscar sjalv reste garna och isyn-
nerhet sommartiden ner till véastkusten.
Plade han fattat tillgivenhet for nagon sa
tog han ocksa sina vanner i forsvar. Pey-
ron erinrar sig en gang, dd en viss Gote-
borgsmagnat var dod, att en av damer-
na vid middagsbordet yttrade sig pa ett for-
klenande satt om den dode. H. M. tog
haftigt i och forbeholl sig, att intet nedsat-
tande sades om en person, vars gast han
méanga ganger varit, och tillade: »De mor-
tuis nihil nisi bene, om min nadiga for-
star latin».

Det blev tyst och det med ratta.

Forresten vimlar boken av anekdoter. E.n
av de roligaste ror sig om regementspastor
Hogstedt som blivit tillsagd att han skulle
halla sina predikningar i litet mera milita-
risk anda, varpd H. nasta sondag under
ett befalsmoéte borjade sitt anférande pa
foljande vis: »Det var pd den tiden nar Var
Herre Jesus Kristus hade befalsmodte med
sina larjungar.»

Ahérarna hade nog svart att se tillbérligt
allvarliga ut.



ALLSEGRAREN

FRAMTIDENS UNGDOM

ELLEN KEYS NYA BOK, AV MARIKA STJERNSTEDT.

DEN NYA BOK ELLEN KEY, EFTER
sex ars tystnad, nu givit ut ar en fortsatt-
ning av All segraren, vars del | hand-
lade om kvinnorna under kriget. Den nya
delen béar underrubriken Framtidens
ungdom, och i ett kort foretal ger for-
fattarinnan nyckeln till det ord Allsegra-
ren hon sammanfort dessa bada under, kvin-
norna och ungdomen, naturligtvis i bemar-
kelsen déar dessa &ro som béast, mest hopp-
ingivande och framtidslovande. Med All-
segraren menar hon »manniskosléktets he-
liga ande, det tredje rikets ande». FOr
Ellen Key skall segern i vérlden, det goda
och rattvisas seger komma genom de fa
verkliga modrarna och genom den fataliga
ungdom, som verkligen béar ett ideal i hjar-
tat. Den héar foreliggande volymen Fram-
tidens ungdom utgor en serie av sju ka-
pitel, eller fristdende uppsatser, alla behand-
lande i grunden samma motiv, alla burna
av samma i djup mening religiésa stdimning.

Enligt Ellen Key &r nutidens ungdom
praglad av kriget, som »frostbitit» den.
»De veta for mycket -- och for litet».
Varldskriget lyfte for tidigt och brutalt bort
illusionernas och med dem idealens slgjor,
vardagens barmhartiga masker, och dessa
unga ha fatt se »vargansiktena», som grina
darunder. Under alla tider, skriver hon,
har det manskliga flertalet statt mitt emel-
lan det ringa antalet vardel6sa och det &n
ringare antalet ypperliga. Séatter sig ska-
ran i rorelse, blir det en uppatgaende tid,
sdvitt den da -foljer de ypperstas impul-
ser; i motsatt fall ett nedatgdende. Men
hartill komma stillastaende. skeden och till
ett sddant raknar hon det, vi just genom-
leva, da goda och onda krafter nagorlunda
jdmnt balansera varandra, men ingendera
helt segrar. Ungdomen star villradig.

Fo6r min personliga del tror jag icke ung-
domen pa langt nar deformerats av, markts
av kriget sd som de, vilka redan vid dess
utbrott hade ungdomen bakom sig och hun-
nit mogna under vissa forestallningar, vil-
ka krossades. Ungdomen har gott 1&akkott.
Men epokens allménna férandring mot for
latom oss sdga ett 30-tal &r sedan, har natur-
ligtvis givit de unga en annan karaktar
an da. Awvstdndens utplanande i vérlden
(flygning,, radio, film o. s. v.), arbetsmark-
nadens stora foréandringar, demokratisering-
en, sporten se dar en rad faktorer, vilka
troligen inte mindre an Kkrigets skakning
bidragit att forma de nya ungdomsskik-
ten. Ellen Key lagger stundom in i den
ideellt lagda ungdomens psyke en bitter-
het mot livet sddant det blivit, som jag ej
tror den Kké&nner, annat &n undantagsvis.
Men det ar ju ofta sd att en forkunnare
av etiska varden for att vinna full slagkraft
maste forenkla problemstéllningen. Sa sker
ockséd ofta hos Ellen Key.

P& atskilliga stillen motsager boken for
ovrigt sjalv det, som redan uttryckts pa
andra. Dessa motségelser &ro typiska for
en inte ringa del av Ellen Keys for-
kunnelse och &ro just skalet till att den-
na av manga ansetts svartillganglig. | sjal-
va verket ge de dock blott uttryck at det
allomfattande draget i hennes naturell: gar
man till summan av vad hon sagt, skall man
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En ny bok av Ellen Key, fortséttning
| p& Allsegraren, har kommit ut i host. An
| en gang later Ellen Key sina manande
| och siande ord ljuda och som s& manga
I ganger forr ar det ungdomen hon vander
. sig till, ungdomen, som en gang skall
= forverkliga de ideal Ellen Key kampat,
I och lidit for.
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alltid, overallt och ofelbart aterfinna samma
fatal krav: p& renhet i liv och uppséat, pa
arlighet i tanke och vandel pa karlek och
godhet som slutligt bestimmande element i
vérMstillvaron.

Allsegraren talar emellertid icke blott om
ungdomen. Dess verkliga hjalte &r
Allsegraren, »manniskosléktets heliga ande»,
och forf. soker och finner denna ande pa
skilda falt. Av vackra, tdnkvérda, av starkt
]E)yal'fgs burna uttalanden, I& hennes bok

For Ellen Key ar fredstanken en av de
ailra karaste. | kapitlet Gladjebudbérarens
fotsteg, ger hon en utmarkt levande skiss
av vad vérlden en gang vintade av presi-
dent W.ilson, vilken aldrig lyckades bli
»0dets man; endast dess offer». »Ochy,
skriver hon, »sd blev Nationernas férbund
endast ett litet trdd, som sprédngde sig ett
ringa faste i det harda berget. Eller ett
av de trevande och osékra utkast, som
foregd skapelsen av ett stort konstverk.
Men den dag torde komma, da den lilla
telningen blivit ett skuggande trdd och ut-
kasten i lera uppstd i marmor»,

I en julottepredikan E. K. holl 1917,
yttrar hon: »Sin stoérsta makt utdvar en
méanniska, nar hon gar i doden for det
hopp, den tro, den karlek, av vilka hon
levat. Vi bevittna da ett de eviga mak-
ternas genombrott i rimligheten. Detta ge-
nombrott forlorar icke sitt varde sdsom
uppenbarelse av det gudomliga, &ven om
den tro och den sanning, ifér vilka man
offrar sig, senare bli sedda som ett en-
dels, ja, som svara villfarelser. S& mycket
mer behaller offret sin underbara kraft,
d&d det sker for de sanningar, som forbli
levande genom tiderna, som av hela varlds-
forloppet géng efter annan bekraftas sa-
nom eviga.»

Bland dessa »eviga sanningar» hor just
den om fredsbararen karleken till Ellen
Keys framsta: W, »Aven kriget visar i hog-
sta grad ménniskornas vilja att &lska, tjana
och offra men endast for det egna lan-
det. De fredstroendes styrka &r att Kkristen-
domen fordrar de enskildas offer for hela
manskligheten>». Ellen Key tar ofta
nog sa bestamt avstdnd frdn den kristna
kyrkan, eller rattare sagt de kristna kyr-
korna; men Kristusléarans djupa karna,
kérleksbudet, fridsviljan, &ro for henne he-
liga. | sin fredslidelse &r hon besjalad
av Psaltarens hopp, »att godhet och
trohet motas tillsammans; att
rattfardighet och frid kyssas.» ¢

| kapitlet Vingardsarbetare talar Ellen
Key om nagra av de olika riktlinjerna for
det folkuppfostringsarbete, vilket under se-

aro sedan

nare decennier haft som mal en hdgre
méansklighet. | Unga tempeltjanare skil-
dras en del av de s. k. ungdomsrérelser,
vilka pragla vara tider, kanske sarskilt i
Tyskland. Atskilligt ris ges at avarterna,
men alltjamt, har liksom annars, gar fram-
tidstron, tron pd de fa bastas utomor-
dentliga uppgift likt en flammande rod trad
genom sidorna.

Kanske synas mig dock de par sista upp-
satserna vara de hogstndende och allra ri-
kaste. »Det tredje riket», som &r slutka-
pitel, har an stolt pragel av personligt
testamente, har resningen av en slutsats, en
summa, given av den, som mycket sett,
mediterat, trott — och lidit. Man kan icke,
helt fransett nu personliga sorger, ha gatt
genom livet med Ellen Keys passionerade
rattfardighetsdyrkan och passionerade lust
att se méansklighetens hodga resurser béttre
utnyttjas, utan att inom sig ha samlat ett
stort méatt av lidande: sorg over allt for-
faret, misslyckat, skdvlat — besegrat. Hon
skriver hér bland annat:

»Det var helighetslangtan, som férde mig
till kristendomen, och ju hégre denna lang-
tan brann, dess mera blev den skild fran

kyrkoldran. Helighetslangtan drev mig in i
kristendomen, och den drev mig ut ur
densamma. Gud blev mig alla tankars

tanke. Han som var storre &n mitt hjarta;
han, som ingen ens med morgonrodnadens
vingar kunde nd, han, som lovat att om vi
honom av allt hjarta soka, sd later han sig
finnas.» Men: »Sd& kommo andra artion-
den, sorgernas, tomhetens, morkrets, Na-
gon vég, som forde till nytt ljus, skymtade
icke. Leva var for alla att lida. Som mas-
ken vrider sig under en tung fot, sd vred
sig forr eller senare var maénniska under
odet, tills allas 6de, doden, blev befriaren.»
— »Men sd kommer uppstandelsens mor-
gon, da de nedisade livskanslorna ater bérja
porla. — Stunder komma, d& man moter
en annans gladje eller godhet och und-
rande sdger sig att det, trots allt, dock
finns gladje och godhet pa jorden. Sakta
kénner sig sjélen i en vaknande rymd, en
luft med dallrande klang, med ljud av
bristande is. Ur hjartat stiger hoppet att
atminstone i detta nu kunna tjana. -- Nar
hjartat vaknar till den var, *som slar ut,
forst, da det lart umbéara bade den livsfor-
klariing och den livslycka det engdng him-
lastormande kravde, da har det stora undret
skett.» v(j G |8

Fran den nu radande kristendomen, aven
i dess yppersta uttryck, gar Ellen Key i
detta kapitel vidare och fram till en viss
sublim panteism, vilken for henne star. som
framtidens religiosa form. 1 storvulna och
statliga, man kan sdga profetiska ordalag
lamnar hon hér bakom sig alla hittills givna
forklaringar och gudsvédrden. Hon anar i
sin alders enslighet och vunna erfarenhet
och siar med maktigt patos om den nya
religion, till vilken maéanniskosldktena vis-
serligen icke kunna nd utan att pa allvar
antligen ha genomglédgats av kristendo-
mens ande, men som likval icke skall
kunna nojas med kristendom sésom vi fatta
den i dag.

(Forts. sid. 1219.)
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100 ar tillbaka kanda och erkanda sdsom de fornamsta och

drickas darfor i de flesta svenska hem.

aro de enda i Sverige, som std under vetenskaplig kontroll.
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DEN MODERNA UNGA FLICKAN

LITET

Aterigen &r hon pa tapeten, den moder-
na unga flickan. Man har tyckt sig finna
henne i ett nytt svenskt lustspel och nu
kalfatras hon som sd manga ganger forr.
Hon matte andd icke vara sa ointressant
trots tomhet och ytlighet och jazz, efter-
som gammalt och forstandigt folk kan fin-
na det modan vart att slésa ord och reflek-
tioner pa henne!

Tva unga damer sutto uppkrupna i var
sitt soffhérn. Med benen stoppade under
sig pd moderna unga flickors vis i mor-
mors tid var nagot sddant visst otankbart.
Och de forsokte pejla litet i den stora dis-
kussionen.

»Sékert aro vi annorlunda &n forna
tiders flickor», sade den ena. ».Varfor skul-
le vi inte vara annorlunda, néar allting an-
nat ar annorlunda? Naturligtvis akte inte
vara mormodrar bakom sina sjéls alska-
de p& motorcykel. Det fanns ju inga motor-
cyklar. Men hade det funnits, s hade de
nog suttit dar. Nu flét tillvaron stilla och
blidare fram p& deras tid och sa foljde
de med i den takten. Och djupare sett:
i vilken miljé ha inte vi unga nu slungats
ut? Man sager, att vi aro nyktra och
kalla. N&, det &r detta tiden fordrar av
oss, det &r detta vi ha fatt lara av ett
kaos och lidande i varlden, for vilka vi
icke béra skulden. Efter alla stora fraser
ha vi fatt ta itu med den allra hardaste
verklighet och vi ha tvingats att se med
nyktra 6gon pa den.»

»Men tror du inte &4nda, att nagot av
gamlai romantiska griller sitter kvar i oss
flickor? Nagot av det evigt kvinnliga? Det
tror jag. Vi bry oss allt katten om rostratt,
jamlikhet och hela harligheten, vi vanta allt
som vara mormodrar pa riddaren, &ven om vi
syna honom frimodigare i sbmmarna an cle.
Trots allt tror'jag, att vi &ro ganska lika,
vara mormodrar och vi. Eva sitter i oss
i gar, i dag och i all evighet.»

Det blev en stunds dromsk tystnad
jungfruburen, innan konversationen ater
kém i gang.

»Jazzflickan, 1at oss titta p& henne ett
tag.» .

»Nej, vet du, hon ar tittad pa tillrack-
ligt.»

»Just det ja. Tillrackligt och mer till.
Varfor? Jo, darfor att det & hon, som
syns. Inte kan man tala och skriva i tid-
ningarna cm flickan, som sitter hemma,
hon, som studerar eller har plats. Henne
ser man sa& sallan. Men jazzflickan finns

UNGFLICKSKONVERS ATION KRING ETT

Den moderna unga flickan ar uppe till
diskussion igen och man har fatt unge-
far lika litet och mycket ut av amnet som
s& manga ganger forr. Kontentan av alla
uttalanden tycks dock vara, att man kan-
ner alltfor "litet till den moderna unga
flickan. Ge oss fakta om henne och fa
vi héra vad hon sager sjalv till sin ka-
raktaristik, nienar nian. Idun, som all-
tid varit “Damernas egen”, vill ocksa
vara det i fortsattningen for en ny ge-
neration och vander sig darfor nu till
de unga damerna med ett forslag. Tala
om for dessa, som bedja om fakta och
upplysningar, hurudana ni, er genera-
tion och er tid, aro, 1at oss f& en uppsats
om den den moderna unga damen av
den moderna ungd damen. L&t det bli
ett forsvarstal, en lidelsefri karakta-
ristik, en faktafylld skildring eller ett
ljudeligt strafftal 6ver er sjalva — ni
ha all frihet att folja er uppriktiga
Overtygelse och ni ha ett utmarkt till-
falle att f& tala fritt i en sak, som bor
ligga er om hjartat. For den bésta, upp-
satsen om den moderna unga damen av
den moderna unga damen — nd, her-
rama kunna ju vara med ocksd, om de
komma med nagot riktigt bra — utfaster
Idun ett forsta pris pa ioo kr.,
andra pris2g kr. och tredje
pris io kr. For att ungdomarna
skola fa .god tid p& sig och inte jaktas
i julbrddskan star tavlingstiden Oppen
till ig januari 192g. Uppsatserna kom-
ma att prisbeddbmas av en prisnamnd
bestdende av forfattarinnorna, frilter-
rinnan Annie Akerhielm, fru Frida
Stéenhoff och friherrinnan Marika
Stjernstedt samt en kvinnlig represen-
tant for lduns redaktion.
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till allmant beskadande pa alla offentliga
platser. Och sa far hon tjana till monster
for typen ;den moderna flickan.» Det ar
for ynkligt. Hur manga av exempelvis
Stockholms flickor fa& rum i jazzlokalerna?

ICKE ALLDELES NYTT AMNE.

Procenten ar nog ganska liten, men &anda
far den falla utslaget for en generalisering.
Har ha vi den moderna flickan, sdga de
kloka och visa och skaka sina grd loc-
kar, helt glémmande att det utanfor jazz-
lokalerna finns en betydlig procent andra
unga damer och att restaurangerna pa de-
ras egen ungdomstid var betydligt farre
och annorlunda an nu. S& upprérande for-
farligt behover det ju inte vara om en ung
dam nagon gang roar sig i den milj¢', som
av olika omstandigheter blivit alltmer van-
lig och tillganglig. Var tid har sina former.

»Du talade om de andra flickorna, vars
hela tillvaro inte bestdr av jazz och de
senaste modenyheterna.  Om vi skulle
tala om dem ett tag. Det finns mangder
av dem, det vet bdde du och jag. Manga
av flickorna pa kontor aro verkligt duk-
tiga — den moderna ungdomen har Aat-
minstone fatt lara sig att arbeta och arbeta
i en helt annan takt och med annat ansvar
an nagon generation fére dem. Och vi
ha de ménga studerande flickorna, som
de konservativa rycka pa axlarna &t, men
som de finna riktigt sympatiska och alls
icke blastrumnieaktiga. nar de komma dem
narmare iin pa livet. Till slut ha vi manga
familjeflickor, om vilka det litet nedlatande
uttrycket »bara familjeflickor» alls icke
passar in — de ga visserligen hemma hos
mamma och pappa och bli férsérjda, men
de slosa icke bort sin tid p& strunt. Alla
dessa aro flickor, som gora ratt for sig var
de an bli stallda i livet, tror du inte det?
Och jag tror inte heller att de kunna bli
beskyllda wvarken for sarskild ytlighet,
okunnighet, slamsighet eller kaxighet. De
aro i allmanhet ganska balanserade unga
damer, sarskilt nar de kommit 6ver tonaren.»

»Ja, har sitta vi nu och tala i egen sak.
Men det ar sa sallan nagon talar for oss.
Och de gamla tala ju for sm tid. Natur-
ligtvis vilja icke vi gora ansprak pa. att vara
fullkomliga . Sakert ha vi till och med flera
fel an kanske de flesta generationers ung-
domar haft. Men nar vi unga hora allt
gnat p& oss, dd ar det knappast forva-
nansvart om vi bli bade trotta, och litet
bittra och k&nna oss frestade att uppstéalla
nabbiga motfragor. Jag kanner en gam-
mal dam, som alltid varit en ungdomens
van och intresserat sig for dess godrande
och latande. Hon har lange statt i intim
kontakt med modern ungdom ur olika sam-
héllsklasser. Jag har aldrig hért henne gna-

(Forts. sid. 1221)
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Handarbetstimmen &r den efterlangtade

DET AR SA TYST OCH STILLA |
Franska skolan. Dampat ljuda frdgor och
svar -s- ty lektionerna pagad som vanligt.
Sorgkladda och forgratna ga larinnorna till
sitt arbete, stilla skéter var och en de plik-
ter, som blivit henne kara under den led-
ning, som nu for alltid lamnat dem. Intet
glam och skratt hors heller, nar fritimman
slar och elevskaran strommar ut. Skolan
har fatt sorg, djup sorg. Omgivet av dédens
vita blommor och de franska och svenska
fargerna stdr i mottagningsrummet den
bortgdngna, forestdndarinnans portrétt.

De franska och de svenska fargerna! Det
ar som innebure det mer an en vanlig
hyllning till den dédas minne, denna for-
ening av de blagula fargerna och trikolo-
rens. Det kunde ocksa fattas som en sym-
bol av hennes livsgarning: att pa svensk
jord omplantera ndgot av det basta av
fransk kultur.

Alskvardhet och behag, takt och form-
kansla — allt detta som hela. varlden be-
undrar hos den franska kvinnan — och
kanske annu mer vad man mindre ofta tan-
ker pd — fransk flit och sparsamhet —
det har hon velat och i de flesta fall ock-

IDUNS

NAR PRISNAMNDEN | IDUNS STO-
ra handarbetstavlan sammantradde for pris-
bedébmningen ayv alla de arbeten, som
insants till tavlingen, kom den mycket snart
att tanka p& att det var skada, om detta
intressanta och rikliga material endast skulle
vara prisnamnden forbehallet att se. Har
om nagonsin vore en utstillning pa sin
plats, sd att en storre publik kunde fa till-
falle att studera denna unika samling hand-
arbeten, vari Iduns lasarinnor sokt Aater-
uppliva gamla svenska tekniker och sém-
satt med svenskt material. Sagt och gjort.
En utstallning utlovades och nu infrias
l16ftet.

Torsdagen den 27 och fredagen den 28
november kommer utstdllningen att &ga
rum. Fru Thyra Grafstrom, som var en av

UL
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lektion, d& ordet &r fritt
— bara man talar engelska.

INSATS |

sa forméatt meddela de manga argangar ele-
ver av olika. nationalitet, som haft lyckan
att std under hennes personliga ledning.
De utlandska, familjer, som for nagot eller
nagra ar vistas i Stockholm, ha ocksa 'varit
lyckliga att kunna sanda sina barn hit,
dar de dels fa en utmarkt undervisning och
dels tidigt komma i kontakt med trevliga
kamrater fran nar och fjarran. Mexikanska,
spanska, portugisiska, ryska, italienska och
turkiska elever utgdra namligen tidvis ett
brokigt internationellt inslag i elevskaran,
dar de svenska, eller svensk-franska flic-
korna dock &ro i majoritet. Manga van-
skapsband knytas mellan alla dessa unga
representanter for olika nationer, som ti-
digt lara sig forstd varandra. Kamratskapet
har ett lyckligt inflytande pa deras utveck-
ling och -4* medvetet eller omedvetet— kén-
na de snart, att vilka yttre olikheter som an
ma skilja olika raser och folk, det dock
finnes stora gemensamma intressen och be-
roringspunkter.

Varje folks kultur speglas i dess litte-
ratur. Darfor har litteraturhistorien en fram-
skjuten plats p& skolans schema och i de
hogre klasserna har man kommit s& langt

AV ELISABETH Til ORM AX.

Iduns Handarbetsutstallning av de bi-
drag, som insénts till Iduns stora hand-
arbetstavlan, ar nu bestamd att dga rum
torsdagen den 27 och fredagen den 28
november i Thyra Grafstréms textilatel-
jé, Mastersamuelsgatan 6, som valvilligt
upplatits for andamalet. Alla &aro val-
konina att bese Ilduns handarbets- :
utstallning! 1

Millssnmi lnessemln m
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medlemmarna i prisnamnden, har varit
varmt intresserad av utstéallningsidén och i
hoég grad bidragit till dess realiserande ge-
nom att upplata sin textilateljé till utstall-
ningslokal. Battre lokal kunde vi knappast
ha fatt — i stadens centrum i en textil-
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INTERNATIONELL SKOLA

FROKEN MULLERS. SVENSKT KULTURLIV.

Nagra av eleverna i fransk sjukskoterskedrakt fran en valgoren-
hetsfest for krigets offer.

i sprakkunskap, att fransk, engelsk och (tysk
litteratur — Kklassisk och modarn — *-lases
pa originalspraket. Vid sidan av franska,
som man redan i Kindergarten bibringar
eleverna genom askadningsmetoden, stude-
ras namligen de b&da andra spraken, for in-
fodda lararinnor.

Kommer man in i en klass, som har
sléjd hors en livlig fransk konversation,
ty sléjdlararinnan ar en fransyska, som har
gatt genom N&is, men pa handarbetstim-
men heter det English spoken, ty da sitter
en engelska i katedern.

I gemensam stravan att ge de unga ele-
verna en rik och mangsidig utbildning och
pad sd satt fortsatta sin avhallna forestan-
darinnas verk forenas Franska skolans l&-
rarkrafter av olika nationalitet.

»Det &r hennes ande och hennes starka
personlighet, som alltjamt praglar var skola,
det ar tanken p& vad hon velat och varit,
som hjalper oss att bara férlusten av hen-
nes bortgang,» sager med stilla resigna-
tion mademoiselle Roullier, froken Mullers
intima van, som nu sjalv o6vertagit led-
ningen.

FLEUR.

HANDARBETSUTSTALLNING

HANDARBETSTAVLANS BIDRAG UTSTALLAS HOS THYRA GRAFSTROM. —

FOREDRAG

ateljé under intresserade handers vard..

Utstallningen 6ppnas pa torsdagen kloc-
kan 10 fm. och ar tillganglig for bestkan-
de till kl. 5 em. Samma tider p& fredagen.
Utstallningen kommer att visa prisbeltnta
handarbeten jamte de pris, som utdelats, vi-
dare jamte alla 6vriga bidrag till tavlingen
en del studiematerial, som utom tavlan in-
sants frdn hemslojdsforeningar landet runt.
Det blir alltsd ett enastdende tillfalle for
var handarbetsintresserade lasekrets att fa
en lektion i svensk hemtextilkonst.

Med tanke pa det" rika studiematerial,
som utstéllningen ger, ar det Iduns mening
att genom ett féredrag ge intresserade en
ytterligare méjlighet till fordjupning i am-
net och vi ha darfor bett den kanda textil-

(Forts. sid. 1220.)
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EN TROTJANARINNA AV DEN GAMLA STAMMEN

HELENA NYBLOMS TILDA FYLLER 75 AR OCH FIRAR 40-ARS JUBILEUM MED FAMILJEN.

JA, DET VAR ANDRA TIDER! AR
1849 foddes Tilda, hon blir alltsd 75 ar i
ar. Hennes far var bonde i Sko och hade
ett litet stélle i arrende, dar han bodde
med sin hustru och sina, fem barn. Da
Tilda var 12 &r, dog fadern och aldste
sonen, 15 ar, fick Overtaga stéllet. Vint-
rarna voro Kkalla pd den tiden, bitande
kalla, och snon 1&g hog i de stora mor-
ka skogarna. Det hande till och med, nar
Tildas farmor en kvall gick hem genom sko-
gen att hon fick sallskap av en flock var-
gar, som smdg sig tatt efter henne och forst
ldmnade henne vid stugddrren.

Som sitt forsta minne kommer Tilda ihég
att det brandes brannvin i koket. Fram-
for spisen stod den stora kitteln braddad
med den tjusande drycken och de aldre
syskonen uppmanade henne att smaka, forst
en, sa flera och flera skedar. Plotsligt
stortade hon stupfull ner pad golvet. | detta
tillstind fann modern henne vid sin hem-
komst och underréattade barnen till deras
forfaran, att nu skulle lilla syster do.

Men hon dog inte. Déaremot ar det kan-
ske minnet av detta brénnvinskalas som
framkallat Tildas avsky for alla starka
drycker. Dryckesbegéret var stort bland
befolkningen pa den tiden och de mindre
alskvarda egenskaper, som aro forknippade
med tillfredsstallandet av detta begar, har
nog ocksd givit Tilda hennes aversion for
méannen och &ktenskapet. Alltsedan hon var
liten har hon alltid tankt, att hon aldrig
skulle gifta sig och uppoffra sin frihet for att
slita for en full gubbe och trasiga ungar.
Hon ville vara fri och oberoende hela sitt
liv. Nu har hon hallit den foresatsen i 75
ar, sa jag antar hon vill halla ut till slutet.

Jag fragar henne om hon tyckte om att
leka med de andra barnen, men hon sva-
rar att det just aldrig har roat henne att
leka. Hon tyckte alltid mest om att diska
eller hjalpa till i hushallet.

D& hon var 9 ar kom hon i skola i
Klockargdrden hos en man vid namn de
Wahl — farbror till Anders de Wahl.

Har larde hon att ldsa i en svensk
bok, att skriva nagorlunda tydligt — skil-
jetecken &ro mindre nédvandiga — att rék-
na ihop icke alltfor stora tal samt nagot
katekes och biblisk historia. Vid 1l ar
slutade Tilda skolan sd hennes larare kan
icke skyllas for det begrédnsade kvantum
lardom Tilda inhdmtat. FO6r mig tycks det
att hon lart fullt tillrackligt for sitt liv.
Hon kan lédsa vilken bok hon behagar.
Hon kan meddela sig tillfyllest per brev
saval till mig som till sina slakningar pa
landet. Och nu har hon lart sig rékna
sd bra i huvudet att hon kan skota in-
kdpen utan felrdkningar. Resultatet av hen-
nes religionsundervisning ar en full fortros-
tan till Gud och till foljd dérav en absolut
rattskaffenhet i livet.

Jag kan inte hjalpa, att, nadr jag ser
hur alla de unga damerna nu for tiden fa
lara sig rabbla upp alla varldens floder
och bifloder, artalen pa alla landers krig
och uppror, alla kungars fodelse- och dods-
ar, alla prepositionerna an, auf, hinter, in,
neben, dber, unter, vor, zwischen och alla
andra millioner onddiga ting, jag da fin-
ner de flesta oandligt underldagsna Tilda
i hennes enkla manniskoforstand. Det ar

AUX GALERIES LAFAYETTE

Tilda tar sig en viloslund i professorns gamla
studentsoffa i sin jungfrukammare.:

Till Iduns galleri av trotjanarinnor fo-
gas i dag bilden av Tilda Alin. Tilda
fyller i dagarna 75 &r och p& samma
gang firar hon néastan 40-arsjubileum
soni tjanarinna hos professorskan He-
lena Nyblom, vars hem. man knappast
kan tanka sig utan Tilda. Hon har delat
ljuvt och lett med tre generationer Ny- |\
blom, rastlost arbetat och stravat for \
dem och varit dem den bésta van i alla -
vader. Hennes matmor, som hon dyrkar, \
ger har nagra drag av Tilda, darmed re- \
solut trotsande hennes invandning att all |
hyllning for henne &r onddig ’lyx”. Vo- :
re inga hyllningar mer lyxartade------ 1,1
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dnnu ett olést problem: »hur mycket ar
det nédvandigt att lara sig?» Troligtvis
skulle vérlden bli lyckligare, om storsta de-
len av den vanliga lardomsbagagen ram-
lade i vattnet pd Overfarten.

P& wvagen till skolan maste Tilda vada
over en back. Hon blev da alltid dyvat
och satt med de vata kladerna hela dagen
i skolan. Fran den tiden har Tilda all-
tid varit hes. »Men lyckligtvis hade jag
atminstone inga byxor pa mig, det var
Ibara lyx», beréattar Tilda. Det & mycket
i livet som Tilda sedan betecknar som
»bara lyx».

Tilda fick sluta skolan for att hjalpa
till hemma och sedan kom hon till sin
moster, gift med den gamle kastellanen, pé
Sko. For femtio ar sedan bodde vi ocksa
en sommar pd Sko och det var min for-
sta bekantskap med den ljuvliga Méalaren
och alla de stolta ekarna, som da annu
funnos dar.

Tilda skotte kastellanens tva kor. Jag
sdg henne aldrig den gangen, ty samma
dag vi kommo, hade hon blivit ikullkastad
av en ung kviga. Medan den borrade hor-
nen in i sidorna pd henne tankte Tilda:
»Matte den doda mig och goéra slut pa
mig, sa att jag inte blir en krympling for
livet»> Men Tilda dog inte heller den gan-
gen och inte heller blev hon krympling.

Nasta plats Tilda hade var som kodksa
hos inspektoren pa Sko. Han hade ett stort

Billigaste priser och basta kvalitet i hela Paris.
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vackert hus pa elva rum vid lindalléerna.
Om sommaren hyrde han ut rum till min-
dre familjer i synnerhet »siddana som ma-
lade» och s& hande det sig att det pa
s6ndagarna kunde komma en oé&ndlighet
av gaster, so-m ville ha mat. Tilda kommer
ihdg en sondag, da icke mindre an elva
angbatar 1dgo med middagsgaster utanfor
Sko. Inte heller glémmer hon husets stora
byker, d& man fick std vakt vid kladerna
hela natterna. En gang stod Tilda och
vaktade en véldig* hdg tvattklader, som stel-
nat till is. Hon blev s& trott att hon satte
sig med ryggen mot kladesstapeln och foll
i somn. D& hon vaknade var hon ddds-
sjuk. Ja, nog hade Til-da ett knog, men s
var ocksa l6nen statllg — 5 kr. i manaden!

Ar 1888 skulle jag ha en ny kokerska.
Jag gick d& till kallarmastare Svanfeldt,
min goda van och smakrad, och frégade,
om han inte kunde skaffa mig en lamplig
sddan. Han svarade att han hade blott en,
som han kunde anbefalla. Hon hade en
verkligt enastdende talang for matlagning,
men hon var mycket dyr. 100 kr. om aret.
Jag hissnade nagot for denna svindlande
summa, men bad honom lata henne komma.
S& kom Tilda, kladd i schalett. Hon hade
genomgatt en kurs i matlagning hos Svan-
feldt och nu ville hon férsdka sin lycka
som kokerska. S& kom hon i min tjinst,
dar hon nu varit i 39 ar. Det forsta jag
sade till henne var: »lInget socker i na-
gon mat — utom efterrdtter» och sedan
har jag aldrig varit narvarande vid néagon
sorts matlagning. P& beskrivning har hon
forstatt allt och utan att smaka pd maten
— den vanan har hon inte — gissar hon
sig genast till hur den skall vara och upp-
fattar min beskrivning pa italiensk och
fransk mat. Sjalv tycker hon endast om
den enklaste foda. Brod, potatis, sill och
framforallt pannkakor! Av dem ater hon
s& hanryckt att »det blir svart for Ggonen»
pd henne. Nastan all annan mat Kkallar
hon for »lyx». Men fastdn hon inte vill
ha den, anser hon, att den passar utmaérkt
for mig och mina géaster och gor sig all
modda att gora den behaglig.

Men ar hennes mat god, sd ar hon dock
sjalv. mycket battre. Jag skulle behdva
Ira hela Idun till mitt forfogande for att om-
tala alla hennes godd egenskaper. Vi ha
kamperat ihop i 39 &r. Fran borjan ett
stort hushall med 12—15 personer och
mycket arbete. Nu ar det bara vi tvd och
Tilda méar som parla i guld. Jag liar al-
drig hort henne uttala ordet »besvérligt»'.
Ingenting var besvarligt, som maste goras.

I motsats till de manga, som nu for tiden
standigt saga: »Da wo ich nicht bin, da
ist das Gluck», sa sager Tilda: ‘ »Da wo
ich bin, da ist das Gluck», och déarfor trivs
hon i alla vader, som en liten julgran un-
der en klar vinterhimmel, alltid lika frisk
oeh gron, och gor dagen god for dem som
komma henne néra.

Ar dock icke enkelhet, trofasthet och
sanning nagot av det basta som finns?

ar den tillférlitligaste av alla brdstkarameller :

Endo tillverkare :

AXEL FORSBERG - GOTEBORG



KONSTNARSFRU OCH KONSTNARINNA

FRU SIGRID HIERTEN-GRUNEWALD PA STOCKHOLMSVISIT EFTER EN STRAPATSRIK
6-DAGARS. FARD MED BIL GENOM EUROPA.

DET HAR SINA BESVAR-
iigheter att vara en omtalad mans
hustru. Man far inte vara i fred.
Folk vill veta vem och hurudan
man &r. Men vad fru Sigrid
Grinewald betraffar, sd ar hon
inte bara en omtalad mans hu-
stru utan har ocksd ratt att bli
uppmarksammad for sig sjélv.
Av dem, som forstd den moderna
konsten och ké&nna fru Grine-
walds arbeten anses hon som en
synnerligen begavad konstnéarin-
na. Man minns ocksd med be-
undran hennes arbeten fran flick-
tiden, "dd hon hette Hjertén, och
undrar endast varfér fru Grine-
walds tavlor &ro mera sallsynta.

Forklaringen &r den vanliga,
gamla och vackra visan, som trots manga
farhagor om motsatsen alltjamt sjunges.

»Jag malar inte s& mycket numera», sager
fru Grineyvald, da vi traffa henne pa Grand
Hotell, dar hon och hennes man bo under
deras tillfalliga Stockholmsvistelse. »Tag
gar upp i min mans arbeten, hans fram-
gangar, 'motgangar, drommar och stravan-
den aro mina och dessutom har jag var
pojke och hushallet. Det racker och jag-
finner gladje i det. Nar jag nu malar ar
det mest for nojes skull.»

»Och fru Grinewald &r inte med pa er
mans utstallning nu?»

»Nej da, som kvinna skulle jag varken
finna det ratt eller tillrddligt att upptrada
i Konstakademiens lokaler. Och i Paris har
jag heller aldrig, forsokt.»

Vilken modest uppfattning i en radikal
konstnarsfamilj, som fatt uppbara s mycket
spe och héan for sina moderna -ismer!

Fru Grunewald ar glad oéver att f& gora
en visit i Sverige igen, dven om Paris nu-

mSi
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Den Gririewaldska ateljén i Paris.

i / fru Sigrid Hjertén-Grinewald, som |
i just nu &r pa Stockholmsvisit med sin |

man, finna vi en talangfull konstndrinna, |
I som med liv och sjal gar upp i sina plik- |
I ter som maka och mor. A

mera &r »hemma» for henne. Somalia konst-
narer trivs hon i Paris och &lskar Paris.
Det &r en annan, luft dar, mera gastvan-
lig, blidare, gladare och mjukare. Och héar
samlas konstnarer fran alla varldens horn
och fa tillfalle att dryfta gemensamma in-
tressen pa ett: otvungnare och trivsammare
satt an vad som ar mdjligt i en kyligare
atmosfar. Man sitter vid sitt kaffeglas for
60 centimes och vid detta kan hela konst-
historien dryftas mera givande &n nagon
annanstans. Men mer &n Paris alskar fru
Grinewald dén franska landsbygden med
dess rika stoff for konstnarliga 6gon.
De gamla byarna, de idylliska milj6-
erna, de roliga ménniskotyperna, fargerna,

linjerna, den slésande rikedomen
pd motiv — det ar ett El-
dorado for konstnéren! Tillsam-
mans med sin man i den eg-
na lilla bilen kuskar fru Grui-
newald alltsomoftast igenom
dessa trakter och gor &ven en
avstiekare in i Italien ibland. Da
sitter hon ofta sjalv vid rat-
ten, men nar herrskapet Grine-
wald nu foretog den langa resan
hem till Sverige fran Paris per
bil var hon glad att fa Over-
lata chaufférsysslan pa sin man.
Det var en strapatsrik fard pé C
dagar genom idel sjéar— av det
myckna regnandet ha stader och
byar bade i Frankrike och Tysk-
land 6versvammats och mang-
enstddes tar man sig lattare fram per
bat &n per hjulfordon. Efter ménga aventyr
och modor nadde herrskapet Griinewald
dock Stockholm, korde valbehdllna in pa
dess gator och aterbordades till lugnet inom
fyra vaggar pa Grand Hotell. Men efter li-
tet vila &r fru Grunewald nu lika pigg igen:
det &r utstéllningen, det &r vanner och
bekanta, nyheter och gamla stockholms-
intressen, som ater tas upp till ventilering
sedan de halft gléomts bort i Paris, dér
Isaac Grinewalds namn inte kommer sam-
ma rabalder och forargelse astad som har-
hemma. »Forstddd och popular ar den nya
konsten ingenstans, men sdderut finner man
dock arbetslugnet och arbetsmaterialet», sa-
ger fru Grinewald, som i alla strider mo-
digt och stddjande star vid sin makes sida.
Ett idealiskt par, dar hustrun kanske icke
har mindre talang &n mannen, men stal-
ler den i hans tjanst for att det som skapas
skall na sin fullandning och tillvaron vinna i
harmoni. - e
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EN RIKTIG SJOM AN SFLICKA

FILIPPA LUNDSTROM UPPFOSTRADES AV SIN FORSTANDIGE ALDRE BROR,

Froken Filippa Lundstrém, syster till
den sent glémda Stockholms-journalis-
ten och satirikern G. F. Lundstrom (Jor-
gen), sjalv en intresserad lararinna, som
handhaft ett go-tal av vara mera kanda
stockholmares uppfostran, berattar héar
litet om sin barndoms- och uppvéxttid.

MIN FAR VAR SJOKAPTEN.
Vi .bodde i utkanten av Malmo, déar
vi hade tillfélle till det hérligaste fri-
luftsliv. Min bror som var 12 ar aldre
tog hand om min uppfostran pa sa satt
att nér lian var hemma fick jag varje
morgon ga in i hans rum och hora
en saga, som han vanligen forfattade
sjalv. Vi hade ju bade rik tillgang
till bocker och hindrades inte att
Jasa.

Vid 8 éars alder laste jag Greven av
Montecristo och de mina héllo mig varm
vid lasningen med sinaantydningar om hén-
delsernas utveckling: »Ja du, nu drunk-
nar han snart, i nasta kapitel blir han till-

Filippa Lundstrém som ung flicka och nu.

fangatagen» o. s. v. Vid denna tid un-
dervisade mig min bror som tagit sjokap-
tensexamen i den hdgre matematiken. Han
laste algebra med mig.

Dessemellan foljde jag min far pé& resor

-f Vi

»JORGEN».

och vid knappa 12 ar var jag med om
ett skeppsbrott utanfér tyska kusten.
Lotsar forsOkte ta sig ut for att
hjalpa oss, jag kom upp pa dack och
genom stormen ropade min far till mig:
»Kan du forsoka att stad sa hall
dig Kklar, for vi f& gd i raddnings-
batarna.
bargades lyckligt i land och
blevo omhéndertagna av en familj
bland strandbefolkningen, dar jag
fann tvd jamnériga tyska pojkar att
leka med. Vi hade mycket roligt och
fingo var sin honungssmorgas for att
vi varit snélla, men honung var det
varsta jag visste, och hur jag man-
Ovrerade — s& lyckades jag komma
bakom pojkarnas rygg och »honungs-
rnaten» hamnade i Ostersjon, mig och
fiskarna, hoppas jag, till lika stor gléadje.
Utanfor Géteborg voro vi ocksd ute for en
stark storm, min far tog mig med i sin bat,
sjoarna slogo Over oss, men vi rodde och
(Forts. sid. 1222)

s.k.jastmjol



Vmcamms novells

ATELJEDROM.

ETT BORD, EN SOFFA, NAGRA
bristféalliga stolar, utkast till teckningar har
och dar p& vaggarna, nagra halvfardiga
malningar ... Taket l&gt och svartnat, pa
ena gaveln ett osymmetriskt fonster med
nagra gardintrasor for ... Var det en ateljé?
Inte precis, men sa kallades vindskupan.
| varje fall var det en konstndrs boning.

Och ingen kunde misstaga sig pa, att han
var konstnar: det langa haret som géarna
foll ned i 6gonen, det magra ansiktet, blic-
kens glod, de slitna kladerna, den svajiga
rosetten.. . Han gungade fram och till-
baka p& stolen med ena foten stodd mot
bordskanten, en hand i byxfickan och den
andra gestikulerande med en cigarett mel-
lan fingertopparna. De djupt liggande 6go-
nen voro riktade pad den unga kvinnan i
soffan.

Ja, hon var annu ung, det sdg man, och
fattigdomen, som skymtade fram i den
enkla klanningen och de billiga smyckena
pa brostet och kring armleden hade &nnu
inte besegrat denna ungdom. Hon var vac-
ker. Nar hon log och rodnaden steg i
hennes kinder, forsvann det lilla bistra dra-
get kring munnen, och hennes ansikte stra-
lade med ett madonnaliknande behag.

P& det omalade bordet, forsett med en ej
alldeles ren duk, stod en vinbutelj, tva
halvtomda glas och ett halvt dussin rosor
i en tekanna utan handtag. Rosorna lyste
med samma moérkroda farg som vinet och
i skenet fran fotogénlampan placerad
pd nagra sockerlddor och en trave bocker
framme vid fonstret — fick bordet en an-
strykning av fest.

— Tro mig, sade han och slog ut med
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Vad &r val lampligare att ge en liten ung herre
eller dam i julklapp &n en sportdrakt? Sékert
traffar man da deras onskningar precis pa
pricken. Med hjalp av Iduns mdnster kan
vilken ndgot s nar handig mamma som helst
sjalv sy en sportdrakt at sin pojke eller flicka
och har visas tva trevliga och praktiska
modeller.

Skonhet

ar kvinnans dyrbarasie egen-
dom, forvalta den val genom

AV

Drommar, som forgylla en hard och dys-

ter verklighet, stora, ljusa, ungdoms-

drommar, spela i denna lilla ateljéskil-
dring sin sprdda, vemodiga melodi.

—_—— 1

handen, en dag &r segern min! Jag vet
vad jag vill och nar jag slagit igenom,
kommer man att tigga om att f& kopa av
mig... Han skrattade belétet vid tanken
och kastade huvudet bakat, sd att héret
foll tillbaka och pannan glanste i ljusskenet.

Sa& blev han plotsligt allvarlig igen och
sdg é&ter p& henne i soffanj hon satt rak
och stel som en liten skolflicka och betrak-
tade med sénkta ©6gon vinglaset framfor
sig. Det ryckte litet i mungiporna, det kun-
de vara bade skratt och grat. Hon tyck-
tes honom liksom ett litet barn, som hade
sprungit for langt bort frdn hemmet, gatt
vilse och av en handelse hamnat héar hos
honom. Och and& visste han, att hon var-
ken "hade far eller mor eller nagot riktigt
hem... Att hon endast hade honom, lik-
som han sjalv bara i vida vérlden &gde
henne och sin konst... Han bytte stall-
ning, lutade sig fram emot henne med en
6m blick — s& som hennes mor kanske
skulle sett pad henne, om denna levat, tankte
hon for sig sjdlv. — och fattade hennes
hand.

— Fryser du, flickan min, frdgade han.
Jag tyckte alldeles att du darrade...

Hon s&g tillbaka p& honom, sd som kar-
leken ser, med en blick full av barnslig och
rorande tacksamhet. Nyss hade han varit

ISIDOR KJELLBERG

mitt uppe i tankarna pa sin konst och lam-
nade dem plotsligt bara for att en aning
sade honom, att hon kanhénda frés i den
tunna klanningen ... Hon hade latt till ta-
rar, nar ndgon ovantad godhet motte hen-
ne. Hon bd6jde sig ned och berdrde hans
hand med lapparna, for att han inte skulle
se, att hennes blick var fuktig, och tro att
hon var nedstamd. Sakta viskade hon:

Nej, nej, jag ar sd lycklig hos dig,
Erik!

| sjalva verket var det kallt och dragigt
i det tdamligen stora rummet, det var sent
pa hosten och den enda varme som bestods
kom fran lampan. Men hon ville inte tillst,
att hon fros. Det gjorde henne heller ingen-
ting, hon var van att fara illa.

Han flyttade sig oOver till soffan, drog
henne intill sig, s& att hennes huvud vilade
mot hans skuldra och lade armen om hen-
nes axlar. Hon blev varm igen och kéande
sig n6jd och lycklig. De klingade med
glasen och sutto en stund forsjunkna i var-
andras 6gon.

— Beréatta en saga for mig, bad hon.

— Jag kan inga sagor, lilla barn, svarade
han smaleende. Vad skulle den handla om?
Om prinsar och prinsessor och en gammal
drake, som skiljer tva alskande? Det var
sd lange sedan jag laste nagra sagor.. .

— Den skall handla om oss... Om dig
och mig!

Han satt tyst en stund och stirrade fram-
for sig. Sa sade han:

— Vet du, jag hade en drom haromnat-
ten. Jag minns den annu sa tydligt. Jag
dromde, att jag var i ett annat land langt

(Forts. sid. 1223)

Iduns monster for hemsommerskan

frarvtsfyc.fc.e.f

3erkrSe

dijc.feef-

pra.mLyxe.vu

UhOera-rm

Fig. | en kombinerad sport- och promenaddréakt
for en ung flicka.

Krage och manschetter av lantféall eller virkad av
flossagarn.

Kjolen bor ej vara for sndv utan klippas med sa
brett inldgg att den for sportbruk gar att lagga ut.
Till drakten &tgadr 2,50 m. tyg av 1.30 m. bredd.
Monster erhalles genom Stockholms Tillskararaka-
demi, Drottninggatan 71 A. Pris 2 kr.

WZHKMV

B hudcremetval
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ttn.Oe.ra.rivu

$6.drp.

ty <R

acjp>f

V}igg

Fig. 2 visar en sportkostym med ballongbyxor for
gossar. Modellen lampar sig sarskilt bra for om-
andring av en herrkostym eller en regnkappa. Om
tyg kopes atgér, beraknat for en 12—14 ars gosse,
2—2" m. av 1,30 eller 1,40 m. bredd.

Monster erhalles genom Stockholms Tillskéarar-
akademi, Drottninggatan 71 A. Pris 2 kr.

PAHLIS@NS
~T aterkonNnf®kt
Hogfin kvalité
Tillverkare: A.-Bol. Carl P. Pahlssons

Choklad- och Konfektfabrik, Malmao.
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Harald Haffding.

Djup voérdnad och sonlig tillgivenhet hy-
ser jag for den kara Ellen Key, var tids
vakna samvete och frihetskarlekens goda
genius.

0 Un Cun

Pa Ellen Keys 75-arsdag bringar jag
henne en hjartlig halsning med tack for
dristig och oférvagen kamp for livets och
tankens ratt till fri utveckling och sarskilt
for hennes energiska havdande av barnets
och kvinnans rétt.

Den framstdende engelska forfattarinnan mrs
Golding Bright, kand under psendonymen George
Egerton och god vén till Ellen Key skriver:

Kéara Ellen Key!

Mer an 30 ar ha gatt sedan jag forst
laste en av dina bdcker och blev gripen
av beundran. Att borja tala om dig den ti-
den var till och med i Skandinavien att hissa
den réda flaggan vid en bankett for konser-
vativa. Men tiden omvarderar manga var-
den, i dag halsas du som profet i ditt eget
land likaval som i den litterara varlden jor-
den runt.

Jag har inte alltid delat dina asikter men
jag har alltid respekterat dem. Som den
stora vagsamma korsriddaren i kamp for
sanning, skdnhet och rattvisa med allt vad
dessa ord inneburo for dig, s& star du
for mig. Alltid har du varit redo att li-
delsefullt och ofdrsagt ga fram for kvin-
nans och barnets ratt. Om du aldrig hade
skrivit ndgot annat &n »Barnets arhundra-
de», skulle denna bok ensam vara nog att
forvarva dig foraldrars tacksamhet dver hela
varlden.

I »Kriget, freden och framtiden», démde
du en smula strangt mitt eget land. Men
det kraves stor vidsynthet att rattvist for-
dela skulden i varldskriget.

Millioner médrar hade i likhet med mig
under dessa ar sitt Getsemane. Och fram-
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Paul Géraldy.

| F& svenska forfattare &aro sa kanda, |
I lasta och beundrade utom Sveriges gran- |
1 ser som Ellen Key. Idun har haft glad- ¢
| jen mottaga flera hyllningsuttalanden till §
1 var frejdade landsmaninna fran bemark- |
i i
| I
: i
E :

ta europeiska personligheter sdsom Ro-
main Rolland, Harald Ho6ffding, mrs
Golding Bright, Annie Furuhjelm, K.
A. Wieth-Knudsen och Paul Géraldy.

tiden tedde sig for oss som en ny Via
dolorosa vid asynen av krigets lemlastade
offer, och vid asynen av den ungdom, som
véaxte upp. Vi bavade for dess 6de.

Som den sierska du ar sag du klarare
an nagon annan, att det var kvinnornas
sak over hela varlden att satta in alla sina
krafter for att hindra en ny katastrof. Du
lade grundstenen till den bro, 0&ver vil-
ken nationerna en dag skola ga for att na
véarldsfreden. Det ar for detta vi tacka dig.

Ellen Key, den genialt begavade, den
Overtygelsetrogna, den aldrig dagtingande
forkunnaren av en upphojd tro pa en sig
allt hégre utvecklande mansklighet, en tro
och en férhoppning som intet formatt grum-
la, varken fortal eller forfoljelser den tid
hon trampade den ensligas ensliga torne-
stig, bringas en varm hyllning.

Som en foérkdmpe for sann humanitet,
en bekrigare av forflackniingar, en han-
given dyrkare av kanslans och hjartatsleviga
ratt har hon siat om kvinnans insats i sam-
hallsarbetet och visat henne véagen, gam-
mal och dock ny.

Maéanga &ro hennes gavor,
av alla modet.

men framst

Det ar mig en ara och en gladje
att med anledning av Ellen Keys hog-
tidsdag uttala, att jag till stor del har
hennes bok om missbrukad kvinnokraft att

K. A. Wieth-Knudsen.

tacka for min senare havdade 0Overtygelse,
att den modarna kvinnorérelsen atminstone
i vissa avseenden kommit in pd ett farligt
spar. Sa vitt jag forstar, tog Ellen Key
med denna bok avstdnd fran en del sven-
ska emancipationskvinnor. Den var en-
ligt min tanke en betydelsefull kulturinsats,
ty som utvecklingen sedan har gatt, ar
det icke nog med att mannen stalla sig
skeptiska infor de ytterligaste feministiska
jamlikhetskraven, &ven om deras reserva-
tion vilar pd den arligaste overtygelse, att
dessa krav till sist komma att skada kvin-
nan sjalv annu mera d4n mannen och sam-
hallet. Kvinnorna béra helst sjalva — i
medvetande om de stora naturliga olikhe-
terna konen emellan — bevara en viss matt-
fullhet i stéllet for att rigoristiskt genom-
driva konkurrensen mellan kénen och helst
sjdlva finna den ratta gyllne medelvagen
i kvinnosaksfragan, men just har tyckes
mig Ellen Key med sin klarsynthet vara
bade den forsta och den storsta kvinnan i
Norden.

Jag ar glad att vara i Stockholm just d&
man har stdr i begrepp att fira sin stora
landsmaninna Ellen Key, att i detta land,
varifrdn hennes stora tankar géatt ut till den
ovriga varlden fa deltaga i den hyllning,
som &agnas henne.

I de 6mtaliga fradgor, som rora forhallan-
det mellan man och kvinna sprangas de
gamla, konventionella formerna allt mer
sonder. Har har Ellen Key med sin ge-
nialitet och sitt varma hjarta kommit med
ljus och ledning. | synnerhet har hon héav-
dat barnets betydelse, som alltfér ofta for-
bises, gléommes och rentav foraktas under
inflytande av den litteratur, dar man allt-
jamt forharligar karleken som sjalvanda-
mal. Rent och gripande har hon talat
pa ett satt, som mast rora alla.

Jag héalsar i henne en samtidens hjélpare
och ledare, for vilken jag hyser djup vord-
nad och stor beundran.

RD BAKPULVER

husmoédrar anvanda det dagligen.
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ELLEN KEY SOM LARARINNA

TVA AV ELLEN KEYS ELEVER BERATTA OM SKOLTIDEN.

I ALL ELLEN KEYS INTERNATIO-
nella och svenska berdmmelse numera synes
skolans ar ligga sa langt borta, att man kéan-
ner det nastan forlegat att sdga: Ellen Key
har varit min (och hundratals andras) lara-
rinna i historia och litteraturhistoria i hela
min skoltid.

Men Ellen Keys lararinnegarning och lara-
rinne]>rsonlighet: har inte varit sa att saga ut-
skild fran hennes senare liv, allt vad som fun-
nits sedan, fritt och rofyllt utvecklat i stora
matt, fanns da. Naturligtvis! Hon var en
utomordentlig lararinna, hon hade just det in-
flytande en lararinna skall ha och hon tog
emot 0ss som hon pé sitt Strand tar emot man-
niskor fran alla jordens horn, arbeterskor och
stora man, som det faller sig. Och hennes in-
flytande var framfor allt moraliskt. Det &r
det réatta ordet om en kvinna, vilken som alla
veta, god, renhjartad och relativt fattig, gatt
igenom en fortalets skarseld som fa. Det fore-
faller nu ofattligt. Men det ar nog sa, att de
basta skola bestd harda prov, pa dem skall
man se vad en méanniska tal, utan att svika.

Det vasentliga i hennes lararinnegérning var
nog att hon med allt vetande hon éverbringade
at oss, i en visserligen kravande, men livfull
form, ocksa gav oss sjalvfortroende och hoj-
de var ambition. Hon hade roligt med oss —
det vagar jag pastd — sa som somliga &ro
roade av barn och ungdom. Om ni anar vilka
spokhistorier hon beréttade! Eller hur hon
kunde beratta dem! De voro alltid historiska,
rorde sig om svenska folkets ségner och le-
gender kring sina kdmpar och dylikt, men sa
ljuvliga hon gjorde de stunderna i Anna
Whitlocks skola pa Kammakaregatan! Hon
behandlade oss emellertid framst som manni-
skor, hon stéllde fordringar pa oss som man
gor pa dem man bryr sig om, men hon lat oss
ocksa kanna att vi voro varda nagot och kun-
de motsvara dem.

| tredje eller fjarde klass var en dag stam-
ningen spénd, vi hade delat oss i den lilla klas-
sen pa vanner och ovanner, skvallrat, pikat
och viskat. Under lektionen vénde sig en av
flickorna halvt om och pekade i smyg med
sitt pennskaft pa den flicka, som satt bakom
henne. Det var inte mycket, men det réackte.
Den utpekade brast i stilla grat. Ellen Key
avbrot lektionen och stiftade pa staende fot
ett vanskapsforbund med sma rosetter med
V. F. pa! Det passade oss precis, i den alder
vi da voro. Ingen hade fatt ovett, i stéllet
kom det en mild, angerfull anda, braddad med
goda foresatser over detta tiotal sma dumma
flickor. Att tanka sig att Ellen Key ar efter
ar sa omt och klokt kunde ta sadant! Nar vi
voro storre blev det inte 16nt med nagot V. F.
Da kunde hon vara ovettig pa oss, men sa att
sédga en camarade, vi kdnde oss styrkta och
inte fornedrade av det och hon fick oss att le
over bilden av vart "haffsiga” jag. Koncen-
trera er bara, flickor! Det var hennes a och o.
Inte hit och dit, inte fnitter och slams, i otid
atminstone!  Fnitter hade sin tid, men det
fanns ju i all rimlighets namn tillfallen for
allvar ocksa, for uppmarksamhet, god vilja
och koncentration !

Vid sidan av detta fingo vi vara just sa pas-
siva, som Coué l&r en att man skall for att
det goda skall nd ens inre jag! Det ar under-
ligt att tanka sig att man nu med vara dagars

BLIR ELEGANT
KEMISKT TVATTAD
t ELLER FARGAD HOS

ORGRYTE KEM ISKA »Gotteborg

i Ellen Key gjorde sitt uttrade i livet som |
| lararinna och de elever, som fingo for- |
| manen av hennes undervisning, glomma -
| henne aldrig. Har berétta tva av hennes |
| elever, som sjalva gjort vardefulla in- \
1 satser i samhéllet, om skoltiden under \
I ”tant Ellens” spira.

psykologiska kartlaggande kan exakt forklara
Ellen Keys formaga: vi voro absolut mottag-
liga i den ro, som lektionerna hade, till och
med hennes rost var “lamplig”, hennes hu-
mor, hela hennes egenskap av formedlare mel-
lan det hon ville ha in i oss av kunskap och
vara sinnen. Ellen Key var aldrig hogtidlig
och allra minst om sig sjalv, men ofta allvar-
lig. Och hon hade fortroende for oss ocksa
materiellt. Vi fingo komma i hennes hem om
sondagsformiddagarna och lana bocker: Lie,
Camilla Colett och annat bra, men inte pjoll-
rigt. Da kunde hon ofta ha besok av nagon
figur i den datida stockholmska intelligensen,
Ann-Charlotte Leffler, Karl af Geijerstam o.
s. v.,, men den dar nigande skolflickan vid
dorren stérde inte. Hon fick sin bok, vilket
antecknades i ett block, som héngde fast vid
bokhyllan, neg igen och dunstade 6verlycklig
av. Dessa inblickar i ett skrupuldst ordent-
ligt, enkelt hem, med allt av markvardiga sma
konstsaker — venetianska glas, en &kta kopp,
ett krucifix, en arvd barnleksak — och tavlor
ha pa de flesta av oss haft en omedveten, men
ofantlig betydelse. Det hemmet hade tva egen-
skaper, allt var rent och naturskont. Det larde
0ss, utan att vi da kunde formulera det och
utan att det generade oss ett spar, vérdet av
det véasentliga, som inte har med pengar att
gora, men ocksd hur langt man kan komma
utan mycket pengar!

Ellen Keys inflytande har varit oerhort
stort pa en hel epoks unga flickor, det torde de
alla kunna intyga. Fa manniskor ha kravt sa
mycket av sina elever, stallt sa stora andliga
fordringar pa oss och samtidigt hjalpt oss att
soka motsvara dem av glad inre drift. Och
utan att stalla sin person i forgrunden. Ju
langre tiden lider, desto mer véxer hennes
uppfostrargérning, darfor att man ser klarare
storheten i den position hon valt: att vara for-
medlaren mellan oss och nagot andligt.

Kt o /ltmp”"

Nar “tant Ellen” beréattade spokhistorier.

Det forsta minnet jag liar av Ellen Key ar
nar hon satt pa kanten av ett bord i Anna
Whitlocks vardagsrum, som apterats till en
forsoksskola med fyra, fem elever. Det gick
gemytligt till i den lilla klassen, vars un-
dervisning bedrevs uteslutande av de tva
goda vannerna. Under »tant Ellens.") milda
spira intraffade det att &applet utdelades
aven at den, som varit lat och ouppmark-
sam, pa det att hennes sma ej matte hardna
i trots och bitterhet!

Var Ellen Key en framstdende pedagog?
Jag formodar det, att déma av det be-
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staende intryck hennes egen askadning ef-
terlamnat hos de elever, som kommit in-
nanfor hennes véasens trollkraft. For den,
vars skolambition inskrankte sig till inprop-
pn.ndet av fakta, blev antagligen behall-
ningen mindre. Hennes undervisning lag
i berattandet och vadjade helt till barnets
reeeptivitet. Har véal nagonsin ndgon kun-
nat beratta for barn som hon?

Nar hon 'talade, steg antikens sjunkna
skonhetsvarld upp for var syn. Ur histo-
riens krigiska data, ur striderna mellan
Hellas och barbarerna, ur de svardens och
andens segrar, som spirade ur Marathons
mull, sdkte hon med kéarleksfull iver fram
fredens och kulturens frukter. Hon hade
den storsinta och goda manniskans behov
att dyrka maéanniskor. Hon inspirerade hos
0ss en humanistisk hjéltedyrkan, vitt skild
fran det enbart nationalistiska, som atmin-
stone pa den tiden lardes i skolorna.

Gavan att- beratta slésade hon med &ven
utom skolan. Hennes specialitet var rik-
tiga, gammaldags, svenska herrgards-spok-
historier. Det var ett efterstrdvat ndje att
om kvallarna ga och halsa pa Sonja Kova-
lewski, dotter till den stora matematikern,
hos vilken Ellen Key bodde, medan mo-
dern vistades utomlands. Vi slackte lampan
och kropo ihop kring tant Ellens kna vid
brasan. — Min dalsklingshistoria handlade
om en grevinna, som for till kyrkan mitt i
natten i en vagn, forspand med svarta héas-
tar, kring vilkas nosar och hovar det spru-
tade eld.

Det &r inte fran skoltiden utan fran en
nagot senare tid, som mitt starkaste in-
tryck av Ellen Key forskriver sig. Det ar
fran den tid nar hennes andliga skapar-
kraft stod som hogst, nar hon svangde sin
tankes skarpa klinga mot dumhetens, hyck-
leriets och reaktionens manghdvdade hydra.
Vi a.nsdgo henne stark och oférskrackt som
ingen annan. Var hon inte den forsta
kvinna, sém offentligt talade for fredssaken,
hade hon inte skapat en ny moral, hade
hon inte givit en hel generation av unga
manniskor en ny syn pa Kkarlek, &akten-
skap och barnuppfostran?

Men nu vittnade hon sjalv om att hon
var svag. En samling vénner hyllade
henne med en fest, da hon for en langre
tid skulle bosétta sig utomlands »Ni tro att
jag ar en stridbar natur men det ar det
jag inte ar och darfor maste jag resa» —.
Sa follo hennes ord. Det var den tanklosa
forfoljelsen och det lagsinnade fortalet som
drev henne i landsflykt.

Det vemodiga uttrycket i hennes rdst, nar
hon sade detta ljuder &nnu i mina &ron
och orden st alltjamt for mig som ett vitt-
nesbérd om den tragiska dualism, som
sd ofta rader mellan vekhet och mén-
niskor. De finnas som aldrig hinna se
sina idéer segra utan som maste besegla sitt
livsverk med sitt liv - - Wilson t. ex. Sa
mycket kravdes ej av Ellen Key, endast
en tid av hard motvind, under vilken kanske
inom henne knécktes nagot av det, som
gj var sa starkt och stridbart som vi trod-
de men som var kvinnligt mjukt och vekt.

MIA LECHE.

RATTNEDSATTNING
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Radfraga Ederlakare. Fasd alla apotek.



SAGO FORTALIJIJER SKAN

EN AV ELLEN KEYS MANGA VACKRA GARNINGAR |

Till bilden av Ellen Key hora inte bara
de stora monumentala drag, som stéllt hen-
ne i forgrunden bland europeiska kvinnor.
De som -kommit henne narmare &lska hen-
ne ocksd for méanga garningar i det tysta,
som vittna om hennes hjartegodhet och hen-
nes vilja att standigt giva ut sitt vetandes
och sin personlighets rikedom.

Vad jag har vill beratta belyser' just dessa
drag, pa samma gang som det visar, vilken
van Ellen Key ar for sina vanner.

Det var en gang, tamligen kort fére den
tid, da Ellen Key upphorde att vara bofast
i Stockholm, som nagra av hennes vanner,
mammor till barn i io—12-arséldern, hug-
nades med en inbjudning fran henne, som
véckte formlig entusiasm. Den géllde emel-
lertid icke mammorna utan barnen. Dem
ville Ellen regelbundet samla hos sig i det
alskvarda syftet att beratta sagor for dem.

Den av oss aldre, som ndgon gang fick
en svaruppnadd tillatelse att vara med
pa villkor att gora sig s& osynlig som moj-
ligt — erholl ett oforgatligt intryck fran en
sddan sagakvall. | det stora vackra rum
i hemmet vid Valhallavagen, dit s& manga
kommit for att hamta styrka i personliga
bekymmer eller ideella intressen, samlades
en glad barnkrets kring den vénligt stra-
lande vardinnan. Sedan hedersuppdragen
sdsom »brasskotare» och »karamellbjudare»
utdelats for kvallen, slog man sig ner pa
mattan framfor den flammande brasan —
rummets enda belysning — och mitt i rin-
gen satt Ellen, sagoftrtaljerskan. Men det
var inte sagor sadana vi alla hort, som
hon da berattade. Det var skildringar ur

EL L ENN

1 De stora dragen i Ellen Keys liv &ro alla |
1 bekanta, men det finns garningar i det |
i tysta, som inte minst sdga oss hurudan |
I Ellen Key ar till sitt innersta vasen och |
I som kanske binder henne narmare vart \
i hjarta an nagot annat. Fru Emilia Broo- \
i mé berattar har ett sddant drag i Ellen \
I Keys person.

mytens, historiens eller diktens varld, med
vilka hon i sagans form fangslade den iv-
rigt lyssnande barnskaran.

Jag minns sa val stamningen fran de bada
aftnar, da det férunnades mig att vara med.
Den ena gangen berattade Ellen om de
gamla assyrierna, den andra gangen var
det Kalevala hon gav oss i en liv-
full  skildring, som kom Vainamdoinen
och Lemminkdinen och de andra sa-
gogestalterna att lange fylla lyssnarnas
fantasi. Hela sin gléansande talekonst sl6-
sade hon pd dessa barn, som hon héll av
och at vilka hon ville ge ndgot av sitt basta:
adelt stoff for tanke och dromvérld, eggan-
de och varmande impulser. Kanske Over-
skattade hon i sitt hjartas godhet nagot
sina &horares formaga att tillgodogora sig
den enastdende upplevelse, som kom dem
till del. Den som njoét och larde allra mest
var kanske rent av den lyckliga mpiman
bakom forhdanget — jag tror sannerligen
att det var bakom ett sarskilt anordnat
draperi man fick doélja sin person for att
icke verka stbrande element. Ett ar emel-
lertid visst, att Ellen fick ett stort rum i

KEYS

DET TYSTA.

»sagobarnens» hjartan, ett rum som hon
alltjamt bibehaller.

Det var visst inte bara hogstamda skil-
dringar, som fyllde en sddan sagokvéll. Den
gav ocksd en hel del skdmt och gamman.
Och hojdpunkten av rolighet naddes med
den glada avslutningen pa sagoaftnarna, som
forsiggick pa varen. Da skulle man ha négot
riktigt extra roligt tillsammans. Och avslut-
ningsfesten holls med lek och glam ute vid
Ugglevikskallan, dit Ellen tdgade med hela
barnaflocken. Men framst i tdget gick en
neger, en verklig, dkta neger, som till bar-
nens outsagliga forundran och fortjusning
engagerats for att bara den valforsedda
korg, ur vilken godsakerna sedan uppduka-
des i det grona. Festen var. glad, och s&-
kerligen var inte Ellen den som hade minst
roligt.

Jag' hoppas, att Ellen Key, da hon later
sina tankar g4 tillbaka till en tidpunkt, som
bragte henne manga trista erfarenheter, ock-
s& ndgon gang med tillfredsstéllelse drojer
vid minnet hur hon kunde skjuta undan
egna bekymmer for att vara gladjesprider-
ska i en barnakrets. Att det &ven fér henne
ar ett vackert och ljuvt minne, det forstar
man av det vansilla leende och det mjuka
tonfall, varmed det hander att hon &annu
i dag stracker en 6ppen famn mot en stad-
gad herre i verken eller en mamma till
flera smattingar med den glada halsningen:
»mitt kara lilla sagobarn».

EN FORENING FOR TANKEUTBYTE OCH FORSTAELSE MELLAN KVINNOR UR OLIKA SAMHALLSKLASSER.

BLAND DE MANGA FRUKTBARAN-
de tankar Ellen Key sant ut i varlden var
ocksd den att sammanfora kvinnor fran
olika arbetsomraden for att de skulle lara
kanna och forstd varandra samt genom sam-
varo och tankeutbyte sla bro oOver sam-
hallsklyftan.  Fruar och fréknar ur den
kroppsarbetande klassen och andra sam-
hallsklasser inbjodos i detta syfte till ett
samkvam p& froken Cronius’ hushéllsskola
vid Tradgardsgatan i borjan av ar 1892.
Detta slog val ut och en arbetsplan utarbe-
tades av Ellen Key och Amalia Fahlstedt,
som varmt omfattade idén. Det bildades 6
tolfter med 12 damer ivarje - - darav for-
eningens namn »Tolfter» — de s. k. in-
bjudarne, vilka svarade foér ekonomi och
underhallning samt tre grupper arbeterskor
de s. k. inbjudna.

Ellen Key var néastan alltid med och den
varma sympati och det forstdende varmed
hon kom de inbjudna till mdtes Oppnade
deras hjartan och vann deras fortro-
ende. Nya medlemmar anmaldes undan
for undan och grupperna véxte ut till att
omfatta ett attiotal medlemmar ivarje. Se-
nare tillkom en 7:de tolft och en 4:de
grupp. Utan alla stadgar och féreningsan-
ordningar och undvikande offentligheten
gjorde Tolfterna sedan sin tysta gérning

i t :

”Tolfter” heter en forening, som en gang
bildats av Ellen Key och som pa ett
storartat satt i det tysta forverkligat ett
av tidens mest ouppnaeliga ideal: sam-
manfdrandet av manniskor ur olika sam-
hallsklasser for tankeutbyte och for-

staelse.
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att forena och knyta véanskapsband, dar
det var klent bestallt med forstdendet ja
pa vissa hall radde animositet.

I borjan hade nog samtalen litet svart
att komma i gang, men efter hand trangde
man langre och langre in i varandras tan-
kevéarld och kunde darvid gora en del dver-
raskande upptackter sdsom att en och annan
trodde att en s. k. ©Overklassdam ej gjorde
stort annat an lag pa en soffa och laste
romaner eller att en del arbeterskor visade
sig vara mera belasta an atskilliga av de
forstndmnda damerna.

Denna laslust skapade s& smaningom med
hjalp av gavor fran vilvilliga forlaggare och
andra en flitigt last boksamling.

Varje sommar inbjuder Ellen Key sedan
manga &r tillbaka tvanne arbeterskor fran
Tolfterna att tilloringa en vecka hos henne
pa Strand, en vecka, som de aldrig glém-

[Y11éarYetén.' varje elegant och ekonomisk kvinna, som for en liten kostnad onskar sy

sina kladningar och ‘blusar, bor rekvirera vara illustrerade album: N:o 1 YLLPARBp-
TEjN, Frs 5:50, N,,o 2 BLUSAR, Frs 3:50, N:o 3 TRIKAKLADpR, Frs 3:50,
N..o 4 SPORTKLADFR, Frs 3:50, N:0 5 KORSSTYNG, Frs 4:50, N:o 6 MATTOR,
Frs 4:50, N:o 7 SMYRNAMATTOR, Frs 10:—, alla sju Frs 35 :—, mot postanvis-
Paris 1X, och endast anvéanda

ning,, adresserad till GIAFAR, 16 Bould Montmartre,
ylletygerna BON PASTFUR och SAINT-PPIN P. F
ekonomiska.

Dessa ylletyger finnas hos: R. & K. OBFRG, Odenplan, Stockholm. ]

De é&ro de basta och mest "

— 1211

Basta medel

ma. Och da hon donerade sitt Strand till
ett vilohem for arbetande kvinnor skrev
hon i stadgarna att »sa lange Tolfterna be-
std, medlemmar darav &aga foretrade till
vistelse & hemmet».

Ett par ganger ha Tolfterna stallts pa
harda prov. Forsta gangen &ar 1909 da
storstrejken framkallat siark spanning, som
badade ovader i foreningen. Med ett in-
spirerat vidsynt anférande,' som fi(k for-
men av en saga, avvarjde Ellen Key ovad-
ret och fick molnen att draga bort. Andra
gadngen for nagra &r sedan genom sviter
av den orkan kriget slappt ut over varl-
den. De starka band av vanskap, som knu-
tits under de manga aren raddade emeller-
tid Tolfterna aven den géangen.

Nara 33 ar ha gatt sedan de stiftades
och 548 samkvam ha hallits. Ellen Key
har blivit 75 &r, aldsta medlemmen, som
fortfarande bevistar varje samkvam, 83 och
fler och fler ibland oss ha fatt sno i ha-
ret. Men vad som icke aldrats ar samho-
righetskanslan och ©nskan att Tolfterna
skola bestd. Och si lange den varar, kom-
mer nog denna Ellen Keys skapelse, prag-
lad av hennes hjartas godhet att;leva i
hagn av den trofasta vanskap, som rader
medlemmarna emellan.

NAT. FROLANDER.

mot katarrer och kikhosta samt

forkylningar ar LEDOL1IN.
Rekommenderat av framstdende lidkare. Finnes & alla apotek.
Fabr. Ledolin,*Sthim. Rt. 26 62
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Ellen Key — och en klanning.

For att skildra mitt
forsta mote med ElI-
len Key maste jag ty-
varr prata mest —
och mindre vackert
— om mig sjalv.
Det hénde hdsten
1887. Jag hade fatt
ut min forsta bok,
var uppbjuden, fran
mitt véstkusthem, till
bekanta i Stockholm,
emotsag skyggt lang-

. tansfullt eventuellt
Hilma Angered sammantraffande med
Strandberg. litterara storheter och
inledde forsoket med en visit hos fru Ed-
gren. Upptagen just da, skickade hon strax
efterat ett kort, som meddelade, att hon
samma kvéll kom och héamtade mig till en
fest i litterdra klubben... ja Heimdall tror
jag namnet var. O hanforande budskap,
fullt av skréck — min enda aftonklanning
befann sig ju hos sémmerskan! Inte kun-
de jag upptradai enkel promenaddrakt. For
vélordnade hjéarnor i »mina kretsar» foll det
av sig sjalvt, att man utan passande ko-
stym avsade sig en ga-bortsbjudning. Och
for min allra privataste del avgjordes saken
med ett: Det missklar dig med vardags-
gratt, du tar dig oandligt mycket battre ut
i stor toalett. Alltsd aterbud — fort, fort.
Foljande morgon befann jag mig i en »bryr-
mig-inte-ett-dugg-om-nagonting»- stamning,
surade — glamig, arg pa det gemena »ddet»
— da man plétsligt anméler: froken Ellen
Key.

Hon — vars artikel »Mod» &nnu sjong
i mig med varforsens friska eggelse
hon kommer forst till mig, en novis, en
grongoling, det &ar ju otroligt. Med sja-
len i tumult stortade jag ut. Pa tambur-
troskelin stod en gestalt, som hade nagot
kvékarlikt, med en enkel hatt, och under
brattena ett par grona o6gon, lysande av
intelligens, glittrande av humor. En dam-
pad rost sade smalandskt varmt: »Ar detta
froken »Vasterut» ? \arfor kom ni inte pa
Heimdall i gar? Ett sd enastdende tillfalle
for en begynnande forfattarinna.»

Tja — dar kunde jag nu sitta mitt emot
de séllsamma och omutliga gréna 6gonen
och stamma fram mina ©6mkliga halvsan-
ningar: om huvudvéark, om lite familjefram-
mande, som jag ansdg mig bora o. s. V.
Ellen Key ryckte oberord pa axlarna, tills
jag alldeles forlorade balansen och teatra-
liskt forcerade min »ledsnad» och beskrev
min »fortvivlan» och ville brista i storgrat,
medan géasten bara i mild undran blickade pa
min raknade lugg, som hangde dnda ned pa
dgonbrynen, pa min hela vardslosa kladsel.
Infor detta flardfria stilla vasen, fullt av
kraft, sjonk jag ihop, forefoll mig allt for
kort i rocken, kande att jag inte holl mattet,
upptagen av smatt, splittrad pad en lag ni-
va, innerligen borgerlig. D& borjade hon
tala — icke en stavelse om sig, endast om
mig, men med en sammantrangd iver, som
om det gallt henne sjalv. Jag hér annu det
laga, latt docerande tonfallet med sin lilla
fangslande brytning, fornimmer hur nagot

e Tuppens Zephyr

och Ni kbper ingen annan.

KANDA MAN

nytt dagades i mig. Det var som om jag
forlanats en vardighet. Jag var ju upptagen
i en ny véarld, man trodde mig om att kunna
skriva fler och storre bocker — precis som
»de andra», dem jag dyrkade som oupp-
hinneliga — och sa tanka sig att jag skamts
for att visa mig i mork ylleklanning! Att
skriva bocker bestod inte baraien hjarnans
Overdadiga lek — se’n kunde man slarva
p& hur som helst i sin stackars sjal. Nej,
det krdvde personlighet.

S& borjade Ellen Key omedvetet be-
kdmpa det »sm,aa», odkta, ovasentliga, som
rikt blommade hos mig. Hon gjorde det
sedan ofta medvetet. Och aldrig gick jag
ifrdn mina ganska bastanta duvningar utan
att draga djupare andedrag i renare luft.

Meh om den dar klanningen fick hon
aldrig veta.

Hilma Angered Strandberg.

Att forsvara och att hylla — Ellen Keys patos.

Da jag av Idun an-
modades att med an-
ledning av Ellen Keys
75-arsdag beratta nag-
ra av mina med hen-
ne forenade minnen,
foredrog jag sjalv att
skildra mitt forsta
sammantraffande med
henne. Men nu, nar
jag sOker forma detta
minne till en konkret
bild, forflyktigas det

Tor Hedberg. for mig eller smalter

samman  med de
manga som sedan
foljde. — Téata minnen frdn ungdoms- och

studiedren, da vi bada kamperade pa Vil-
lagatan 16, glesare fran fridsaren, d& hon
bodde pa Strand och jag kvar i Stock-
holm, alla goda, fyllda av ett milt stra-
lande ljus, morgonens eller aftonens, lju-
set frdn hennes goda, aldrig trotta, aldrig
likgiltiga 6gon.

Det synes mig nu, som det aldrig varit
nagon forsta gang, ndgon gang da jag
larde ké&nna henne, utaji som om jag
alltid kant henne, nara och fortroligt och pa
ett annat satt d&n andra ménniskor. En
frammande Ellen Key &r ndgot, som mot-
sager sig sjalvt, »narhet till méanniskorna»
ar inbegreppet av hennes vésende, och med
nagon forandring av en gammal sats kan
det om henne ségas, att ingen manniska
varit henne frammande. Hennes rika, var-
ma, personliga intresse har rackt till for
alla, som kommit i beréring med henne,
och ingen har fatt mindre eller ndgot min-
dre vardefullt, darfor att det delats med
sd manga.

Nej, nagon forsta gang minns jag icke,
men manga manga ganger, och forst och
framst minnes jag henne i alla verkligt go-
da och alla svéara stunder i mitt liv. Ty
mer &n kanske nagon annan manniska jag
kant har hon haft modet att gd med dem,
som det gick emot, och varit fri fran miss-
unnsamhet med dem, som det gick val. Att
forsvara och att hylla, det har varit hen-
nes livs innersta patos, enskilt s& val som
offentligt, och &ar det icke ur denna &adel-
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Katarr 1 luftroren

Betank, att hundratals svart sjuka, som forut forsokt allt mojligt, men utan resultat,
blivit fullt friska genom “Wenin”. Pris to.
VARUDEPOTEN, KARLSHAMN, Avd. 14.

OCH KVINNOR ERINRA SIG

modets kéalla, som &ven hennes skrifter leda
sitt flode?

Kara Ellen Key! Hur manga namna dig
icke dessa dagar sd i sina tankar. Och
det gamla, noétta epitetet har i forbindel-
se med ditt namn en sarskild varm och
fortrolig klang. Vi tacka dig, vi hylla dig!
Du har lange ropat i skogen — lyssna nu
pa svaren! Tor Hedberg.

Lugn och djarv stod Ellen Key i 80-talets
Verdandistrider.

Den s. k. »Verdan-
distriden» i Uppsala i
slutet av 80-talet, sam-
mandrabbningen mel-
lan gammalt och nytt,
gick som en 0Orkan
over det aldriga uni-
versitetssamhallet. In-
gen som inte var
med déar kan gora
sig en forestallning
om vilket oerhort
mod det fordrades
hos den kvinna som

Ann-Margret vagade upptrada i ta-

Holmgren. larstolen och halla in-
ledningsforedrageit vid den offentliga dis-
kussion som den orostiftande studentfore
ningen Verdandi holl om Tanke- och ytt-
randefrihet, just det &mne som hela striden
innerst géllde.

Det modet hade Ellen Key. Utan tvekan
slét hon sig fullstdndigt till VVerdandisterna.
Jag tycker mig annu se och héra henne
dar hon stod, lugn och stilla med mild
stamma utslungande de djarvaste frihetsord
som oOkade revoltens mod hos den jasande
ungdomsskaran.

Foredraget véckte ett rasande rabalder
i pressen och inte mindre i det privata livet.
Men Ellen Key hor till det lilla fatal s6m
verkligen har »le courage de ses opinions».
Ingenting i vérlden kan hindra henne fran
att uttala 'vad hon anser vara ratt och
gagneligt att forkunna.

Det var under dessa upprorda tider Ellen
Key och jag méttes och genast blevo van-
ner for livet. Vi hade s& mycket gemen-
samt. Inte bara vara &sikter i stridsfragan
voro lika, men det befanns att var upp-
fostran och vart barndomsliv hade sd pa-
fallande likheter att vi kdnde som en slags
sldktskap. Vi ha alltid haft latt att for-
std varann, och é&ro i regeln liktankande.

Jag prisar min lycka att kunna kalla en
s& upphdjd och renhjartad manniska for
min personliga och néra van. Det var mig
darfor en oblandad gladje att skriva hennes
biografi just i den forr foraktade, men
numera sharare hodgaktade studentférening-
en Verdandis popularvetenskapliga skrift-
serie. Det k&ndes néstan som en helig-
mission att svart pa vitt fa visa ajlman-
heten att den en gang forkattrade Ellen Key
ar en av de storsta och &dlaste kvinnoge-
stalter som Sverige nagonsin har frambragt.

Till sist vill jag sdga: Detdromojligt
att kdnna Ellen Key utan att al-
ska henne.

Ann-Margret Holmgren.

utrotas fullstandigt med Vart be-
romda Wenin”, som avlagsnar
slemmet och léker slemhinnorna!
Vid andnoéd kan hjalp genast fés!

Kr. 5:— <+ por



FANDE MED ELI

SITT FORSTA MOTE MED ELLEN KEY.

Nar Ellen Key var elev pa Rossanderska
kursen.

I slutet av 1860-ta-
let famns det annu icke
i Stockholm manga
mdjligheter till under-
visning och utveckling
for unga kunskaps-
torstande och bild-
ningssdkande kvinnor.
Om man undantar det
dd unga Hogre la-

rarinneseminariet,
fanns deti sjalva ver-
ket endast ett sialle att
ga till — den Rossan-
derska kursen. Tven-
ne intelligenta och fo-
retagsamma systrar, Jenny och Alida Ros-
sander, hade anordnat eftermiddagsunder-
visning i ett antal fristdende svenska am-

Anna Whitlock.

nen med hjalp av de béasta lararkrafter, .

som stodo att fa.

Sedan jag pa hosten 1869 gjort mitt
intrdde som larjunge i den Rossanderska
kursen, horde jag dar ofta talas om Ellen
Key som en ovanligt begavad och intres-
sant flicka. Hon hade deltagit i undervis-
ningen foregdende vinter och vantades ater-
komma, sd snart familjen flyttat till Stock-
holm fran sitn egendom i Tjust.

Ingen lyssnade ivrigare &n jag, nar talet
foll p& henne. Genom en tillfallighet hade
jag ett ar tidigare fatt i min hand en bok,
i vilken hon skrivit sitt namn. Detta namn
hade satt min fantasi i livlig rorelse. Hur
kunde den flickan, vara, som hade ett s&
kort, rent och egendomligt namn, sakert
ett av de vackraste i varlden? Nu skulle
jag snart f4 se henne — det var svart
att styra sin otalighet.

En afton fick jag veta att hon var nér-
varande, men jag fick icke syn pa henne
och sokte henne knappast, ty mig forestod
nagonting forfarligt. Jag skulle for forsta
gangen i mitt sjuttonariga liv lasa upp en
dikt utantill, stdende p& katedern och sa-
ledes vand mot &hdrarna, bland vilka den
underbara Ellen Key fanns. Annu kan jag
fornimma den stundens spanning. D& vag-
stycket var utfort, kom en lang, smart flicka
fram till mig och inledde bekantskapen med
nagra vanliga ord, uttalade med smalandsk
skorrning. Det var Ellen Key.

Snart nog ndrmade vi oss varandra allt
mer. Fantasibilden hade forflyktigats men
det stod kvar en nimbus kring henne. Hon
hade last s& mycket, hon hade tankt s&
mycket, hon hade en sa brinnande naturkaér-
lek, hon kunde skriva vers, hon kande
alla mdojliga intressanta manniskor, hon
bodde vid Strommen i det vackra Bondeska
palatset. Hon var underbar pa alla mdjliga
satt, men det underbaraste var att hon var
min van. P& den lilla klappbryggan, som
den tiden gick ut i Norrstrom mitt fér Drott-
ninggatan vandrade vi av och an afton ef-
ter afton pd hemvag frdn »kursen», dis-
kuterande alla livets hogsta fragor, som
unga manniskor i alla tider haft for sed.

Det ar femtiofem ar sen dess. Van-
skapsbanden ha blivit allt bredare och fas-
tare och bestétt alla péafrestningar. Ellen

Vara brodpriser
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Key har fortfarande kvar sin nimbus for
mig.
Anna Whitlock.

Ellen Key och en ip-aring.

Ellen Keys namn
horde jag aldrig un-
der min barndom och
forsta ungdom, utan
att en axelryckning
och ett 6verlagset 16je
foljde med p& kopet.
Vilket, naturligt nog,
hos en ungdom med
romantisk  laggning,
gjorde mig mera bdojd
for att akta an for-
akta henne.

Det ar egendomligt

Anna Lena Elev- hur mycket omdebat-

strom.. terade  idéer, liksom
komma att ligga i luften nasta generation
inandas. Ungdomarna av min argang laste
knappast Ellen Keys berémda och okanda
bocker, vilka vid sekelskiftet som djupast
satte de aldres sinnen i svallning.

Men tack vare de ekon, som nadde oss,
hade vi val, de mera tdnkande bland oss
atminstone, en vag forestallning om vart
hon ville, ett allmant intryck av livsstam-
ningen i hennes idévarld.

Men hur vaga och allmanna dessa in-
tryck an voro pastar jag att de anda voro
sannare &an de aldres, antingen maéttlost
forgudande och ibland inte sa litet svam-
liga, eller lika mattlést ovettiga, av vrede
oartikulerade omddmen.

Néasta generation staller ofta pd det sat-
tet kyrkan mera mitt i byn — helt en-
kelt darfor att den har mera perspektiv
pa laget.

Fortfarande utan att ha tagit djupare
eller lidelsefullare del av hennes lara kan-
de jag mig andd pa det sattet saker om
att mycket av hettan och bullret dver stri-
derna kring hennes namn berodde pa miss-
forstdnd — fordomsfull férhandsovilja, ofor-
maga att lasa ratt innantill, reagens mot
ovissa dyrkares overdrifter etc. — allt som
allt idel darskaper av dessa aldre perso-
ner tonaren kanner sig s& underbart over-
lagse'n!

Trots min omgivnings i forbigdende giv-
na forkastelsedom ©ver hennes »samhélls-
upplosande tendens» forstod jag pa det in-
stinktiva sattet hos oppositionell ungdom,
att hon tvart om gjorde allt vad hon kunde
for att starka karleksbanden — som, reson-
nerade jag, litet snusfornuftigt, men pa det
hela taget riktigt, hur de an knytas, ju aro
forsta forutsattningen foér familjeband och
darmed for samhallsliv 6éverhuvud taget —
att hennes tendens alltsd djupast inne var
samhallsstarkande !

Vilket jag ocksa logiskt sokte bevisa for
en av vrede nastan mallés malsman.

Nar han fick rosten igen fragade han
mig skrackslagen hur jag fatt fatt i hen-
nes ‘bocker. — Han trodde mig naturligtvis
inte alls, da jag svarade att mitt omdome —
hur min ungdomliga viktighet njét av de
hogtidliga orden, samtidigt som det ju dock
(s&dan ar man ju vid 17 ar) var brin-

nande viktigt fér mig att vittha min tro —
baserade sig p& de citat ur hennes skrifter
Sigurd i Smalandsposten (tror jag det var)
vilket var mitt hus- och livorgan —
— anvant som syndabockar i sin »nedgo-
rande» anmalan av hennes »Livslinjer».

Han hade sarskilt ondgjort sig Over att
hon dar kallade sin »livstro »for »religion»
— inte underligt, d&, som hon sjalv sager i
sitt foretal till denna boks tredje del: »Aven
likasinnade ha bestritt mig ratten att bru-
ka detta ord, emedan jag vid detsamma var-
ken faster meningen av uppenbarad san-
ning och stadfast kult eller av ett personligt
trosforhallande till transcendenta makter».

Men vad ar »livets skapande och for till-
varon kampande vilja» sddan Ellen Key
fattar den, annat an en transcendent makt?

Det kénde jag dunkelt och forsokte ock-
s& fa min vredgade slakting att fatta det.

»All den dyrkande vordnad och heta hel-
gelsevilja, som den historiskt givna religio-
nen framkallat, &ro bevarade i livstron, men
i och genom denna riktade mot livet sjalvt.»

Det var det citat, vilket framst fangat
mig den gangen. Jag ser det for mig som
i gar i Smalandspostens feta, svarta tryck
oen med manga hanfulla utropstecken efter.

Det talade till en ung manniska upp-
vaxt i en sekteristisk omgivning, iplard i
tron att livet var en sorts balansgang mellan
idei forbjudna ting i syfte att nd paradi-
sets beldning!

Och &anda ljod det pad nagot satt som
hemlandstoner. Kanske déarfér att denna
varma, levande tro pd livets inneboende
storhet och helgd finnes i all stor dikt —
och for att &aven i vart censurerade bok-
skap fanns sddan! Men Ellen Key sade ut
bestamt och direkt vad jag bara gissat
mig till forut: Att livet inte var en mot-
sats till evigheten, det var en del darav,
den enda vissa, det enda vi hade nu att
helga utom och inom oss i hogtidlig an-
svarskansla.

Sedan gjorde det val detsamma om hon
sade Gud eller Liv! slét jag helt djarvt.

Han laste anatema 6ver mig utan att hora
mig; han kunde ju inte alls tro pd négot
opartiskt, svalt intresse for en dylik lara, sa
het och partisk som han sjalv var, den
redlige, fortrafflige mannen.

Det &r underligt och vemodigt att minnas
var dispyt, att tanka p& hur onddiga de
flesta av vart slaktes strider varit — moln
av missforstdnd bara — och hur illa ut-
rustade for att tanka ut och begripa saker
och ting vi egentligen maétte vara. Dar
stodo vi mot varandra och kunde absolut
inte begripa varandra darfér att vi lade in
var sin betydelse i samma ord.

Jag anser fortfarande som vid 17 Aér,
att Ellen Key utvidgat och héjt det ordet,
lika val som hon fordjupat dess mening.

Hon liar inte varit ensam om det, har
ju tvartom haft s& méanga tankare och skal-
der med sig p& vagen — fran Emerson till H.
G. Wells — att man val kan saga att fore-
stallningen om denna lidande, stridande,
standigt hogre syftande vilja i tingen, som
var, inte bara en helt opersonlig Guds,
varit tidens bidrag till religionen. | det

(Forts. sid. 1219.)

bora jamforas och vara kvalitéer avprovas
av varje husmoder.
Adressforteckning i telefonkatalogen.
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HQS ELLEN KEY

PA MIN FORFRAGAN OM
jag skulle kunna f& komma pa
en halv dags besok pa& Strand,
svarade Ellen Key omgaende ett
hjartligt valkommen och tillade:
»Men mindre an tvd dagar far
du inte vara har. Jag forstar
ju att du inte vet att min bygd
ar en av de pa naturskdnheter
rikaste i vart land!»

Denna introduktion till min visit
ar sannerligen karaktéaristisk for
Ellen Key med dess ton av van-
lig gastfrihet och angelagenhet
om gastens basta, dess latt mali-
cigsa gliring at resenaren, som
inbillar sig kunna gora undan
Omberg pé ett par eftermiddags-
timmar och dess patriotiskt 6m-
ma stolthet Over den svenska
hembygden. Och i Ellen Keys vasen/un-
der ett par dagars samvaro med henne,
moter man ocksd standigt dessa drag: ge-
nerositet och godhet, det alskvardaste
skamtlynne och den alltid levande foérmagan
att hanforas.

Jag kom till Strand i tidigaste skymnin-
gen, skjutsad per bil frdn Hastholmen av
herr Svensson, hotell- och bilagare dar,
aven han sd uppfylld av stolthet Over den
minnesrika hemtrakten att han vanligen tar
en liten krokvag for att bereda mig till-
falle njuta anblicken av Alvastra kloster-
ruin. Herr Svensson forvanar sig mycket
over att jag verkligen aldrig varit pd denna
trakt forut: — Sa mycket folk, som kom-
mer till froken Key &anda!

Strand hade jag skymtat redan vid Hast-
holmens station, p& andra sidan en flik av
Vetterns vattenspegel: en liten trygg herr-
gardsliknande vit byggning med rott tak
och med den egendomliga Ombergsforma-
tionens soédersluttning som bakgrund. Men
for att komma dit, f&r man forst kora
ett par kilometer 6ver den bérdiga slatten.

Fran herr Svensson och hans bil skildes
jag vid Ellen Keys grind hdgt uppe i bac-
ken oOver Strands roda tak. Bilen skulle
svarligen, tagit sig ned pa den sicksack-
slingrande smala vagen fram till porten. Det
ar Ombergs kronoparks omrade jag befin-
ner mig pa, dar Ellen Key ar arrendator,
adgare endast till sjalva huset samt de pa
det arrenderade jordstycket vaxande tra-
den: harliga ekar, almar och bokar, for-
utom frukttrad, hassel och anda nere vid
vattenbrynet med dess brygga, al.

Nar Ellen Key efter flerarig hemloshet
utomlands — hon hade bokstavligen dri-
vits ur Sverige av allt elakt och dumt tal
om och kring hennes forfattarskap och na-
turligtvis ocksa, ty sd gar det alltid, men
har mer ofértjant &n nagonsin eljes, hennes
person — beslot sig for att &ter sla rot i
fosterjorden, sokte hon sig fyra ting: i)
urgammal bygd, 2) skog, 3) ett stort vatten
att se utover, 4) ro>. Allt fanns har i lyck-
ligaste forening. Bygden hor till Sveriges
aldsta boplatser och bar pragel av hég kul-
tur, och hon fick reda sitt bo p& det un-
derbara Ombergs skcgssluttning ner mot
Vetterns lilla hav. Dessutom garanterade
den utvalda tomtens relativa svaratkomlig-
het for andra an apostlahéastar eller fran sjo-
sidan roddbét, att hon skulle kunna fa leva
nagorlunda i fred.

I Ellen Keys sovrum sitter p& hedersplats

PA STRAND

DET VACKRA, LUGNA HEM VID OMBERGS FOT, DAR

Strand fran sjosidan.

Forfattarinnan Marika Stjernstedt har
for Idun gjort ett bestk hos Ellen Key
pa Strand. Det ar en livfull och intim in-
blick i livet och samvaron pa Strand och
bygden daromkring, fru Stjernstedt har
ger pa samma gang hon tecknar Ellen
Keys gestalt sadan den synes i arbete, vi-
la och fest ensam och bland vanner i det
kédra och pa minnen sa rika hemmet.

—_—— e T ———— —
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en fint utférd blyertsteckning i gammalmo-
dig guldram. Vi aterfinna den har i ldun
idag, for forsta gadngen reproducerad. Teck-
ningen forestaller en eremit forsankt i bon
i sin grotta och gjordes av Ellen Keys
far vid 14 ars alder. Denna tavla var det
forsta konstverk hon blev &agarinna till, da
hon vid nio ars Aalder (1858) &arvde den
efter faderns farmor, och den har foljt hen-
ne genom livet som en skatt. Nu tycker
hon sig sjalv likna eremiten, alskande ens-
lighet, lasning och meditation mer an allt
annat. Den av henne som liten flicka hogt
beundrade férebilden anvisade henne en
géng for alla vag till den vises frid. Visserli-
gen ar eremitaget pa Strand inte absolut;
ofta nog blir Ellen Keys ensamhet bruten
av kanda eller okanda vanners besdk; men
man kanner dock redan vid grinden, att
dar bor man lamna varldens avlan, oro
och omsorg bakom sig. De f& ingen trivsel
pa Strand.

I vardagslag delas ensamheten dar av
Ellen Keys praktiska hjéalpreda froken Ma-
lin Blomsterberg, och historien om dessa
tvennes forsta bekantskap fortjanar att be-
rattas.

En vacker sommardag for tio ar sedan
kom en ung kvinna ned for slingervagen
till Strand, barande tva roéda rosor. Hon,
som manga andra, onskade , tacka Ellen
Key for vad denna givit i tal och skrift,
och hon mottogs med den vanliga valvil-
jan; ja, Ellen Key faste sig s& mycket vid
den behagliga och intelligenta besdkaren
att hon behdll henne flera timmar hos sig.
Hon tog henne narmast for en ung lara-
rinna. Nar den besbtkande slutligen sade
farval, ombads hon skriva sitt namn i Ellen
Keys gastbok och darbredvid aven sitt yrke,
och hon skrev da: fe kokerska. Detta blyg-
samma och franka satt att beteckna sig
hos den, som uppenbarligen satt inne med
inte ringa allmanbildning, tilltalade livligt
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Ellen Key, och da handelsen
gjorde att hon just till hoésten
skulle bli utan hjalp i sitt hus,
frdgade hon omedelbart froken
Blomsterberg, om denna inte
skulle vilja d@ komma och stan-
na p& Strand. Froken B. kun-
de knappt tanka sig sddan lyc-
ka — och hon &ar kvar dar an,
som t »kokerska» (och en for-
trafflig sadan, det veta Ellen
Keys gaster), men dven som Var-
darinna, som vén, man kan sdga
som kar fosterdotter.

P& Strand kommer man forst
in i en sorts genomgangshall
med dorrar &t husets béada
sidor och ett stort bord i
mitten. | denna hall sitta por-
tratt av Strands arkitekt, EI-

len Keys svager Yngve Rasmussen, samt
byggmastare, A. L. Back, en hyllning at
stallets bada skapare, typisk for stallets aga-
rinna: ty hon har, utom andra egenskaper,
ocksd den vackra och inte sa alldeles van-
liga formagan av tacksamhet. Kanske glom-
mer Ellen Key det onda man gjort henne
— oOverser med det gor hon sakert; men
det goda, det glémmer hon aldrig.

Vidare finner man i denna hall, utom
barometer, termometer, gonggong, tandstic-
kor i stall, blomstervattenkanna, jarnvags-
och tagtidtabeller, allt vitthande om utprag-
lat sinne for praktisk ordning, en stor in-
ramad karta over Sverige, barande mottot:

»Var forntids land, var framtids land,»
Denna karta sattes upp det ar fragan om
allman rostratt foll, d& manga fosterland-
ska framstegsvanner tyckte sig bora skam-
mas for vart lands efterblivenhet; icke sa
Ellen Key. Trots allt, var gamla Sverige
i denna patriots 6gon alltid vart sitt pris
och vart vart hopp. Mitt emot Sverigekar-
tan sitter en lika stor over Omberg och
Vettern, med motto ur Runeberg: »Dar
livets hav oss gett en strand». Och pa vag-
garna laser man ytterligare bl. a. Goethes:
Memento vivere, -»Minns att leva.»

— Vilket inte far tydas som »kom ihdg
att leva om», brukar jag saga till ungdo-
men! anmarker Ellen Key smaleende.

I mitt stilla sinne &r jag ingen beundrare
av tankesprdk som rumsdekorationer. Men
har passa de, for en géngs skull. Ty hos
och kring Ellen Key blir allting alldeles
sareget meningsfullt. Fran kallare till tak
kan sagas att ingenting finns p& Strand,

som icke har sin historia, som icke kom-
mit dit av sarskild anledning, som icke
gbmmer ett minne. Och allt ar standigt

levande for agarinnans medvetande. Hen-
nes dagliga, tysta liv ar fullt av samtal
med dessa ting, av aldrig slappad gemen-
skap med allt de innesluta. Och pa detta
vis stdr Strand faktiskt fullristat av berat-
telse, tal och tankvéarda satser, av vilka
det d& endast blir helt naturligt att atminsto-
ne nagra mota besokarens oga fran hallens
vaggar eller fran huven 6ver den oppna
spisen i vardagsrummet med dess Aseen-
de et Arde, kronande en liten avbild-
ning av Dubois’ skulptur: Charité
ett djupare sett odversattligt ord, da det
ju icke blott betyder, sdsom vanligen Over-
sattes: Barmhartighet, utan i sig aven ager
den hogre innebérden gudomlig karlek.

| detta vardagsrum, som &r uppdelat i
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tvenne genom ett brett dorrvalv utan dor-
rar, ljust och hemtrevligt, fullt av stora
harligt vaxande vaxter i kruka, tdndes brasa
efter middagen. Froken Blomsterberg sléc-
ker lampan — fotogénlampa, nagon annan
belysning finns ej hér, utom stearinljus - -
»ty s& blir det annu vackrare», sager hon,
och Ellen Keys gaster f& en stilla stund,
medan storm bldser upp mot natten utifran
Vettern och regn borjar sld mot fonsterru-
torna. Vid tillfallet for mitt besdk gastades
Strand redan av fru Key-Rasmussen, Ellen
Keys yngsta syster, och atskilliga barndoms-
erinringar komrno fram till brasans stam-
ning. | detta rum finns en hel samling
konstverk, gévor till Ellen Key av konst-
narerna sjalva, Richard Bergh, Karl Nord-
strém, prins Eugen, Carl Larson, Zorn m.
fl., 6verhuvud taget samtliga bemarkta av
en nu nagot aldre generations svenska ma-
lare och tecknare. Den frdmre delen av
rummet upptages i Ovrigt av en mycket
stor bekvam horndivan, rikligt forsedd med
kuddar, utan tvivel ocksd gavor av tack-
samma och tillgivna medmanniskor, samt
av piano', matbord, (d& man inte ater vid
det stora kokets trevliga bord), och skap
med porslin, glas och suvenirer, bland an-
nat en samling leksaker Ellen Key har
kvar fran allra tidigaste barndom. Redan
dd agde hon tydligen sin karaktaristiska

pietet for allt skapat — om ock blott av-
manniskohand — och forstod- att varda och
gbémma.

Den inre delen av det vackra vardags-
rummet har runt vaggarna inbyggda héga
bokskap, forsedda med galler efter mon-
ster av Fredrik den stores bokskap i Pots-
dam. Det finns ett skandinaviskt skap, ett
tyskt, ett engelskt, ett fransk-italienskt. Har
star ocksa salongsmobeln fran foraldranem-
met, ett utmarkt vacker Louis XV-bord och
en antik Boule-klocka, dessa bada inkopta
av Ellen Keys far, nar han som ung gjorde
sin forsta resa till Paris. Och har, vid-
fonstret, ett litet vitt skrivbord, som flic-
kan Ellen fick vid fjorton ar.

Pa det vita skrivbordet star bland annat
en skinande blank mjolkkanna av koppar
med lock pd, i leksaksformat. Nar Ellen
Key var helt litet barn agde hon en dylik
kopparpyts, som fér henne var en stor kle-
nod. En dag satt barnet i en roddbat och
lat klenoden slapa vid fingret langs vatten-
ytan; ploétsligt gled den av fingret, tog in
en klunk vatten — och sjonk. — »Det var,
sager Ellen Key, min forsta forskrackliga
uppenbarelse av livets otrygghet och moj-
liga vador.» Aldrig glémde hon sin hapna
fasa vid att se skatten utan vidare férsvinna
i djupet. Manga, manga &r senare kom
Ellen Key en dag forbi en hemsldjdsbutik
nagonstans, och se, i skyltfonstret stod na-
got, som till punkt och pricka liknade den
lilla leksaken. Hon kunde inte lata bli att
stanna och beréatta historien for sin tillfalliga
foljeslagare, docenten Sverker Ek. Och
d:r Ek bad d& att f& som minne Overlam-
na en ersattning for det en gang sd lange-
sedan forlorade. Sa& kom den lilla koppar-
pytsen, skinande blank och ny, pa den
aldrade Ellen Keys vita flickskrivbord
en symbol av att livet icke blott tar, utan
stundom ocksé ger.

Under samsprak om dylikt och mycket
annat gar en aftonstund fort hos Ellen
Key. Jag har anda glomt att presentera
en av huvudpersonerna i var krets kring

brasgloden: den praktiga sankt Bernhards-
hunden Gullan, en eftertradare till Ellen
Keys kara Wild, vars grav ligger nedanfér
hennes sovrumsfonster. Gullan, som &r hu-
sets bortskamda barn, glémmes eljes inga-
lunda bort under samtalet: det ar drapligt
att hora »Matte» plotsligt apostrofera det
vanliga djuret med sjungande locktoner,
och jag stackare, som ej forstdr mig det
minsta pd hundar och'egentligen ar radd
for dem, blir utsatt for mycket gyckel.
Men néar klockan slagit atta — s&dana aro
vanorna pa Strand — reser sig Ellen Key
och bjuder godnatt. Resten av husesynen
far anstd till nasta dag.

En trappa upp har Ellen Key en rym-
lig hall, av vilken ett parti ar avskilt till
arbetsplats med ett arbetsbord stort som
hos en arkitekt och massor naturligtvis av
bocker och papper, tidningsurklipp o. s, v.
Vidare hennes praktiga sovrum och tva
gastrum, utom diverse s. k. utrymmen, dar
en beundransvard ordning — liksom 6ver-
allt, anda ner i kallaren rdder. Utan
smicker, kara Ellen Key, kara froken Blom-
sterberg, ett in i minsta detalj s& valhallet
hus har jag inte ofta sett. Och’ kénslan
av behag dar stegras av medvetandet om att
har saknas telefon, s ofta en fridstorare
och brytare av arbetssammanhang eller
vila.

Ellen Keys sovrum &r mer an nagon
annan plats i det minnesfyllda hemmet
ett minnenas tempel. Sangen, som star
i en liten alkov, flankeras av fars och mors
portratt. Vid sangens fotanda star en Kista,
i vilken Ellen Key forvarar sin karaste och
intimaste korrespondens, den hon ej vill
ge kdnnedom om forran hon sjalv ar borta:
dyrbara dokument, som tystnad lange var-
nat ... Over den hdéga mahognybyran ett
stort portratt av Goethe i medeldldern. In-
till en schaslong, dar jag misstanker att
Ellen Key séllan bryr sig om att vila, hennes
mormors sybord. Toalettbordet med alla
dess vackra sma toalettaskar, ocksa arv;
och dver detta fyra reproduktioner av konst-
verk, alla framstallande langtan, bland
dem Carrieres besjalade modersléangtan och
Josephsons Necken: konstnarslangtan.

I detta rum har Ellen Key ocksa ett
bokskap, helt fyllt med hennes egna verk
pa alla upptankliga sprak: en enda blick
dit in ger begrepp om det inflytande hon
maste utévat. Men en person mindre skryt-
sam an E. K. finns inte, och hon fordju-
par sig inte alls i upplagornas mangfald.
En enda bok tas for att forevisas ut ur
skapet, ett japanskt exemplar, och hon pe-
kar pad de forsta sidorna, som verkligen
ge ett mycket tilltalande och pittoreskt in-
tryck.

—..Ser du vad det ser vackert ut! sager
Ellen med sitt humoristiska smaleende: Nar

fint mina tankar tog sig ut p& japanska.

IDUN AV MARIKA STJERNSTEDT

en bok med sista sidan: si. att allt detta
jag tyckte var sa typografiskt elegant, rik-
tigt inspirerande att se pda, nar jag tittade
pa forsta sidorna, det var bara helt en-
kelt — annonser, som avslutade det hela!

Bredvid bokskapet sitter i ett hedershorn
den nyss beskrivne Eremiten och darunder
en bild av det forsta barndomshemmet
Sundshoilm i Smaéland, samt en bonad,
morkblatt klade, p& vilket broderats upp-
till Karlavagnens stjarnbild och darunder
ett morkgrént skogsbryn med grantoppar.
Denna sadsom handarbete ratt enkla kom-
position sandes Ellen Key en jul, d& hon
just lamnat Sverige med foresats att aldrig
atervanda, av hennes véaninna, Richard
Berghs hustru Gerda, och den kom att tala
ett sprak sd starkt, att foresatsen slutligen
brots. Det land p& vars stjarnhimmel Kar-
lavagnen ar ett av varje barn igenkant kart
tecken; det land,’ dar horisonten milsvitt
begransas av susande barrskogar, hade trots
allt ett grepp om landsflyktingens sinne,
som vannerna litade pa.

Intill minneshérnet med den lilla bona-
den stadr annu ett bord, fullt av suvenirer,
fotografier av doda vanner, en hel 1ang rad,
Sonja Kovalewsky, Ann Charlott Edgren,
Hellen Lindgren o. s. v.; en bild av gra-
ven pa Vasterviks kyrkogéard, dar Ellen
Keys foraldrar vila, och dit hon férordnat
att hennes aska en gang skall foras.

Manga aldre personer frukta for att tala
om doden. Ellen Key gor det tvartom
garna och med fullkomlig naturlighet. Det
slar mig, nar jag hor henne, hur skén en
alderdom ar, som yetat att bli en verklig
adlderdom: en mognad, ett lugn, ett sunt
medvetande om att fullbordandet kommit
narmare.

Eljest ar det sannerligen inte dylik full-
bordan man narmast tanker pa, om det
galler Ellen Key. Hon ger ett pafallande
intryck av fysisk kraft och héalsa, och detta
alldeles sarskilt har p& Strand. Stockholm
trottar henne numera, sager hon, hon vill
ogarna dit; det ar ocksd sd& manga, som
trangas om henne dar. Men far man for-
manen gora en langpromenad med henne
genom Ombergsskogen, gér man snarare
den erfarenheten att hon matte vara ouo
trottlig.

Min andra dag p& Strand inleddes med
hallregn. Efter frukost drog sig Ellen Key
undan for att arbeta en stund och fru
Rasmussen och jag skickades till detsamma
pa vara respektive rum. Men pad formid-
dagen klarnade det; froken Malin drog pa

~Ellen Key ett par bastanta kangor och sa
Sbar det ivag, Ellen Key, Gullan och under-
dtecknad.

d Forst fick jag mig en blick pd den i
Aterrasser, med en anda ner till sj6n gaende
Frak trappa, anlagda tradgarden och dess

belupna brunnar, vallande upp alldeles in-

jag fick boken tyckte jag det var riktigtftvé naturliga, stenombyggda, vackert moss-

Men sa fick jag hora, att de darborta borja

| Iduns J*oinnokluhb

sektion 11 sammankommer nasta gang

onsdagen den 26 november kl. 7,30 em,

& Fenix, varvid forfattarinnan fru Elisa-

beth Kuylcnstierna-li ‘easier haller fore-

drag om “Erik XIV och Karin Mansdot-
ter” med skioptikonbilder.

— s o o
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7<till varandra, men var och en med sitt eget
f,.vattenflode, Mimers brunn och Urdars. |
I en rabatt std de sista blommande dahliorna;
Fen klarrod, som av sin tyske skapare fatt
Rnamnet Ellen Key, och en annan, kan-
t"ske annu vackrare, blandande vit: V arl d s-
|_freden. Ett litet stycke upp i backen har
Uanlagts »Rousseaus gang», en kort allé, ran-
U-dad av vintergréna, Rousseaus &lsklings-
Njblomma, och férande till en bénk, helt
alsakert mycket lamplig att sld sig ner pa
gfunder funderingar 6ver naturen och mycket



KEYS

Ellen Key med en kudde och eldskdarm bredvid sig

som hennes farmor sytt.

annat, om man sd vill, med sky, gronska
och hav framfor sig. Men denna fuktiga
hostdag lockar skogspromenad betydligt
mera.

Genom en liten grind komma vi omedel-
bart ut p& »vilt> omrade och pad en smal,
slipprig stig, som Ellen Key sjalv tram-
pat upp genom bokskogen, en dyrbar na-
turrelik, som pa alla sidor hotats av den
framtrangande barrskogen, men som nu
skall raddas. Har, sager Ellen Key, finner
man om varen en blomsterrikedom utan
motstycke. Backarna aro forst helt bla av
blasippor; s& kommer vitsippstiden, liknan-
de ett snofall; och s gullvivorna och se-
dan allehanda andra ljuvliga orter. Men
nu ar det sena hdsten, marken &r gyllen
brun av fallna I6v, luften mellan de svarta
maktiga boktraden stdr ocksd liksom gyl-
lene av det l8v, som &nnu sitter kvar. D& och
da bojer Ellen Key sig ner och tar upp en
fallen kvist, och hon uppmanar mig livligt
att gora likadant.

- - 1fet ar till den Helige Andes bal! sa-
ger hon.

Det later mystiskt.

Efter en liten stund &ro vi emellertid
framme vid en, glanta i boksluttningen, och
dar varseblir jag en ganska respektingi-
vande hdg ris. torra kvistar och grenar. Den
ar frukten av Ellen Keys privata rensnings-
arbete i kronoparken; har samlar hon ihop
under hela &ret, och pd Pingstdagen ga
Malin Blomsterberg och hon s& ut och
tanda balet till ara for den Helige Ande,
den av de gudomliga personligheternaEllen
Key tydligen haller karast. | dag drypa regn-
dropparna ner Over oss frdn de genom-
bloéta hostléven; men nar Pingsten kom-
mer, ar det full var, dd gronskar hela Om-
berg ljust och blommar i hanfort 6verdad.
D& ar tiden inne att lata flammorna fran
balet stiga under de hoga tradens valv,
vilka i sin teckning inte litet fora tanken
p& det inre av gotiska katedraler. Det
maste bli en stark och underbar stamning
av hogtid over denna Ellen Keys egen

VACKRA

»«Si»
Siesta i tradgarden.
>4 il
mif3.
GCA-
joustit
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Ellen Key och hennes syster, fru Hedda Key- d

Rasmussen, vars man, nu avlidne arkitekten R.

byggt Strand.

arliga stilla gudstjanst, begdngen utan vitt-
nen ute i sjalva Guds fria, har sallsynt har-
liga natur, som hon sid hogt alskar. '

Den trogna Gullan luffar framfor oss pa
stigen, stannar ibland och laskar sig vid
nagon av de sma grunda rannilarna fran
Ombergs topp ner till Vattern, vilka om
varen forvandlas till sjungande, brusande
kaskader. Men riktig fart far Gullan forst
sedan vi o6vergivit vildmarken och kommit
upp pa korvagen, som for till Sitocklycke
skogsgard mitt inne i Omberg: ty pd Stock-
lycke lar Gullans fastman bo. Det &ar inte
sd gott om manskliga grannar pad Strand,
men &nnu mera ont ar det om hundgran-
nar. Gullan senterar darfor mycket var
omtanke att taga végen just till vannens
boplats.

Den lilla tavlan, som Ellen Keys far
ritnt vid 14 &rs alder.

Ellen Key gar rakt och raskt, som en
verkligt driven fotgangerska. Hennes ut-
hallighet i marsch ar nastan legendarisk.
S& berattas att ett sallskap gaster en gang
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Néagra reliker i Ellen Keys hem: hen-
nes mormors sybord, en bild av hennes
forsta hem Sundholm och ett hang-
klade, sytt av Gerda Bergh, med Karla-
vagnen och granar pa blatt klade.

Alla sina barnmdbler och en del gémda leksaker har Ellen Key héar plockat fram.

togs ut pd promenad pa vagen langs Om-
berg; flera personer i sallskapet blevo snart
ratt trotta och undrade forsiktigt om inte
anstrangningen vore for stor — for Ellen
Key.

— Hon! svarade P. J. R06si®d, som var
med: Hon stannar inte forrdn i VVadstenal

(Vadstena &r vagens slutpunkt och det
ar minst ett par mil dit.)

Pa vagen moter man inte mycket folk.;
men de motande stanna gérna. Det var

herr Johansson. Strands mjolkleverantér;
det var en liten pigg pojke med cykel, son
till en annan granne, eller en flicka fran
Modigs, fiskaren. Och framme vid Stock-
lycke, en trevlig gammaldags gard, omgiven
av de vackraste trad, blevo vi av den unga
husmodern, fru Pa&lman, bjudna stiga in
och smaka pa nyintagen frukt.

Jag fick sedan veta, att dessa namnda
och kanske nagra fa andra grannfamiljer
pa Omberg aro de enda personer, som na-

STRAND VID VETTERN

Ett hérn av vardagsrummet pa Strand.
(Foto: Hamfelt, Vadstena).

gonsin komma pa regelratt »bjudning» till
Ellen Key. Varje jul samlar hon dem nam-
ligen hos sig till ett julgille i gammaldags
ton. Jag vet inte om de kanna hur av-
undsvirda de torde vara i manga med-
svenskars 6gon; men det &r val troligt.
Och kompletterar det icke utmarkt portrat-
tet av Ellen Key sjalv, dessa tva fester,
som hon troget firar: den ena, mitt i mid-
vintern, for manniskorna, vilka d& mer an
annars krava samhorighet och varme, och
den andra, mitt i arets strdlande ny, pa
forsommaren, agnad den helige Anden,
idealet hogt over mansklig dag och var-
dag.

Jag frdgade Ellen Key:

i A Hur kan du orka med allt, arbeta,
besvara tusen brev, taga emot folk, alltid
med samma goda humor?

— Ja, ser du, pa min tid blev man upp-
fostrad att hinna med allt som skulle vara,
och det sitter i. Déottrarna i ett hus skulle
vara uppmarksamma, det var en regel utan
undantag, och jag minns till exempel hur
forvanat var far kunde se p& oss, om
systrarna och jag under en maltid ertap-
paded med att sitta och ata! Malti-
derna serverades vid s. k. gabord; de aldre
hade plats vid smabord runt rummet, men
den kvinnliga ungdomen utgjorde en rorlig
brigad, som hade att se till att ingenting
klickade, och som sjalv fick ata hur det
foll sig. Sysslolés var man aldrig: tédnka
pa sig sjalv, pa sin lust, sin bekvamlighet,
det forekom ej.

Sa& ar ocksd Ellen Key, dar hon milt
aldras bland alla sina alskade minnen, en
utpraglad representant for i basta mening
god och fin gammal tradition, pd samma
gdng som hennes markliga sjaliska vita-
litet forbjudit henne nagonsin stanna i det
forbrukade och verkligen gangna. For
dem, som sett och lart kdnna henne i hem-
livet ar hon den alskligaste typ for akt-
svensk kultur, och dartill en moderlig van
sdsom blott f& ha férmagan bli det: en
manniska, infér vilken man grips bade av
djup respekt och av varm, tacksam till-
givenhet. Utat har hon ju statt som fo-
resprakerska for manga nya tidsstromningar
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MED OBETYDLIGT ARBETE

fa linoleum mahot; bonade mokier ock ~blv
en varaki” ock Vacker plans', da de bonas med

GAHNS BONVAX.
Absolut fritt fran fratande
eller eljest skadliga amnen.

NAMNET O A H N S
AR EN GARANTI FOR TILLVERKARE "

FORSTKLASSIGT fabrikat. HENRIK GAHNS AKTIEBOLAG, UPSALA
o —=Z K.UNCL. HOVLEVERANTOR..

C.Aven, ett omodernt Lus

kan genom META varmvattenapparater latt forses
med den moderna komfort som nadrum och varm-
vatten innebdra.

M E T A

varmvattenautomater for

gora en ytterst snabb och bel

ning samt erbjuda genom sin soliditet, hdga varme-
effekt, absoluta tillforlitlighet och latta skotsel en
avgjord fordel framfor alla andra liknande appara-
ter. De lamna vatten pa anda till 5 olika tappstallen
samt tdndas och slackas automatiskt, da kranarna
Oppnas eller sténgas. r

Begar offert och narmare upplysningar fran

A.-B. Ahlsell & Bernstrom A.-B. Sjoberg & Bengtson
Stockholm Goteborg y]rt

SA. iy

Varje kvinna vet it

med sina forndmliga modeller, sin héga kvalité och enastiende
hallbarhet &r den yppersta av alla julgavor.

Egna utstédllningar i Stockholm, Hamngatan 5;
Goteborg, O. Hamngatan 27 ; Malmo, Sdédergatan 10 ;
Halsingborg, S. Storgatan 9; Orebro, Storgatan 23.

Dessutom férsaljes Dirigold av valsorterade affarer i bran-
schen. Alla vara tillverkningar aro stamplade Dirigold.

A-B. ALCOMETALLER, OREBRO

och idéer och framstar alltjamt som en
optimist av de adlaste, de allt annat an
lattvindiga optimisternas ras genom sin tro
pa mansklighetens formaga att andligen
vaxa och stiga, trots allt.

Jag frdgade Ellen Key om hon gjorde
nagra framtidsplaner, om hon inte tankte
pa nagon utrikes resa.

D& skakade hon sorgset pa huvudet:

Nej. Utom Sverige kommer jag inte
mer. Jag har haft for manga vanner, njutit
for méanga goda intryck, fyllts av alltfor
rikt givande impulser i alla Europas kul-
turlander. Kriget har brutit ner fér mycket
for mig. Jag vill inte aterse allt det foran-
drat, som jag overallt kdnde och holl av.

Kriget och allt vad darmed samman-
hangt har blivit den stora skuggan over
Ellen Keys alderdom, inslaget av djupt ve-
mod i den valfortjanta ro hon natt pd sin
skéna Ombergssluttning. Men om hon ock-
sd ej mer vill bryta sin isolering dar, om
ocksd mycket gatt i spillror av det hon
en gang alskat ute i varlden, ett &ar visst:
den fasta tro pad en battre framtida mansk-
lighet, hon ofta sjalv givit tdndande ut-
tryck at, den lever dock kvar i manga &dla
hjartan varlden runt. Hennes arbete har
icke varit forgaves. Inte ens varldskriget
har forméatt med roten rycka upp den sadd
hon i manga ar satt vida omkring och med
slésande hand.

Matte medvetandet darom med sin ljus-
ning bryta vemodets skugga och omstrala
dessa dagar, da for henne ett nytt kvarts-
sekel begynner efter si sallsynt vardigt till
andalupna tre.

Stina Quint in memoriam.

En dikt vid hennes bar.

For barnen du ké&mpat och stravat,
for dem har du vakat och tankt.
For mddan du aldrig har bavat.
Dig sjalv at de unga du skankt.

Sa& mangen, vars barnaar runnit
sd tomma- pd gladje, s& gra,
med dig som ledsagerska funnit
de signade vagar, som ga.

Till sdngernas skimrande lander,
dar allt ar sa soligt, sd gott,
dar anglar med maktiga hander
at fattiga barn bygga slott.

De renaste, adlaste frojder
dem ville du ge vara sma.
Idealens hérliga hojder

dem ville du, de skulle na.

Vi hoppades, du skulle vara

sd lange annu har hos oss

och framst i den jublande skara
fa tanda var julgladjes bloss.

Men nu, nar hostloven falla,
nu maste man reda din grav.
Vi kunna blott saga dig, alla:
“Ett tack for allt vad du gav!”,
HARALD OSTENSON.

Iduns byrd och expedition,

Maéstersamuelsgatan 45, Stockholm.

Redaktionen: ... Kl. 9—5 Expeditionen: ... kl. 9—5
Riks 8660 — Norr 9803 Riks 1646 — Norr 6147
Red. B. Carlsson kl. 1—3 Annonskontoret: kl. 9—S5
Riks 8660 — Norr 402 Riks 1646 — Norr 6147

Iduns annonspris:

Pr millimeter enkel spalt:
35 oOre efter text. 40 ore Utlandska annonser:
a textsida. Bestamd plats 45 6re efter texten, 50 ore
20 % forhojning. Led. pl. & textsida, 20 % forhojn.
och Platssokande 25 &re. for sarskilt begard plats.

Iduns prenumerationspris:
Idun uppl. B.

Idun uppl. A.
Helt ar
Halvt ar
Kvartal
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- Steinway & Sons ~

Bundfiofms
Pianomagasin
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JaRoRsBergsgafan 39

(foteRorg Hla fm 6

GARDINER
aro billigare
battre
och smakfullare
an utlandska

\ Utomlands ha
I de eleganta
i hastekipagen

borjat komma p& modet vid pro-
menadakningar samt 8kning till
brollop, visiter, middagar m. m.

Obs. ! Samma taxa
som for bilar.

Namnanrop:

Hoviev. FREYS HYRVERK.

IAMINLR

BY®®

BYGGNADS MATERIALAFFAREN GOTA
GOTEBORG *STOCKHOLM + MALMO -
19694 4336 N.4669 6196

KLENA
BARN

i alla aldrar atervinna snabbt
genom en Emulgon-kur hélsa
och krafter. Emulgon inne-
haller — forutom fysiologiskt
kontrollerad A-vitaminrik
fiskolja — Phospho-Energon
och Kalk, vilka amnen pa ett
lyckligt sétt samverka och
komplettera varandra. Emul-
gon Okar aptiten, starker och
utbildar muskler och ben-
stomme.

FoOr barn med anstrdéngande
skolarbete &r Emulgon ovar-
derligt. Det i Emulgon ingéa-
ende Phospho-Energonet skér-
per savil tankefoérmaga som
minne och aterstaller pa ett
naturligt sétt forbrukad energi.

Vid engelska sjukan och
skrofler & Emulgon ett
oovertraffat medel.

Emulgon rekommenderas
av talrika in- och utlandska
lakare.

Fas pa alla apotek i orig.
fl. a 200 och iooo gr.



Allsegraren.

(Forts. fr. sid. 1203.)

»Vi veta med det forsta flyttfagelstreckets
visshet vid farden over de kalla haven, att
efter oss komma stérre skaror. Dessa skola
fullborda vad vi sjalva borjat, for att na
en mer finvagd ratt, en visare godhet.
Detta ar oss mal nog, aven om den son-
derspringande jordens skarvor icke upp-
samlas for att smidas om i en ny verk-
stad.»

Ellen Key ar sjalv en lank i kedjan av
varldsgédngens oforytterliga varden; en av
de f& dyrbara och sallsynta forkunnare, om
vilka man val i detalj kan 6va kontrovers,
men om vilka man framforallt vet att de
aro oumbarliga, emedan de hora till de
stora troende, de som fran fackla till
fackla halla fortrostans ldga brinnande over
en splittrad mansklighet.

Mitt forsta sammantraffande
med Ellen Key.

(Forts, fr .sid. 1213)
stora, tysta, rastlosa arbetet har hon aldrig
fortrottats att peka ut att gudsbelatet, vilket
slaktet sedan tidernas morgon sokt forma,
endast kan modelleras efter dess egna drag
— drag, vi darfor aldrig kunna strédva nog
att f& skona, lyckliga och vardiga.

Anna Lenah Elgstrom.

I Ellen Ankarsvards salong.

Den som forst for-
de mig samman med
Ellen Key, var Ellen
Ankarsvard och So-

phie Adlersparre.
Bland de manga so-
cietetspersoner och
gryende litteréra stor-
heter, som roérde sig
i den forras eleganta
salonger, lade jag en
dag maérke till en ung
lararinna  med slatt
har, enkel mork klan-
ning och ett stilla va-
sen, praglat av en
varm intagande moderlighet.

Nar hon fick ordet under den ofta liv-
liga konversationen, blev det alldeles tyst
omkring henne. Man lyssnade fascine-
rad till hennes vackra ord och fina sym-
patiska rost. Nagon diskussion gav hon
sig egentligen aldrig in pd. Blev hon mot»
sagd, lat hon @amnet falla, det kom aldrig
till hetsiga dispyter. Och detta forlanade
henne en wvacker kvinnlig vardighet.
Men var samtalet mera ytligt skamtsamt,
var hon liksom borta. Eller ocksd kunde
hon komma med en allvarlig, val formad re-
plik, som kom oss att hiapna. Na&gon be-
rattade till exempel, att man i handskaf-
farerna skaffat dynor att stdédja handerna
pd, nar man provade. »Snart skaffar man
val ocksad dynor for sina samveten», infoll
Ellen Key med gravlikt allvar. En annan
gadng minns jag, hur hon med livligt in-
tresse fordjupade sig' i en diskussion med
Hellen Lindgren, huruvida en kvinna med
bibehallen vardighet skulle kunna fria sjalv
eller 6verhuvudtaget kunna ta initiativ till
narmande i ett fall, dar bada voro foral-
skade men den manliga kontrahenten av
nagon anledning stum.

Det intresse, som tidigt forenade Ellen
Key och mig, var pedagogik. Hon var ju
sjalv. en utmarkt lararinna och vi mottes
i var stravan att gora undervisningen kon-

Anna Sandstrom.

kret och levande. Ett par génger skrev I
hon iden pedagogiska tidskriften Ver—J—
dandi och det var ocksd hon, som skickade f*

POLKAHAR

klar utmarkt. Det rader dess-
utom inte minsta tvivel om att
det ar bade praktiskt och be-
kvdmt. Men slarva darfor icke
med dess skotsel utan massera
dagligen harbottnen med D:r
Dralle’s Birken-Wasser. Haret
— langt'eller kort — &r latt mot-
tagligt for damm, som blandat
med svett och harbottnens fett-
avsondring, tilltapper porerna
och hindrar harets naturliga ut-
- - veckling. Det &r dessutom en

2 AN
D:r Dralle’s Birken-Wasser

haller Edert har fullstandigt fritt fran sWagditga infly-
tanden samt gor det glansande, smidigt och rikt. Mjall- BlLLlGARE
bildningen upphor och haravfallet foérsvinner. D:r
Dralle’s Birken-Wasser, rekommenderat sedan &rtion- kan e ett fullt effektivt hér-

= s = - medel erhallas och hur mycket
den av lakare och lekman, skénker Eder den verkliga Ni an har lust att betala, kan

trygghetskanslan att haret far den basta varden. Ni e uppbringa ett harme-
del av s&

Begar uttrycRligen D:r Dralle’s iy kyalitet, 53 verk-
Pris pr i/ flaska Kr. 3:50. Pr 1/2 flaska Kr. 2:25. Samt OCh tlllforlltllgt

PARFUMERIE GEORG DRALLE, STOCKHOLM. som D:r Dralle’s Birken-Wasser

jspgil!

iTmiiiiEETmMIiil i

\30!%i "(/7V ifAlyiyir™

fyefz M/W
Kokapparater
Hallbara - Eleganta - Billiga
H H 12050 AN it Kr. 11 : 50
iradis 120512 1 .. " 1250
. 12056a  lj-4 ,, #15: —
DUNTACKEN Aterforsaljare erhdlla rabatt.
MADRASSER Ensamforsaljare  for mellersta = = =

och norra Sverige. | = I =
gbra sédngkammaren - ”IS mW ra I I I

. : Elektriska Aktiebolaget
till ett Paradis Skandia bora finnas i varje hem.

Butik: T Igat. 14, Stockhol i a
J. Svensson ® Bourghardt v kontoem:, Gunaemiey.  Hinnes hos alla valsorterade

GOTEBORG tersund, Gevle och Karlstad. belysnings- och mabelaffarer.

Tackfabrik Fjaderranseri A.-B. VIDUS, ARVIKA.

LAT ANSIKTET STRALA FRISKT OCH VACKERT VARJE DAG.

Ingenting kan goéra huden s& glatt och mjuk, som OATINE, denna sdregna, na-
rande creme. OATINE ingnides och avtorkas ater. Verknmgen ar enastdende och
PORERNA rensas fullstandigt. Skydda huden med OATINE, och Ni undgér de
standlga bekymren att bevara Ert ungdomliga utseende. Begar uttryckllgen’\ OATINE
”Vit burk — gront lock” och tillbakavisa alla efterapningar. OATINE fas overallt
i tub eller burk a Kr. 2: 50 samt i stor burk med tredubbelt innehdll Kr. 5:—

mild och valgérande, uppsuges ogonblickligen av huden vid l&tt ingnidning; den é&r mycket
Oatl ne dryg och valluktande samt bevarar huden mjuk, klar och vacker. F&s i burkar a Kr. 2: 50

SHOW T|IIerkand 10 Grand Prix & Guldmedaljer.
TN OATINE COMPANY A.-B., konden, Paris A Stockholm
Nederlag: Stockholm Euntmakaregatan 79. Tel. Vasa 142 24. Yo
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BALSAM ISKA

ASEPTINTVAL

for - SS . 1 -TFrastaHOtvau

Marknadens
mest mangsidiga
hushalls-tval.

God handtval, lamplig kokstval, synnerligen fordelaktig till
tvattning av sammet-, siden och crepe de chine-blusar och
kladningar, ensamstdende for uttagning av flackar, for ren-
goring av sammetskragar samt sedan ett 30-tal ar tillbaka be-
prévad sasom den for starktvatt lampligaste tvalen.

Pris for hel stang: Kr. 1: 20 avdelad bit 30 &re.

Endast Barnangens Aseptintval garanterar

Eder dessa egenskaper.

SASONGENS FAVORITMODELLER
utgangna fran “Paul U. Bergstroms“ ateljéer.

Tvéa synnerligen omtyckta damkappor,

den vanstra tillverkad av prima svart eller bld kamgarnscote-
let, helt sidenfodrad, rikt palsgarnerad med skunk-opossum.
I prislagen Kr. 225.— 275. << Den hégra mo-
dellen ar ett verkligt fynd for sitt laga pris. Av
prima svart cotelet, halvfodrad samt med gr&
eller svart palskrage kostar den endast Kr.

9btul U. Bergstroms %

74 Drottninggatan 74
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mig né&gra av mina forsta elever bade vid
skolan och seminariet.

Jag har ofta med tacksamhet tankt pa
hennes hjalp och hennes forstdelse denna
tid och jag ar glad att pd hennes 75-
arsdag fa& ge uttryck harfors.

Anna Sandstrom.

Ingen kan uppmuntra och entusiasmera som
Ellen Key.

Den framstdende
musikskriftstéllaren
Sigmund Haussegger
har definierat snillet
som uttryck for en
stark personlighets be-
hov att meddela sig
med  manskligheten.
Kunde nagonting
battre beteckna Ellen
Keys livsverk? En
stark personlighets be-
hov att missioneilt
meddela sig med
manskligheten har va-
rit hennes andes vitt-
omfattande vérv. En stark personlighet kan
aldrig undga strid. Hon utgoér alltid undan-
taget och satter darfor vagor i roérelse pa den
vida ytan dar genomsnittsméngden helst
vill se en aldrig rubbad stiltje. Och dock
har Ellen Keys samhéllsmoderliga sjal val
minst av allt haft till syfte att satta varlden

Sigrid Elmblad.

- och manniskorna i harnesk mot varandra.

Forsta gangen jag motte Ellen Key var
i borjan av attiotalet hos Amanda Kerfstedt.
Konservativt uppfostrad som jag var hade
jag foga kommit i tillfalle att félja tidens ro-
relser. Har motte jag for forsta gangen
ttiotalets unga Sverige, som Amanda Kerf-
stedts begavade son Hellen Lindgren sam-
lat omkring sig. Déar voro bland andra
bréderna Geijerstam och jag sdg med en
viss forvaning hur alla dessa unga man
flockades kring denna ej léangre alldeles
unga kvinna och tavlade om &ran att fa
félja henne hem, som om hon varit en
firad balskodnhet.

Nagra &r senare motte jag henne ater
i Nya Idun, och d& larde jag fullt forstd
-vad Ellen Key betydde for de unga. Hur
visste hob ej att uppmuntra, att entusias-
mera och att locka fram mdjligheter som
man aldrig dromt om... Med vilken troll-
makt hon formadde mig att inleda en dis-
kussion, sd sjapigt blyg som jag den tiden
var, ar mig &an i denna stund ofattbart.
Over huvud, de femton &r som Ellen Key
i egenskap av ordférande férde sin ljusa
spira i Nya Idun &ar ett oférgéatligt minne
for alla dem, som fatt gladjen att mottaga
det..

Och ett ar visst, pd den stundande sjuttio-
femarsdagen skola varma tankar och rika
valonskningar som starka vingslag brusa
kring den strand dar andens ungdom ly-
ser annu klarare i skimret av det silvervita
har som nu mera inramar our grand old
ladys huvud. Sigrid EIl mblad.

Iduns handarbetsutstalining.
(Forts. fr. sid. .1205)

experten froken Elisabeth Thorman
— avensd medlem av Iduns prisnamnd —
agna en kvall at utstidllningen. Froken
Thorman kommer salunda att fredagen, den
28 nov. kl. 7,30 e. m. hélla ett féredrag pa
utstallningen, om dar utstadllda handarbeten
samt till denna redogorelse anknyta be-
traktelser 6ver de svenska tekniker och ma-
terial som kommit till anvandning i hand-
arbetstavlan.

Tilltrade till foredraget ar fritt och alla
intresserade aro hjartligt valkomna.
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ArC FttRCMADE

PSANOO
ORGEL
§8Prilseey

KA

Vara smuka mstrument &ro bést och
ifarhatlande tillkvoiliteh billiglajt

MALMSJO-BILLBERG
OSTLIND&ALMQUIST
GUSTAFSON s, LJUNGQVIST
RALIN

GAVLE ORGEL-s. PIANOF.

Finnes hos alla
frisbrer och i
parfyniaffarer.

HENNASHAMPOO

Den gamla valkédnda, om-
tyckta och enda akta ori-
ginal Eau de Colognen

ater i marknaden.

| parti fran
PARFYMERI

H. ENGELBERQ
Gen.-agent & nederlagfor Sverige
SERGELGATAN 4, STOCKHOLM
Tel. Norr 9313, Norr 93 66
Begar offert.

AKTA SPETSAR

alla slag till billiga priser i
ATeneriffa Magasinet, 5 Biblioteksg.

HEMFARGEN

HARVAN

ar en tillforlitlig
0. utmarkt farg for

YLLEPLAGG

OBS.!
Fargning i hemmet 16-
nar sig endast om
fargen &r prisbillig.
"HARVAN” ar billig.

Jf. W. Herdins Fargverk

Falun.

Ingen klagan

om man uppfriskar blodet, rensar
magen och tarmarna frdn osunda
rester och utdriver urinsyran fran
kroppen, varmed man undanrédjer
roten och grundorsaken till illa-
maende och manga sjukdomar.

Denna for hela organismen val-
gorande process erhalles genom
att anvanda

Fruktsalt-Samarin
Det bringar vigor och ger halsa.
Pris pr fl. 2.50. Siljas & alla

apotek, hos droghandlare, m. fl.

Cederroths Tekniska Fabrik
Stockholm.



SINGER 101

r, DRIVES ELEKTRISKT
CnfiUandad'rrmkm.en e/ecanimébel.

Flyglar - Pianinon

Bechstein
Aug. Forster
Aug. Roth
Lauberger t Closs

Billigaste priser och basta avb.-villkor.
Edert gamla tages i byte.
Illustrationer o. pris gratis pa begéran,

A.-B. J. A. Fogelqvists Musikhandel
Norrképing.Sthlm. Drottningg. 86.

rttisikhandel

691-9<«  ItLKBnm.

kontrollerade
tuberkelfria

BARNMJOLK

a forseglade
glasflaskor

For &terforsaljare :

Telefoner: 7041, Norr 7041

Aktiebolaget
Nadhammar-

bodarna

24 VALHALLAVAGEN 24
Tel.: N. 209 11, N. 125 40, 310 61.
STOCKHOLM.

F(‘jrséiger i parti och minut: ...
skummad mjolk
Barnmjolk (tuberkelfri kontroll-
mjolk) Extra fin visp- och kaffe-
gradde. 1:ma SMOR.

"'\Ygl]g onskemal

i fraga om spisinstallatio-
ner kan tillfredsstallas av

ROUNDER'S

Iduns fadderbarn.

Lilla Aina, som garna vill ha en fadder bland
Iduns lasare.

Radda barnen firar i dagarna 5-arsjubileum.
Mycket gott har foreningen utréttat i utlan-
det och Sverige under dessa harda ar, Gver-
allt strdla barnadgon, da dess namn namnes.
Gladjande nog behdver icke utlandet léngre
foreningens hjalp i samma utstrackning som
forr, men annu finns det manga svenska
skyddslingar, som Radda barnen skulle vilja
taga hand om och redan sokt sorja for. Iduns
lasarinnor ké&nna sedan gammalt till Radda
barnens fadderbarns-institution. Nu vadja vi
ater for ett litet fadderbarn, som sa val beho-
ver en hjalpande hand. Hon é&r sin arbetsldsa
och sjuka mors — tcalcrsufjTos till yrket —
enda barn och fastdn bara p ar aven hennes
enda stdd. Lilla Aina ar namligen en pigg,
intelligent och sot flicka i Rasunda, som ett
par ganger fatt forsoka sig pa vid filmen och
aven lyckats bra. Men det ar inte var dag
filmbarn behovs har i landet och darfor blir
det inte mycket med Ainas fortjanst heller.
Och sa behover hon ju skota sin skolgang.
Hon och hennes mor lida darfor den bittraste
nod och Radda barnen 6nskar intet hogre an
att kunna fa formedla nagon hjalp till dem.
Vill ndgon eller nagra av Iduns lasarinnor
bli lilla Ainas fadder, vilket betyder att man
binder sig for en summa i manaden vintern
ut? Varje bidrag, litet som stort, ar valkom-
met. Idun férmedlar darefter genom R&dda
barnen varje manad den influtna summan till
Ainas mor och redovisar i tidningen. Bidrag
till 1duns fadderbarn kunna séndas under adr.
”lduns fadderbarn”, Iduns redaktion, Sthim.

Den moderna unga flickan.

(Forts. fr. sid. 1204.)
ta eller voja sig 6ver »den moderna ung-
domens forfall.> Hon har gatt en annan
vag. Hon har trott ungdomen om gott
och dar det inte har funnits mycket gott,
har hon gjort det andd. Taktiken lyckas
mestadels. Ingen vadjar négonsin forga-
ves till det goda och ratta i en modern
ung dam, aven om hon &r aldrig sd for-
tjust i jazz och flard. Nar det galler, skall
det anda alltid visa sig att hon star upp
for det ratta och goda. Kom och tala till
henne om fattigdom och lidande och hon
skall vara fardig att skénka bort hela sin
egen stass av silkesstrumpor och crepe-de
chine-klanningar. L&t henne erfara om na-
gon oratt mot en hennes kamrat och hon
skall lika arligt och varmt ta den forfordela-
des forsvar, &ven om hon uttrycker det med
en jargongordstrom av »frackt» »ofor-
skamt» och »kyrnigt», som skorrar illa i be-
levade 6ron. Nej, 14t oss slippa gnatet, och
misstron och kom i stillet emot oss i akt
och mening att vilja forsta oss och den tid
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Innan Ni gar ut

ingnid h&nder och kinder med F.
Pauli’'s &kta Liljemjolk Créme!
Da forhindras huden att spricka
sonder och hyn att bliva ful av

den réa luften.

em Pauli’S aa
Liljemj6IK-Créme

Efterlamnar icke fettglans.

ANTIKA MOBLERINGAR

ombesdrjes bast genom
HULTKRANTZ RENOVERINGSATELIER & KONSTHANDEL
Maéstersamuelsgatan 7, Stockholm. Tel. 304 27.
Koper och forsaljer aven i kommission.

LYCKAN 1

EDERT HEM

KR BEROENDE PA EN GOD EKONOMI

Kop den enda svenska vérldspatenterade
Rundstickningsmaskinen

och sticka sjalv hemmets behov
av. STRUMPOR, UNDERKLA-
DER, BARNKLADNINGAR,
JUMPERS, STRANDKOFTOR
m. m, m. m. FAVORIT OVER-
TRAFFAR alla andra fabrikat och
kostar ENDAST KR. 150: — per
kontant, varfor den betalar sig pa
mycket kort tid.
FAVORIT séljes aven pd HU-
MANA AVBETALNINGSVILL-
KOR och levereras omedelbart mot
kr. 50: —. Besok oss genast eller
insand vidstdende kupong i Gppet
kuvert med anvandande av 5 Ores
frimérke.

Handla svenskt

och
valj svensk varal

FABRIKS-
AKTIEBOL.

FORBATTRA EDERT HEMS
EKONOMI_genom att &t oss ut-
fora ett VALAVLONAT HEM-
ARBETE, vilket GARANTERAS
VARJE KOPARE. FRI PER-
SONLIG UNDERVISNING, obe-

-roende av boningsort, erhdlla alla

som sa onska.

Fabriksaktiebolaget Favorit

Kungstradgardsgat. 10, Sthim 16.
Sand mig gratis och utan kop-
tvdng Eder = katalog over den
vérldspatenterade Svenska hem-
stickningsmaskinen FAVORIT
jamte upplysningar om det av
Eder garanterade hemarbetet.

Namn
BOStad ...
PoStadress ... l.

Kungstradgardsg. 10.
STOCKHOLM 16.

TELEFONER: Forsaljningskontoret i Stockholm 36 93.
Verkstaderna i Nassjo 162.



Amerikansk nyhet!
Varje dam fyan bliva slanl

”"Miracle”
Reducers

Vad &r en "Miracle” Reducer?
Den &r ett gummiplagg, som
bares direkt pa kroppen. Den
ar icke en korsett. Den har
inga fjadrar och ingen snor-
ning.

Figuren smartnar fran det 6gon-
blick den tages pd. Den ar
gjord av renaste gummi, fritt
fran alla tillsatser.

Kan béaras med och utan vanlig
korsett.

”"Miracle” Reducer levereras i
olika plagg, avsedda for hof-
ter, brost, mage eller midja.

Vidstdende varumérke
utgor garanti  for en
akta

Kteinert's “’"Miracle”
Reducer.

"Miracle” finnes nu att f& i Stockholm: A.-B. Nordiska Kompaniet,
Korsettavdelningen, 1 tr. och Jansson & C:o Korsettaffar och dess
Filialer i landsorten; i Goéteborg: Sidenhuset: Ostra Hamngatan och
dess Filialer i landsorten; i Malmo: A.-B. E. Ohlsson, B. M. G., Soder
Gatan 1; i Bords: Rudberg & C:o.

For att vara vacker

och ha en mjuk och sammetslen hud, maste man
dagligen begagna sig av den beryktade

CREME SIMON

Ingnides med en fuktig handduk.

Den skyddar vavnaderna mot kyla och bortta-
ger sprickor, rodnader och kylskador.

Rispuder och tval av market SIMON.

JIOT i

En vacker hy

knnna damer i alla &ldrar uppnd genom dagligt
bruk av varldens tva renaste och basta hudcremer:

Pond’s Vanishing Cream och Ponds Cold Cream.

Pond’s Vanishing Cream pastrykes varje dag innan man gar
ut, som skyddsmedel mot damm och_smuts, vader och vind.
Pond’s Vanishing Cream gor huden mjuk, len och vit och for-
lanar densamma ett utomordentligt friskt utseende. Pond’s
Vanishing Cream behéver ej ingnidas; den férsvinner égonblick-
ligen, endast efterlamnande en behaglig doft av Jacqueminot
Rose. Pond’s Vanishing Cream a&ar ett fortraffligt underlag
for puder.

Ansikte, hals, hander och armar bora varje afton ingnidas
med Pond’s Cold Cream, som ar narande for huden. Pond’s
Cold Cream haller é)orerna rena, gor huden len och forlanar en
vacker och klar hudfarg Pond's Cold Cream motverkar i hogsta
grad uppkomsten av rynkor.

Pond’s Cremer beframja icke Pond’s Vanishing Cream och

harvaxten. Cold Cream erhallas 6verallt.
: rati>- idsattdande av 20 ore i friméarken till porto 1
: \JTf Il1la- 00h emballage sanda vi Eder gratis provtuber ;

av bade Cold Cream och Vanishing Cream. *

I pruvvr. Galler en vecka fran den 23/11—30/11 1924. \

Pond’s Generalagentur: Pilestraede 19—25, Kdpenhamn K.

P O n d S Vanlsr(\:ll;\eqmg

%

vi oforskyllt hamnat i. Forst dd komma de
unga att slappa sin misstro och sin garde
av nonchalans och nippertippig Overlagsen-
het mot de gamla, for vilken de s& mycket
hécklas — det &ar forresten inte latt att
sdga vad som ar orsak och verkan i detta
forhallande, om det &ar &alderdomen, som
tar mest avstand frdn ungdomen, eller tvart-
om. Jag har ganska mycket funderat dver
den saken.
»Jag med.
om A&ldre folk.

Jag tycker hemskt mycket
Men jag hatar nar det
med nedldtande min heter: stackars barn,
det var innan du var fodd. Precis som
om jag kunde hjalpa, nar jag blev fodd.
Det ar klart, att det har hant en mangd
saker, innan jag blev fodd, men varfor
det skall behtva meddelas mig p& ett ret-
samt och nedlatande satt forstar jag inte.
Jag bekraftar garna mitt oférstand och min
ungdom, nar den papekas med vanlig och
varm forstdelse av manniskor, som inte
gléomt sin egen ungdom.» j

»Sasd, var inte smaaktig nu. Men jag-
haller med dig om att det nog ar en del
sddana dar smasaker, som skapa det span-
da och otaliga forhallande, som i de flesta
fall existerar mellan alderdom och ungdom
just nu. Eller har det kanske alltid varit
sd? Med nagon liten kannedom om den
i sitt innersta vasen sig alltid tamligen lika
manniskonaturen tror jag nastan det. Kar-
nan &ar alltid densamma, endast skalen vax-
la. Kommer du ihdg dikten av Heine
jag tycker alltid, att den &ar sa trosterik,
nar det outslitliga och alltid lika aktuella
amnet den modéarna flickan och den nya
forfarliga tiden tas upp till animerad dis-
kussion. Hor:

Wir sassen auch oft und sprachen
vernunftig, wie alte Leut.

Und klagten, wie alles besser
gewesen zu unserer Zeit;

Wie Lieb’ und Treu' und Glauben
verschwunden aus der Welt,
und wie so teuer der Kaffee,
und wie so rar das Geld! —-——--

(. av Vivi Laurent.) Ebe.

En riktig sjomansflicka.
(Forts, fr. sid. 1207.)

oste, rodde och oste, och forst nar vi rad-
dade kommit i land kande vi att vi inte
atit ordentligt pd flera dygn.

D& fingo vi stekt vitling. Aldrig glom-
mer jag den vitlingen hur harlig den var.
Annu i denna dag &r jag svag for vitling».

»Fran dessa resor med min far beva-
rar jag de vackraste minnen, frdn de gamla
tyska staderna med sin medeltidsstamning.
En fem sex veckor lago vi i docka i Konigs-
berg. Hur jag strovade omkring dar och
vad jag njot av allt! Och de kunskaper
i tyska sprdket jag forvarvade hade jag
nytta av bade d& och sedan.

Min bror hade fatt anstallning vid tullen
i Stockholm, min syster var lararinna vid
Klara folkskola och sa reste jag ocksa till
huvudstaden. Min bror var och moétte mig.
»Det var en rysligt mager och brun unge»,
sade han. Vi gingo uppfor sista styvems
trappor. »Du far inte vanda dig om, forr-
an jag sager till», sade han och forst pa
Oversta trappsteget kommenderade han:
»Nu far du vanda dig!» Och da, vilken
utsikt. Det var mitt forsta intryck av Stock-
holm. Annu, nar jag orkar, gar jag dit
bort pd hojden och ser ut Over staden.
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Leichner’s tillverkningar
for skonhetsvard

ha sedan gammalt si fina
egenskaper och s& utom-
ordentligt omsorgsfull sam-
mansattning att var och en
med verklig njutning an-
véander sig av dem.

Det Sr kvaliteten som gor det.

Zeichners berémda eolderéme Patti
&stadkommer i forening med Zeich-
ners Hermelin-puder den matta
(stumpf), intressanta teint, som
kannetecknar den eleganta varlden.

New Cosmetic for forskoning av
ogonbryn och égonhar.

Aspasia-créme och -puder ge mjuk,
vit hud.

Berlin, Schtttzenstr. 31.

iu K

PERSSONS STICKMASKINER

Svemsk tillverkning.
Guldmedalj & alla ut-
stallningar. Zrkant

w basta maskin for till-
verkning av alla sorters
stickade artiklar, sdsom
strandkoftor, jumpers,
sweaters, underklader,
strumpor m. m.

A-B. Par Pansons Vi*- & Stlckmiskin.
Fabrik: Kontor & Utstallning:
Fabriksgrand 3. Drottninggatan 21 B.
STOCKHOLM.

Fnsamforsaljare i Finland:
A.-B. Th. Neovius, Helsingsfors.

Oxygenoi*
fand-Creme

med vatesuperoxid

k Starker lander och .
tandkaétt. A

Vadstenaboder

REGERINGSG. STOCKHOLM.
Platsens aldsta speualaffar for

Vadstenaspetsar

till alla prislagen.
Billiga, bestdmda priser.

Ma

SMS



Ateljédrom.

(Forts. fr. sid. 1208.)

harifran .. . kanske Spanien ... eller var det
Italien .. . jag vet inte sd noga. Men jag
minns att himlen var det bldaste jag sett,
att solen inte ett dgonblick gick i moln
och att mitt i den hérligaste grénska reste
sig underbara marmorpalats med spring-
brunnar och bildstoder, som gléanste i sol-
skenet. Overallt pad vagarna strovade glada
och sjungande maénniskor fram, kladda i
granna och brokiga drékter; de hade svarta
o6gon som blixtrade och nar de skrattade,
lyste tédnderna elfenbensvita. i solbrannan.
Det var tydligen ett lyckligt folk och ett
lyckligt land. Och dar, i ett av de vackra
palatsen, bodde du och jag...

Han tystnade och betraktade ett 6gon-
blick den andaktsfullt lyssnande flickan. D&
han markte, att hon helt och fullt var med
honom i hans fantasi, fortsatte han:

— Jag sd*g mig sjalv i en stor ateljé,
fylld av malningar och konstverk. Utanfor
var en balkong och déarifrdn hade man
utsikt 6ver en liten stad. Langt borta glitt-
rade havet... Och jag sdg, hur du kom
till mig uppfér de mattbelagda marmortra-
porna och jag minns &nnu,, hur vacker du
var i drébmmen ... Du hade en klanning
s& underbar,, att maken star inte att fa i
Paris en gang... Omkring pannan bar
du ett smycke, som blankte i kapp med
dina 6gon, kring halsen ett utsokt parlband
och dyrbara guldkedjor och ringar pa ar-
mar och hander... Du strdlade som en
drottning....

Den lilla varelsen i soffan slét 6gonen
och sdg sin egen upphdjdse sd sonr den
framstod i hans bjarta dromskildring; hon
kramade omedvetet hans hand och viskade
som ett sagohungrigt barn:

— Beratta mera!

— Sedan vi gatt ut pa balkongen till-
sammans;, fortsatte han, och halsat pa det
blda,, solgnistrande havet med alla dess vita
segel langt i fjarran, sadg jag mig sjalv vid
staffliet... Det var mitt livs stora verk jag
holl p& med, dromde jag, det som skulle
gbra namnet Erik Berg kant over varl-
den++. Och jag tankte att det, en gang
fardigt, skulle kunna jamféras med sddana
ting som Sixtinska madonnan eller nagot
annat av de stora mastarnas verk ... Det
konstverket skulle béra ditt namn, liten, det
skulle forestalla dig som den odédliga kon-
stens genius, inspirationens stralande gu-
dinna... Och jag glémmer aldrig med vil-
ken sallsam kansla av gladje, blandad med
angest, jag grep penseln i drémmen ...

Han hade fatt en hanryckt ton, gripen av
sin egen fantasi, men tystnade nu med
en blick p& den unga kvinnan bredvid sig.

Hon hade hort pd med slutna 6gon och
ett drommande uttryck i det lilla fina an-
siktet. Fjarran fran verkligheten dvaldes
hon med hela sin sjal i det fantasiens skon-
hetsrike,, dit hans drom fort henne. Han
ville inte stbéra henne utan satt tyst en
ldng stund. D& hon kande hans blick i
sin, ©Oppnade hon dgonen med ett lyckligt
leende.

De horde inte langre den kalla hostvin-
den, som tjot utanfor fénstret, och markte
inte den torftiga omgivningen -jfgmed blan-
dade 6gon sdgo de tvd sma manniskobarnen
den strdlande framtiden i skenet fran ett
halvt dussin rosor, som glédde och doftade
i en gammal sprackt tekanna...

ger icke blott cn delikat dryck, utan ar i forsta
rummet néarande, lattsmalt och upplivande.

Forsok E.rgO-Cacao — en kopp pd morgonen — cn
andra till lunch —och Ni finner hur starkande den é&r.

Se har nagra tillfallen, d& en rykande varm kopp
JErgo-Cacao &r obeskrivligt valko

Innan Ni gar ut i ruskigt vader for att gora Edra
inkdp — vid hemkomsten efter teaterbesdk eller
bal — nar Ni kommer frusen hem — innan Ni gar
till arbetet — nar Ni kommer hem pé kvéllen, kan*
ske trott och olustig — d& Ni gar ut for Eder
favoritsport och harunder tar en vilostund.

God till

toppen

A*B. CHOKLADFABRIKEN

Atelier
Marabou

GABRIEL-HALLEN

Rikligt uroal av

SVENSK™ KONSTINDUSTRIALSTER

FAJANS
KRISTALL
ARNMATUR
GRAFIK

KUNGSGATAN 13

Ingéng i porten.

STOCKHOLM

Barnklader

for Gossar o. Flickor. OBS.! Fndast

battre kvalitéer. Fxtra julrabatt.

25 VASTERLANGATAN 25
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ELEKTRISK
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Hantverkaregat. 32, Odengat. 41,
Styrmansgat. 11, Stockholm.

Varje husmor

med intresse for saken
far gratis fran oss boken

“142 satt
att tillaga
bananer.”

Pris i bokhandeln kr. 1:50.

Skriv till

A.-B. BANAN-KOMPANIET
STOCKHOLM

Akta spetsar, Kingsiska
broderier och Kuriosa

G. H. JOHANSSON.

Grevturegatan 34 A, Stockholm.
Tel. Norr 402 04.
Allt handgjort. Billigaste priser.



Ett visst behag

/ ar forenat med »4711».

Den, som uppfriskar sig

med

»4711»,

for alltid

dess angenadma, diskreta

doft med sig.

Anvand alltid

Lagligt

skyddat méarke (bla*guld etikett),

Sedan 1792 tillverkad i

alltjamt lika framstdende

kvalitet efter urgammalt

originalrecept.

Iduns korrespondensklubb.

Tank om jag genom Idun kun-
de fa en mycket svar onskan
uppfylld. Jag har sd lange on-
skat att bli bekant med en god,
allvarligt sinnad, musikalisk ung
dam, som man kunde utbyta tan-
kar med. Sa jag oOnskar att jag
nu genom Idun kunde f& denna
lange ndrda o©Onskan uppfylld.
Vanner har jag inga att lita pa
— min enda van &r min trogna
tax. Den store Bissmarck larer
ha yttrat en gang: "Ju mera jag
lar kénna ménniskorna — desto

Radium

botar

gikt
reumatism,
ischias
hall éver landerna,-
nervositet och nervsmartor
sdmnldshet
amnesomsattningssj ukdomar
dalig aptit och matsmaéltning
blodbrist och trétthet
vissa njursjukdomar
svaghetstillstand
&derforkalkning

Miradium innehaller &kta radi-
um och rekommenderas av lakare.
Miradiumsalt, -pastiller och -tab-
letter erhallas & apoteken a kr.
6,50 pr burk. Utvéartes anvéndes

den a&kta radiumsalvan,
um-salvan, pr tub kr. 3,50.

Gratis sandes boken om ra-|
diums verkningar. Skriv till Mi-
radium-officinen, apoteket Va-

sens Apoteks-varucentral Vitrum,
Stockholm.

Miradi-|

XvwV._*

ude
ologne

mera haller jag av djuren” .----- —
Vore sa glad oOver att fa brev
frdn nagon likasinnad! Om det
ar nagon sjuksyster som laser
detta, sd skriv, sd vi fa utbyta
tankar. Medsand om mojligt ett
fotografi. — Ar boende vid ett
stort Bad- och rekreationssana-
torium, ar 40 ar och jordbruks-
kunnig affarsman. — Julen stun-
dar ju snart, glom &anda ej bort
att skriva, om ocks& blott nagra
rader. Vieux Gargon.

FRAGORJDCH SVAR

Fréga: Da jag till present er-
hallit tyg, bld garbardin, till en
kjol rackef mojligen till en
vast ocksd — vore jag tacksam

Ring upp
1646

och provprenumerera &

IDUN

till &rets slut - Kr. 1.50

s& erhaller Ni

IDUNS JULNUMMER
GRATIS

erhédlla ett gott rdd om vilken
farg som skulle passa till blusen,
event, blott d&rmar och isattning
fram? Min alder & omkring 50
a&r. Mera ljus an mork. Ville
hava allt s& billigt som mojligt.
Var erhalla fullt tillforlitliga
monster? Radlos ankefru.

Vilfriserad &r Valkladd,

Ingenting kan forstora ett gott in-
tryck sdsom en Overddd och ful
frisyr. Anvand darfor varje, mor-
gon vid Eder kamning en smula
”’Stacomb”.

for>* haret att ligga
som Ni onskar och ligger ofor-
andrat hela dagen.
»’Stacomb” giver héaret glans och
ett naturligt fall.
’Stacomb” &r oumbarligt for da-
mer och herrar till var-
je frisyr.
Erhélles i tuber och burkar.
Fraga efter ’Stacomb” hos Eder
frisor.

Partinederlag:
A.-B. Parfymeri R. BARLACH,
Upplandsgatan 17, Stockholm.

A.-B. Hans Strobech, Malmé.
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Svar: Det skulle sakert bli
mycket vackert om ni tar en djup
gra farg till blusen, ej for mork
utan en mellannyans. Sakra mon-
ster kunna fas hos Stockholms]
Tillskarareakademi, Drottningga-
tan 71 A, Stockholm.

Fréga: Var sd vanlig giv mig
ett rdd. Amnar mig snart till
Italien. Har rest en god del men
nastan blivit avskrackt for resor
p&d grund av att jag jamt ar ut-
satt for ohyra i badden. Tar all-
tid in pd goda hotell men tycks
vara forfoljd av detta obehag.
Finns nagot medel mot detta att
ta med pa resor fragar

Resenar,

Svar: Det sdkraste medlet att
halla ohyran pa behorigt avstand
ar att stré ut i hela bédden rik-
ligt med &kta persiskt insektspul-
ver, men det maste vara akta sa-
dant, som har starkare lukt &n
andra sorter. Om ni sjalv ej kan
fordra lukten duger det,, atmin-
stone i lindrigare fall, att stro ut
borax.

Fraga: Tacksam for upplys-
ning om i Stockholm finnes na-
gon som behandlar onda fotter,
6mhet och forhardnader. Plagas
mycket hérav, har anvéant s. k.
underldgg, men tycks det ej gdra
nagon nytta.

43-arig fru.

Svar: Fotlidanden behandlas av
bl. a. Fru Selma Ericson, Grev-
turegatan 49, 3 tr.

Fraga: 1 den nya vaning jag
fatt finnes en charmant marmor-
skiva pd koksbordet och som jag
aldrig forr haft en sadan, frégar
jag harmed Iduns é&rade l&sarin-
nor hur en dylik bor skotas. Att
min foretraderska ej heller for-
statt sig pa den saken, framgér
av de marken och matta ringar,
som finnas har och var. — Tyd-
ligen har den anvénts bade till
skarbréada och strykbord och otro-
ligt ar ej heller att jungfrurna
statt pa den for att tvatta fonster
och vaggar. Nu fradgas — vad)
kan och far man anvanda mar-
morskivan till och hur bor den
skotas for att aterfa sin ursprung-
liga glans.

Intresserad husmor.

Svar: Gnid flackarna med
oxalsyra fuktat med Kkallt vatten.
Riktigt svara flackar urtagas med
nagot utspadd saltsyra. (Forsik-
tighet, ty den frater pa fingrar
och klader m. m.). Vit marmor
blankpoleras med finpulveriserad
trippel och svavelblomma. Pro-
portioner: 15 gr. trippel och 5 gr.
svavelblomma.

Marmorskivan boér ej anvandas
till strykbord, den blir darav gul,
men vél till bakbord och for 6v-
rigt som ett annat bord, vilket

man heller inte garna anvander
till skarbrada. Man bor i allméan-
het vara litet forsiktig med en

~-Mota. Olle i grind"”

Husbondens rost?

Harllg, Uppfriskande
gymnastik till musik

(Iduns 5 minuter)

Rorelserna valda av Gym-
nastikinspektris Elin Falk.

N:o Z 149, pris kr. 6: —

Skonhet och hélsa ef-
terstravar varje kvinna och
det ar av stor vikt for
hennes valbefinnande och
trevnad, om hon kan be-
halla sin kropp ung och
spanstig. Béasta medlet till
detta mal ar gymnastiken.

FORENA NYTTA MED NOJE

och offra darfér 10 mi-
nuter varje morgon till en
gymnastikstund ~ for  att
kanna Eder frisk och kry
hela dagen.

De olika gymnastikrorel-
serna till musik (10 in-
alles) finnas noggrannt il-
lustrerade och beskrivna &
det konvolut, som skivan
ligger i.

Samtliga rorelser ackom-
panjeras av sarskilt avpas-
sad musik och foregds av
behdvlig instruktion. Ut-
forligt illustrerat prospekt
gratis och franco.

MANLIG HEMGYMNASTIK

av Bertil G:son Uggla
aven upptagen & en skiva
N:o Z 148. Pris kr. 6: —

SKANDINAVISKA
GRAMMOPHON A.-B.
OPERAHUSET - STOCKHOLM
Omhud & alla storre platser.

Bensintvatta

kan man sidga att Ni gor, om Ni kostymen vid Saltsjobadens Kem. tvatt.

s& snart Ni borjar nysa eller
kanner det minsta lilla ont i hal-
sen tar Eder tillflykt till
*’Globoid’-. D& kan Ni vara
lugn for att Er forkylning, om
den icke alldeles “’kommer av
sig” atminstone far ett mycket
lindrigt forlopp. Kom ihdg nam-
net ’’Globoid™.

Globoid &r den bésta hjalpen
mot forkylning, huvudvérk, reu-
matism, tandvark, ischias, gikt,
nervsmartor o. d. Globoidtablet-
terna dro ovala och darfor latta
att taga in. Anvindas pa Klini-
ker och sjukhus. Fradga Eder
lakare om Globoid. Erhalles &
apoteken (utan recept) i flaskor
om 20 eller 40 tabl. a % gr. Pris
pr flaska 1:25 resp. 2:40.

FORSAKRINGSBOLAGET

BALDER

STOCKHOLM

Sveriges &ldsta, redan frdn borjan
av de forsakrade allena agda
livforsakringsbolag.

Laga premier
Ho6ga premiedterbaringar
och vinster
Grundfast soliditet
Ansv.-sum. 120,000,000 kr.



kaloderma

RI5-PUDER
GELEE
TVAL

FOR HUDENS RATIONELLA S5KONHETSVARD
RWOLFF6 SOHN KAR.L5RUHE bB.

Ingen hudcreme

ar

av alla damer sd omtyckt som

CREME SUZON

Den kénda operettdivan Fru Maja

Cassel skriver:

Varje dam maste veta, att sd lange
hon haller sin hy fraiche s& bibehaller
hon sitt ungdomliga utseende. Jag
har funnit Créme Suzon vara ett yp-
perligt medel i detta hanseende.

MAJA CASSEL.

Tillverkare

JOH. D. ANDERSSON

Tval-

valuta

ja, storsta |
valutan  for|
pengarna far)
Ni vid inkop
frdn oss. Ni
garanteras
goda  varor
till  billigaste
priser. For
att gynna
véra kunder
med anledning av
vart  25-arsjubileum
salja vi just nu ett
antal jubileumsvaror
till  fabulost  billiga
priser. Var stora ju-
bileumskatalog er-

Stor

hélles av envar pa
begaran gratis mot
endast portoldsen.

Atféljes av provblad & &rets jultidnin-
gar, Julstdamning, Julkvallen*m. fl. ka-
lendern Ahlén & Holms Arsbok foér
1925 och familjejournalen Vart Hem.
Rekvirera den genast!

AHLEN & HOLM, STOCKHOLM

Effektivaste
varmelednings-
spisar.

WOCO

Begar offert.
WOCO-VBRKSTADERNA. Motala.

Wundermanns Senap
rekommenderas

WUNDERMANNS FABRIKER
norrkopins

& Parfymfabrik, Malmo.

W

12 kronor

0. dardver

sparar Du
varje gang Du palagger

Trelleborgs Gummisulor

ty en Trelleborgs Gummisula
overlever tre ladersulor, ar
samtidigt prydlig och ytterst
latt pasatt. Pris pr par Kr.
2:—, 2:25 och 2:50 for
barn-, dam- och herr- incl. 1
tub  klisterldsning.
Forséljas hos lader- o. sko-
handlande. ~

Snabbt, effektivt och naturligt
slemlsande medel vid astma,
bronkit, slemstockning, hosla,
forkylning. — Beromt och val-
kant hos sjuka. —
Originalférpackningar a 1:25 a
apotek, d&qgei(ftférer eller
irekt.

Broschyren Q£EN\e tusendet.
om Tussin. tisty— sandes gratis.
Fru Hedvig Lindholm

Upplandsgat. 68—149, Stockholm.

Hal for Grhancen

utféras hygieniskt och smartfritt. Pris
15 kr. inkl. efterbehandling o. sterila
ringar. 11—5. Drottningg. 81 A.
Fru M. von Mickwitz.
Stockholm.

Institut for plastiska behandl.

marmorskiva. Den kan latt spric-
ka av harda stotar, t. ex. om na-
got tungt slappes darpa eller av
hard bultning etc.

Fraga: Jag har en kraftig 5
ars gosse som under ett par ma-
nader av sommaren besvérats av
kikhosta, nagon liten tid hade den
slappt honom, men nu p& dagen
vid hastiga rorelser samt pa efter

natten besvarar den honom fort-
farande. Tacksam fOr ett gott
rad. Prenumerant i Bastad.

Svar: Ar ni sdker pa att det
fortfarande &r kikhosta, ert barn
besvéras av, har ni endast att ta
till den behandling, som ni val ti-
digare av lékare blivit rekommen-
derad. Tycker ni daremot att gos-
sens hostattacker ej pamainna om
dem vid kikhosta, bor ni lata er
lakare understka honom.

Fréga: Utsattes for omkr. ett
ar sedan for en olyckshindelse
och maste darefter det skadade
partiet hopsys. Nu har i arren
bildats liksom rdda strimlor. Har
hort att behandling skall kunna
foretagas mot dylikt (elektriskt?)
Kan det vara nagon risk darmed?
Markena &ro mycket vanprydan-
de och vore jag tacksam for upp-
lysning & lakare i Goteborg eller
Stockholm som eventuellt giver
dylik behandling.

La jeune Malheureuse.

Svar: Vanprydande arr kunna
opereras bort. Uppsok Kirurg: i
Stockholm t. ex. dr Hybinette, i
Goteborg dr Johansson.

Fraga: Jag innehar en del gam-
la svenska silvermynt bl. a. ett
fran Carl. XI, 2 mark, ar 1665 (en
s. k. ”karolin”), ett med Carl
XI1l:s namnchiffer, artal 1714, 1
ore, LC, och en minnesmedalj med
Fredrik 1 bild & ena sidan jamte
ar 1721, & andra sidan finnes
Gustaf Vasas och Gustaf Adolfs
bilder jamte text: In memor
vindicate libertae relic, & kanten
stdr Deo gloria in exelsis.

Vad kan dessa mynt ung. vara
varda och var kan de séljas?

”Pren. Mbk”.

Svar: Mynten dro utan tvivel
vardefulla. For att fa det exakta
vardet pd dem och mgjligen sélja
dem &r bést att direkt vanda sig

till en mynthandlare, t. ex. till
T. G. Appelgren, Frejgatan 67
eller D. Holmberg, Norrtullsga-

tan 49. Bada i Stockholm.

Fraga: Skulle sa garna vilja ha
ett utldtande av ndgon som an-
vant Mirakelgummikorsetten en
tid. Har tankt kdpa en men som
de aro dyra vill jag s& garna veta
om de verkligen ej fororsaka
nagot obehag att anvdnda. Vet
ej nagon som kopt dem. Darfor
vander jag mig till Iduns frago-
avdelning: Kanske jag kan fa en
verklig upplysning om dem.

Fru S.

Svar: Att denna slags korsett
ej kan vara sérdeles hdlsosam sa-
ger sig sjalv, ty en stor del av
kroppen blir utsatt for ett sugan-
de tryck, som hammar bade cir-
kulation och utdunstning. Aven
kroppens inre organ maste lida
av detta tryck i langden. Men —
”den som vill vara fin far pina
skinn” ar ett gammalt ordsprak,
som nog galler &n i dag.

Fraga: i) Finnes nagon fabrik
eller palitlig enskild person, helst
nara Bords, dar man kan fa lin
bearbetat till lakansvav?

2) Vad kostar inbjudning av
Idun pa landet d& man har par-

mar sjalv?
3) Var siljas fordelaktigast
nagot begagnade lostander och

hogsta pris?

4) Huru rengoras béast diskbén-
kar av jarnbleck?

5) Hur angrensas fjader och
dun? Idunvan.

Svar: i) Linet maste ju ge-
nomgé atskilliga processer innan
det kan bii lakansvav. Men allt
detta far ni sakert utfort i Bo-
rastrakten om ni annonserar i na-
gon tidning i Boras.

”National”-serien N:r 1

Den vackra
stockholmskan

ger redan vid forsta anblicken ett intryck, som kan
innefattas i ett enda ord: stil. Det-ar stil 6ver hen-
nes hallning och gang, stil i kladedrakten och den om-
sorg hon &agnar sitt intagande yttre. Liksom detta vitt-
nar om smak och kultur, &r det ocksd stil 6ver hela
hennes personlighet och de intressen, som fylla hen-
nes liv.

Sveriges vackra kvinnor

ha ett gemensamt kédnnemarke: den friska, rena hyn.
Denna ar en oskattbar géva av naturen, som de om-
sorgsfullt bevara och skydda mot skadliga inflytanden
frdn ett nyckfullt klimat genom en rationell hudvard.
Hit hor det dagliga bruket av Florodoltvélen, som
renar porerna och stimulerar hudverksamheten samt
tillfor huden vissa balsamiska é&pinen, vilka forldna en
sammetsmjuk, smidig och vacker hy.

Den verkliga skonhetstvalen ar

FLORODOL

Kontrollant: Fil. dr. Sten Tydén.

PARFYMERI FLORA, GEFLE.

Filtar och Schalar Rottingstolar iflatas.

absolut storsta sortering och billigaste
priser i Arvika Spinneri Affar, Oxtorgs-
gatan 9 A, Stockholm. Tel. 163.

Hantverkshemmet for blinda kvinnor,
Klara 6. Kyrkog. 3, Sthim. Tel. 133 71.

A"B, ELEKTROLUX

~ Utstallning: CTOPPTHOT M Tel- 4*96, 16613
Birger Jarlsgatan 20 O i 'DUIMIv-'Divi Norr 7192, 6464

2

Lux erhdller alltid ensam hogsta utmirkelsen & alla utstallningar

véarlden runt.

Doém sjalv. — Begar demonstration i Edert hem.



Rena porer —
hudens halsa

Kroppens
millioner porer

kunna kallas hudens andningsorgan. Hall dem oppna och Ni
befinner Eder pa halsans solsida — 13t dem tilltappas och e
blott huden, utan hela organismen_lider.

Elfstroms Svavel- -Tjartval (REPORIA- TVAL) har en
oo6vertraffad formaga att med sitt aromatiska I6dder, mattat
med milda, vélgérande svavel- och tjarsubstanser, trdnga till
porernas botten renande, stimulerande och férfinande.

Saval vid den dagliga toaletten som vid badet &r Elfstroms
Svavel-Tjartval (REPORIA- TVAL) den yppersta for huden
och hyn.” Den passar for alla aldrar. | tusentals svenska hem
inom alla samhallslager ar den favorittvalen.

For att forekomma forvéaxling med underhaltiga tvalar, som
erbjudas i forvillande lika utstyrsel, hava vi inregistrerat ord-
market REPORIA sasom lagligt skyddsmarke for Elfstroms
Svavel-Tjartval.

Tillverkningen star allt fortfarande under kontroll av prof.
i kemi vid U;()fsala universitet L.. Ramberg. Detta garanterar
en oftrandrad sammanséttning.

Elfstroms Svavel-
Tjartval (REPORdA-
TVALJsaIJesoverallt
a tkr.prst. Genom vf
sin overlagsna kva-
lité, saregna sam-
manséattningo. dryg- .
het ar den vard sitt Elfstroms Tekn. Fa-

pris. brik, Gefle.

Varje Elfstroms
Svavel-Tjartval, som
hadanefter exp. fran
fabriken, bar skydds-
market REPORIA
pa& omslaget.

Ischias )
Influensa ~ Nervsmartor

anvandes TOGAL med snabb och séker verkan &ven i
hardnackade fall och utan skadligt inflytande p& mage
och tarm.

Smaértorna forsvinna omedelbart, och urinsyran utskil-
jes starkt ur kroppen. Togaltabletter finnas & alla apo-

vid Gikt

tek till Kr. 2.40 och Kr. 0.85 pr glas.

En lierre,

som &r noga om silfylfre,

valjei

de overlagset valsi Hande.

2) 5:50 a 6:— kr. i Stock-
holm, mdjligen billigare pa lan-
det.

3) Gamla l6stander kopas till
hogsta pris av Fru Lagerblad
Brunnsgatan 17, Stockholm.

4) | del. vatten, | del. fotpgen
och i del. saltsyra blandas, Vél.
En trasa doppas i blandningen
och sedan i skursand och harmed
skuras diskbanken. Skoljes ef-
terat med varmt vatten och tor-
kas vél. Detta galler om disk-
bankar av zink, och det ar val
sddana ni menar.

5) Fjadern témmes i en stor
kittel med lock, vilken stélles i
en pannmur med litet vatten i.
Fjadern far pd detta satt dngko-
ka 35—40 minuter och omrores
emellandt. Damm och smuts
sjunka till bottnen av Kitteln.

Fraga: r) Vill Idun varavanlig
att upplysa mig om, huruvida det
ar nagon idé for en flicka att ut
bilda sig till kartriterska och om
det efter genomgangen kurs ar
nagra utsikter att fa arbete?

2) Var gives kurser i bokbin-
deri? Vad kostar en sadan kurs?

3) Hur uttalas namnet “Be-
sant” (Annie Besant). Engelskt
eller franskt?

B Arbetslos.
1) Annu sa lange tycks
ej banan som Kartriterska vara
overbefolkad, ty allt som oftast
ser man annonser om att sadana
platser &ro att soka.

2) Bokbinderikurser givas av
fru Witt-Nordgren, Norrtullsga-
tan 27 B. En grundlig kurs med
arbete varje dag kostar kr. 125
pr manad. ~Mindre kurser for in-
bindning av egna bdcker och ar-
betstid efter eget val kostar 2 kr.
pr timme.

3) Namnet uttalas pa engelskt
satt med tonvikten pa forsta sta-
velsen.

Fraga: Om Idun eller nagon
av Iduns lasekrets kunde och vil-

hjalpa mig_bleve ingen tack-
sammare an jag. — Med mina
snart 19 ar ar jag alldeles for-
farllgt blyg, oséker och tafatt
blan frammande ~ manniskor.
Kanske beror det pa ovana; hem-
ma ha vi_namligen aldrlg haft
ndgot umgange, och som jag inte
kan dansa, har jag heller aldrig
kommit ut. Vilka kval jag kan-
ner varje sallsynt gang jag skall
ut bland ménniskor, kan ingen
fatta. For att maskera min bort-
kommenhet blir jag da antingen
stel och trakig eiler ocksa bryskt
och onaturligt gépaaraktig. — Om
nagra veckor skall jag tilltrada
min forsta plats — kontorsplats
—- och gar nu i fullstandig angest
for mitt forsta upptradande dar.
Hur skall jag bara mig at, vad
skall jag saga, vad skall jag go-
ra? — Det kan inte beskrivas,
hur jag avundas alla dessa unga
flickor i min alder, som utan spar
av osakerhet upptrada pa restau-
ranger, stora middagar, i danssa-
longer o. s. v. Ocksa jag langtar
efter manniskor, ensamheten vid
18 ar ar forfarlig, men jag ar ju
radd for dem, jag vagar mig
inte p& dem. — A, hjalp mig na-
gon!

Svar:

”Omodern ung flicka,”

Svar: Den onaturliga blyghet
ni nu kanner gar nog over da ni
kommer ut bland folk. Tro bara
inte att allas blickar vandas mot
er. Ga i stallet ut fran att ingen
lagger marke till er, sd kanske
ni kanner er sékrare och mindre
blyg. Téank sd litet som mojligt
pa er egen person; observera i
stéllet andra. Och for all del:
var ¢ radd for era medmanni-
skor, som nog inte. dro sa farliga.

For att vénja er litet vid man-
niskor, innan ni tilltrader er plats,
bor ni, om tillfalle ej erbjudes
pa annat sétt, uppsoka stéllen dar
det kommer mycket folk. Om nij
inte har nagon” vaninna, som kan
folja med er, far ni ga ensam,
t ex. till Nordiska Kompaniet,
dar det alltid &ar fullt med folk
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Direkt Linie till Amerika.

Tel. adr. Transatlantic.

Ca4Tt M**
a margarin
TP smAKAR T BT

@rRgddmargann Vaxlmargann
Alfa~Kjo BRYNER, YaxtMl

CracLd Cradd
Alf<%> BAKAR AtfaJCo

som SMor

natroito

Pat. reg. n:r 28579. Varldens
basta o. finaste horapparat. Reg-
lerbar i 10 styrkegrader. Begar
katalog och intyg.
MALMO BANDAGEETABLIS-
SEMENT
Forsaljare for Stockholm: Major-
skan Junis Petersohn, Radmansg. 9.

Skeppsbron 16, Stockholm.
Tel. 7890.

C”edan 50
ar tillbaka

hava fabrikanterna av
ENOS "Fruit Salt” 4ga
nat hela sina resurser
uteslutande &t detta pre»
parat — och &t ingen» s
ting annat.

Denna langvariga, grundliga spe»
cialisering ger ENOS en rangplats
utan like.

Ingen efterapning kan

n&gonsin uppna samma fullkomlig»
het, samma sakerhet, samma pris»

billighet.

Med ENOS forekommer intet sl6*

seri. Vartenda grand upploses

i kallt eller varmt vatten, allt efter /
behag.

ENOS ”Fruit Salt”
For ang och gammal
Helflaska Kr. 4: — Halvflaska Kr. 2:25

Till salu hos varje anotek, farghandel, ledande
diversehandel m. m.

Gen.eag. A«*B. Platin & Co., Stockholgb

TRIUMF”
CHOKOLAD

overdadigt fin
Garanterad ren

DESSERT CHOKOLAD

Overtraffar de basta
utlandska
Smaka och dom sjalv
pr kaka so ore

FRUIT SALT

Det enda
akta Fruktsaltet

Kokshanduk, hemvavd 60X77 pr duss. 11.50
Toiletthandduk, helvit 4 skafts pr duss. H.—
Thegarnityr, duk 130X130 jamte 6 st. servietter m. frans 11.50
Hellinne-lakanslarft i alla bredder.
Duktyger och servietter i damast vackra monster.
Hellinnenasdukar med halsém pr duss. O.—

Prover & larfter jamte duktyger siandes pd begéaran.

Gamla Finska Linnemagasinet
DROTTNINGGATAN 16, 1 tr.,, STOCKHOLM.



NYHETER

Nils Mgard

JOHA HENRIK THOMAN-

DER

Iustr. Kr. 9:50.
Erik Stave:

ISRAEL OCH FOLKEN

Kr. 3:—.

G. Brundin

EN MISSIONERANDE

KYRKA

Svenska Kyrkans Mission ge-

nom 50 &r
Iustr. Haft. 5:25, inb. 7:—.

J. E. Norenius:
BLAND ZULUER OCH KA-
RANGER
Del. 1. [Illustr. Haft. 3: 25,

inb. 4: 75.

Herman. Sandegren:
SVENSK MISSION OCH IN-
DISK KYRKA
Hlustr. Haft. 4:25,

Nathan Séderblom:
FRAN UPSALA TILL ROCK
ISLAND
2:a uppl.
Haft. 7: 50,
bd

inb. 5:75.

5:e—8:e tusendet.
inb. 9:—, halvfr.
. 15

Barnjultidmngen

GRANEN ...
STIARNAN

7:e arg. 40 ore.

Redig, av Ebba von Rosen.
Ilustr. av Aina Masolle.
Medarbetare: Hovpred. Eskil An-
dre, Elsa Beskow, Sigrid Elin-
blad, Auda Alm, Maria Olofsson,
Marta Lagerfelt.

.. 7som god forste kommer
Svenska Kyrkans Diakonistyrelses
barntidning Granen och Stjarnan.
Nar man namner, att Aina Mas-
olle statt for illustreringen, sd vet
man, att den &r forstklassig.”

M. E—t i Nya Dagligt Allehanda.

Inom kort utkommer

SVENSKA KYRKANS
ARSBOK 1925

5:te arg. Kilotb. 3:75.

Innehé\ller fullstandlg almanac-
ka med det gamla svenska kalen-
dariets namnlangd infogad, Over-
siktsartiklar 6ver det géngna arets
kyrkliga handelser och det kyrk-
liga laget, riksdagen 1924, mis-
sionsoversikter, rikhaltig kyrklig
statistik  och litteraturoversikt,
orienterande uppsatser om de
evangeliska kyrkorna i Europa
och det religidsa laget i skilda
lander och pd olika omréden, full-
standig alfabetisk forteckning over
svenska kyrkans prasterskap, ord-
nad stiftsvis.

Tillsammans med &ldre argangar
bildar den en mycket vardefull
uppslagsbok.

* ~ SVENSKA KYRKANS
DIAKONISTYRELSES
BOKFORLAG

b

yy

och mycket att se pa, varigenom
ni far annat att tanka pa an er
egen blyéyhet

Ni undrar hur ni skall bara er
at nar ni tilltrader er plats och
vad ni skall sdga? Ni behover
endast infinna er pa utsatt tid
och naturligtvis sdga vem ni ar.
Sedan &r det nog nagon som tar
hand om er och sager vad ni har
att gora. Allt ar svart i borjan,
men det gar nog bra for er ock-
sa liksom for tusentals andra.
Var bara glad att ni lyckats fa
plats i dessa tider dd s& manga
fa gd utan. — Dra er ej undan
da era kamrater ndrma sig er.
utan forsok sa smamngom att bli
bekant med dem. Det gor ju ing-
enting om det ej gar sa fort, blott
det gar. Mod bara!

Fraga: i) Tacksam for be-
skrivning pa_akta Mockatarta —
sddan man far pa konditorierna
ser ut som marang med nagon
smorkram emellan.

2) Hur lagas s. k. sprdngd an
ka?

3) Vid en middag med stekt
lammsadel samt sma fagelpaste-
jer som kottratt. Vilken sas: an-
véandes hartill ?

4) Har ”"Escoffier” som forr
skrev matsedlar i Svenska Dag
bladet utgivit ndgon kokbok?

Husmoder pa landshygden.

Svar: i) Hér lamnas recept pa
en mockatarta, men om den ar
lika med dem pd konditorierna
kan ej garanteras. — 2 hg. me-
jerismor, 1 hg. finsiktat socker
3 &ggulor, 2 msk. mycket starkt
kaffe. — Smdoret sonderdelas och
sméltes éver mycket svag eld och
sockret irores litet i taget jamte
aggulorna, en i sander under
jamn omrérning utan att massan
far koka. Slutligen ihalles kaf
fet under fortsatt rorning over
elden. Da blandningen tjocknar,
alltjamt iitan att fa koka, avta-
ges kastrullen och kramen far
kallna. En hog kakform fuktas
med vatten och bestrés med soc-
ker. Hari nedldggas varvtals
kaffekrdm och stotta biskvier.
Tartan bor std i formen till fol-
jande dag da den stjalpes upp
och garneras med vispad gradde,
syltade frukter eller dylikt.

2) Sprédngd anka &r rimsaltad

anka, som kokas och é&tes varm
eller kall. Ofta serveras surkal
dartill.

3) Samma sas som till enbart
lammsadel.

4) Den béasta kokboken &r
Iduns kokbok, pris 6 kr.

Fraga: Ar sjukskoterska och
har min plats 1 Lappland. Har
fjorton dagars ledighet till jul

och langtar efter omvaxling i en-
formigheten men &ger varken

Husmodrar/

Nedbringa hushéllsutgifterna och prova
KAFFETILLSATTNINGEN

ifS AN A99

Atr tillverkad av uteslutande vegetabiliska d&mnen.

sam! Besparande!

Valsmakande! Hal«>

Sana ar forordat av ldkare — Anvand SanatUlsatt-

ninsr 1 del till 2 delar rostat och malet kaffe (1 paket SANA till U kg.

kaffe).
Eder 3ialvl!

Er ekonomi och Er hélsa skola bdda ma val darav,

overtyga

Kop i dag ett paket om 125 gram a 25 ore hos Eder

handlande.

JANA

SVEA KAFFETILLSATTNING5 *7b
lil HfSTQCKHOLN*IIf| j§

En gang forsokt,
oumbarlig!

Svea iafiiisliiEp 1-1.
STOCKHOLM
Tel. 2257.

Partinederlag:

Malmé: A.-B. Adolf Faxe.
Tel. 4882.

Goteborg: Olof Glenne &
C:o, A-B.

30 ore pr stor ask eller stor tub.

Q;f«mfy FIL m m

hem eller anhériga. — Vill ldun
vara vénlig och upplysa mig om
ett l&mpligt pensionat helst i
Stockholm, dar jag kunde till-
bringa min jul.

Prenumerant.

Svar: Molins pensionat, Strand-
vdgen 5 A, Pension Danielssen,
Sibyllegatan 18. Kindlunds pen-
sionat, Sibyllegatan 14. Skriv i
tid till dessa adresser och gor
er forfragan om rum etc.

Fraga: Kan nagra adr. lamnas
med mojliga upplysningar ang.
kombinergadg sjuﬁr-) yoch gskolherﬁ,
helst beldgna 1 Vastergdtland el-
ler nédrheten, avsedda for genom
sjukdom efterblivna, nervklena
barn? 0. L.

sWmfKMta-julbok séndes
Vesterbronade4. Képenhamn B.Avd
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Forpackningen i askar

huvudsakligen for hushall,

i tuber

mer for dem, som sjélva borsta sina skodon.

Svar: De flesta av dessa skol-
hem for klena barn ligga i trak-
ten omkring Stockholm. | Sma-
land finnes ett hos, froken Thyra
Rinnman, adress Ostand, Férnas,
vilket kan rekommenderas.

Fraga: i) Som en foljd av ge-
nomgangen + ledgangsreumatism
svullna mina hander alltid vid
minsta kyligare véderlek samt
bli réda och kalla ehuru huden
ar mycket mjuk. Varmed botas
dettf ?

2) Kan Idun lamna mig upp-
lysningar om forfaringssattet vid
kemisk tvatt, huru olika flackar
skola uttagas samt huru man
starker, herrskjortor och kragar.

Helarsprenumerant.

Svar: i) Akta era hander for
kyla. Tvatta dem alltsd icke i
kallt vatten. Hall handerna var-
je afton i s& varmt vatten ni kan
tdla, tillsatt med i msk. pulveri-
serad alun till i halvt handfat
vatten. Massera efterdt fran fin-

grarna och Uppdt armen med né&-
gon hudcréme.

2) Kemisk tvatt i hemmet go-
res vanligen med att nedlagga
plagget i bensin och sedan gnida

det torrt med handdukar. — De
flesta flackar kunna tagas ur
med enbart vatten, kallt eller

varmt. Starkelse till s. k.
starksaker tillredes vanligen av

rd upplost starkelse och Ys
kokt, som vispas mycket val un-
der kokningen och tillsattes med
litet vitt vax -eller stearin. Forst

nar den kokta starkelsen blivit
kall blandas den med den réa.
Hari blotas starksakerna, som

kramas upp och inklappas i ett
torrt lakan.

T Fraga: Har ett trad som kallas
Zarons lilja. Skulle, s& garna vil-
ja veta huru det skall skotas for
att_fa blommor.

Ar det nigon fornam vixt, el-
ler blott en vanlig . FUMSVAXL?
Tacksam for svar. Okunnig.

”Adrienne”

N. Kis OMTYCKTA
CREPE de CHINE

KLANNING

En fortjusande modell,

alla maste tycka om.

Som
Den

ar av prima Crépe de Chine
i svart och marin, med tva
plisserade vader samt garne-
rad med kul6rta silkesbarder

a krage, armar, fickor och
skdrp.  Storlekar
42, 44, 46. Kr. aa"«

A.-B. NORDISKA KOMPANIET
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EN RAKNING MED

COLGATES
RA KTVA Im

BILLIGARE KAN
MAN ICKE BEGARA
OCH BATTRE RAKAD
KAN MAN EJ BIS.

“IWWWIE,,

mm

OLGATE

Halsans
hemlighet

ar ratt sa enkel, nar frdgan gal-
ler en ursprungligen frisk kropps-
konstitution: endast ett naturen-
ligt livl Var ~kultur” tillater
dock ej ett sddant naturenligt liv,
utan befordrar snarare raka mot-
satsen, med pafoljd att kroppens
olika organ och speciellt nerv-
systemet ofta lider ndra nog obot-
lig skada. E)tt sddant angripet
nervsystem fororsakar bade indi-
viden sjéalv och hans omgivning en
méngd bekymmer och oro, miss-
mod och ledsamheter! — | sadant
fall bor 1 Sanokapsel intagas re-
gelbundet varje frukost, da efter
forvanansvart kort tid nervsyste-
met &terupprattats, aptiten &ter-
kommer och dartill &ven ny ener-
gi, arbetshdg och ett varje dag
ljusare levnadsmod. Sanokapslar-
ne erhdllas & alla apotek och ke-
mikalieaffarer.

Ensamforséljn. i Skandinavien:

Harald Westerberg & Cu,

GOTEBORG.

w m

mmmmonom

VITR U MS
PExr k> FE><a

ar det kraftigast aptitgi
vande och mest stirkande
av alla moderna organiska
jarnpreparat.  Synnerligen
attsmalt foredrages det av
den omtaligaste mage. Vid
blodbrist och svaghet av
storsta verkan. Dess ange-
nédma smak gor att det med
latthet tages av saval barn
som vuxna.
Tillverkas &
APOTEKET VASENS APOTEKS-
VARUCENTRAL VITRUM,
STOCKHOLM
Originalflaskor om 500 gram.
Fas a alla apotek.
Nedsatt pris kr. 3.25 pr fl.

Eder fot branneri

Anvand da

HOGIBOL

upplést i varmt
otbad som

borttager all

omhet och an-
dra obehag.

BOREOL-

svettpuder,

vilket, efter foregédende tvattning,
inpudras armhéalor och kroppen
mot armsvett och annan Overdri-
ven svettutdunstning. Rekommen-
deras aven som tillforlitligt Fot-
stro-Pulver.

TEKN. FABR. BORE H. A. B.
Stockholm. Tel. 153 91.

R 0 T

m o wonom

Mina Damer!

"""" MM

Eder elegans, hélsa och
trevnad &r beroende av
en horsett, som mot-
svarar Eder figurs in-
dividuella krav. Lat
darfor sy Eder korsetti

KORSETT
SALONGEN

Erhaltes 3 dagar efter matt-

tagning. GOr ett besdk Re-

geringsgat. 22, 1 tr. eller ring

Norr 50 66 for demonstration
i Eder bostad.

FRU GERDA MALMBORG

Stockholm,

Syndafloden
kommer

ej att ge <Jig nd»

Svar: Den s. k. Zarons lilja
ar ej sa ovanlig och &ar mycket
lattskott. P& hosten eller sensom-
maren, da bladen vissna ned,
stalles den undan och vattnas en-
dast sparsamt. P& véren, da de
nya bladen visa tecken till att
vilja komma fram, stalles den pa
lampligt stille med sol att drivas.
Det dr6jer ej lange innan bladen
utveckla sig och i deras mitt &ven
blomknoppar, som snart skjuta
upp for att spricka ut.

Frdga: Vore tacksam erhalla
uppgift om varest tvattforestan-
darinnor utbildas, utbildningsti-
dens langd samt ungeférliga
kostnader.

T. D.

Svar: Nagon sarskild utbild-
ningskurs for tvattférestandarin-
nor finnes dnnu ej. Dessa rekry-
teras vanligen bland duktiga tvéat-
terskor, som &ven har andra for-
utsattningar for en dylik plats.
Béast att soka plats som bitrdde
vid ndgon tvattinrattning for att
grundligt satta er in i arbetsfor-
héllanden med mera. S& sma-
ningom stiger ni i graderna, hur
fort beror pd er duktighet och
er lamplighet for yrket.

Fraga: Anhaller att ndgon av
Iduns lésekrets lamnar upplys-
ning och rdd huru en mindre
honsgdrd, utan samband med
jordbruk, pa landet bor rationellt
bedrivas. Finnes négon lattfat-
tad, praktisk larobok om hdns-
skotsel ?

Intresserad.

Svar: Det finns manga storre
och mindre bocker om honsskot-
sel, bl. a. Honsgarden, av Mau-
ritz Larsson. Aven i Husmoderns
Radgivare finns en Kkortfattad
avhandling om honsskoétsel och
en honsgards anlidggande.

Fraga: Finnes nagon vederhaf-
tig véagledning i ettikettsfragor.
Jag ar sd osdker pa en hel del
formaliteter inom umgangeslivet.

Vore ocksd tacksam for upp-
lysning om sorgdrakt for saval
ndra som mera avldgsna anhdri-
ga, samt tid for sljor etc.

”Blivande véardinna”.

Svar: En bok i etikettfragor
och umgangeskonst &ar utgiven av
Saxon.

Numera &ar ej nagra bestamda
regler for hur léange man bor
béra sorgdrékt. Efter en néara
anhorig gar man svartkladd 6—12
manader och sléja bares 6 mana-
der eller kortare tid om man si
vill, &ven langre. Efter avlagsna
slaktingar bar man vanligen ej
sorg, savida man ej bor pa sam-
ma plats som den avlidnes anhdo-
riga, dd man Kklar sig i svart n&-
gra veckor.

LASARINNORNAS
SPALT

SVAR.

Svar till Vastgotska. Emotta-
git edert fradgobrev genom Idun.
Ja, det &ar nog slangar av nagon
nervos akomma att ni inte kan
frigora er fran dessa ideliga tan-
kar om en i det hela obetydlig
sak. Ni har nog for gott om tid,
allt for litet att gora och allt for
litet att tanka pa. Ni gar for li-
tet ut i friska luften och har
med all sdkerhet inte tillrackligt
friskt omkring er i hemmet. Ni
ater kanske kvallsvard for sent
och lagger er for nara maltiden.
Las litet sedan ni lagt er, sa folja
edra tankar det lasta och sen so-
ver ni gott. Och skrinlagg allt
vad grubbel heter. Grubbel ar
den vérsta barlast som finns, bar
den Over bord med samma. Ty
sant ar det som sagts: ”Sank dig
ej 1 grubbleri, utan arbeta och
verka i livet, sd skall du ocksa

jvadium-tval
mu 1rm

__ framtidens tval

Var och en kénner radiums
formaga att starka och for-
skdna manniskokroppen, och
bor sdledes uppskatta véardet
av en daglig radiumbehandling
i samband med den vanliga
toiletten. Schéels Radiumtval
innehaller radiummineralet Vii-
kit, samma mineral, som ingar
i U-Radium, det beprovade
lakemedlet mot  reumatism,
gikt, neuralgier, ischias, rygg-
skott m. m. (U-Radium séljes
endast 4 apotek).

Schéels Radiumtval har dess-
utom en hérlig doft och lam-
nar ett crémeliknande, balsa-
miskt vélgdrande lodder.

Saljes Overallt a Kr. 1. —.
SCHEELS FABRIKER, A.-B.,

Goteborg.

Schéels Radiumtval
— framtidens tval.

Kronta

Det ledande svenska kvalitetsmarket

Kungl. Hovlev.

Malmskillnadsgatan 25 B, Stockholm.

Nedsatta priser. Goda avbet.-villkor.

Juafi

" . gon forkylning . - .
Va OC r nln . om du har finna tingens harmoni.
r3 CARUSO s
i ) . r Bot mot rod nasa. DA jag sjalv i alla tinkbara kvalitéer billigt fran
emottages. Gardiner tvattas, spannas tabletter i flera &r varit besvaradja?/ Iiyld STUREMAGASINET,

och Renovera MATTORNA
vid Saltsjobadens Kem. Tvatt.

Stureplan 15, Stockholm.

och strykas. Tvattcentralen, Tunnelga-
Prover sdndes pa begaran.

tan 17, Sthim. Tel. 22 59. Norr. 117. nésa, men blivit botad, vill jag
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[:SB BARN MOR.SKAN VID

For fyorpulenta damer, som péa ett angenamt satt vilja befrias
fran toilettbekymmer ha vi Gppnat var

"PMO PATMJA"

Ellen Vesterberg skriver om MILLIDINSALVA®
att den ar oumbérlig vid de hos spadbarn fore-
kommande rodnaderna, hudldsheterna,
ocksd mot sarnader

liksom
& modrarnas brostoartor.

MILLIDIN

tillverkas under kontroll av

Apotekaren, Doktor
M. K. A. BREDENBERG.

Fas overallt & fyr. I:

garna hjalpa Norma om jag kan!
Doktor Asplund i Goteborg be-
handlade mig 1916 med kolsyre-
snd. Ingen kan nu se att jag haft
frost i nédsan, men jag ar &annu
omtalig for stark kyla. Basta ti-
den for denna behandling &ar va-
ren eller sommaren, och helst un-
der en semestertid, ty ansiktet
svullnar upp, och sar far man pa
nésan. Svullnaden ger. sig snart,
men saren far man skota en tid
Det hela tar ett par veckor, men
.dd ar man glad att ha gatt ige-
nom det. — Jag anvénde sen sal-
va en lang tid och masserade na-
san latt. Tyckte det var bra. —
Hoppas detta kan hjalpa Norma
Onskar Lésnummerkodpare.

N&r man har olust for sitt arbete
(Reflexioner med anledning av
nagra fragor i Idun.)

Nar jag tog del .av dessa fra-
gor och funderade O6ver huru de

2:50, 2:75

skulle kunna besvaras bast, foll
mig i minnet en episod som be-
rattades mig for flera ar sedan.
Det var en kvinna som hade ett
arbete som hon inte _tyckte om,
ja, rent av véanijdes vid. Det var
att gora rent &t andra, fran mor-
gon till kvall tomma slaskhinkar,
sopa och béara ut sopor. Hon
rent av tyckte att hon drunknade
i den myckna smutsen, som hon
skulle taga bort efter andra.

| de dagarna levde en prastman,
som med ord och gérning gjorde
mycket gott bland de eladnda i li-
vet, bland dess sma som storre.
Till honom gick hon och klagade
sin ndéd. ”Kaéra, gamla gumma”,
svarade han och klappade hen-
ne pd axeln, "var for det forsta
glad att nr kan arbeta, att ni ar
frisk och fardig. Och var for
det andra glad att ni har ett ar-
bete, som aldrig tryter. Och sen
skall den lilla gumman tianka pa

En parfymerad sammetslen creme, som pa
ett underbart satt avlagsnar generande

harvaxt. Behagligare att anvanda &an skadliga kemiska stoffer och

langt battre an nagon rakmaskin.

Innan VEET-cremen kom i marknaden maste damerna
anvanda sig av skrapande rakmaskiner och illaluktande ke-
miska stoffer for att avldgsna generande hérvaxt. En rak
maskin stimulerar blott haret och kommer det att véxa for
tare och tatare. Det brannande bariumsulfatet, som anvandes
som depilatoria, fororsakar ofta réda knoppar och smaértsam
irritation, 6mhet och hudsjukdomar. VEET-cremen inne-
haller icke ndgot som helst bariumsulfat eller andra giftiga
kemiska &mnen. Under det att rakmaskiner och vanliga
depilatorer endast avlagsna haret pd hudens yta, forintar
VEET-cremen héret dnda frdn roten. Den har ingen obehag-
lig lukt och ar lika latt att anvdnda som en vanlig ansikts-

creme.

Man smorjer p& cremen i det tillstdnd, som den har

i tuben, later den sitta ett par minuter och tvéattar sedan av den, och héaret
kommer att vara forsvunnet som genom ett trollslag. VEET-cremen erhélles

i alla parfymaffarer.
Kopenhamn

Engros-depot for Skandinavien:

Madsen & Wivel,

Sinkskoterske KlanningarlSpirella-Korsetten

ESTER WELIN, Uplandsgatan 19 A.

Stockholm. Telef. N. 9172.

FRU MARIA LINDQUIST

| Vallingatan 17, n. b., Sthim. N. 110 09.

Specialavdelning for fyanningar i storanummer

att allt arbete ar lika hederligt
och lika bra. Tank s pa nar
Kristus gick omkring har i varl-
den, hur han bland hoga och laga
sokte vécka karleken till Gud, till
maénniskorna, till friden och en-

drékten ... Och tank hur illa de
I6nade honom, den blide, den
gode, den Kkarleksfulle . ..

7Ja, det skall jag tanka pa”
svarade den gamla tankfullt.

Om en kort tid kom hon till-
baka, strdlande glad.

”"Tack, herr pastor for edra
ord for ndgon tid sedan. Nu ar
jag inte missbelaten med mitt ar-
bete langre. Jag ser ingen smuts,
fast jag dagligen och stundligen
bar ut den. Jag ser bara déri

Kmb ihdg
att

CARL BROSTROMS

flttiksprit o. Vindttika

sta hogst i kvalitet.

QRYCKSBO KLIPPAN

brevpapper

llos &terforsdljare i satser om:

5 papper 10 papper 50 papper
S kuvert 10 kuvert [ 340 knvert
handrivna
SO fire 60 fire 2Kr.

FINBRI'KEN, STOCKHOLM
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Obs.!

Matten & vidstdende kliché ar N :o 52.

Obs.!

LEJA-MAGASINET

NORRMALMSTORG

ett arbete som ger mig klader
och foda och tak o©ver huvudet.
Och jag &r glad och tacksam for
detta arbete. Och s& tanker jag
pd Kristus, som pastorn sade att
jag skulle gora”, tillfogade hon
och hela hennes ansikte stralade.

Detta ar en sann episod.

Men jag tror inte att sena ti-
ders barn fullt s& fort som gum-
man fran forna dagar, kunna ta
lardom av den gode préastens ord.
Ty i senare tider har s& mycket
nytt tillkommit, som oroar mén-
niskornas sinnen, stror ofrid déri
och fdrdarvar hennes nervsystem.

Och ménniskorna ha mera krav
pad livet i vara dagar an forr.
Forst och framst hade mera
kroppsligt och delvis andligt be-
hov av frisk luft.

Manniskans nerver frestas dag-
ligen och stundligen, ja, enbart

STOCKHOLM

av bullret pad gatorna, av bilarnas
ljud och behovet att starkt kon-
centrera sin uppmaéarksamhet.

Varje manniskas nervsystem
behover i var tid tva ting, for att
hon skall kunna utféra sitt ar-
bete med gladje — det &r frisk
luft och sedan vila.

Litet rorelse i frisk luft ar den
basta medicinen. Luften &r en
hélsokalla, en kraftfornyare, en
nervldkare, som kanske ingen an-
nan, en predikare utan ord av
frid och lugn och ro.

Men undvik gatornas larm och
alla dess ljusfloder! Ga pa tysta

stigar, helst dar trdd vaja och
sakta susa.
Las garna litet pd en ledig

stund. Det drar dina tankar fran
ditt eget och faster dem pa an-
dra.

At inte for sent. Lagg dig i

Vriekningar

Déda véarken med Sloan's Liniment.
Ingnidning obehdvlig. Det intranger
i huden av sig sjalvt, samt borttager
svullnader och giver en efterlangtad
lindring i samma o6gonblick det pa-
strykes. Botar varje slags vark. Ha
en flaska till hands for behov.
Fas pa alla Apotek.

Polkahir

klippning och skotsel for damer och
barn utféres som specialitet forstklas-
sigt i alla moderna modeller.

Tegnérs Damfrisering

Ingrid Paerén.
Luntmakareg. 99, 2 tr. Stockholm.
Tel. Vasa 13889.

Stockholms Nya Jérnséngsfahrik.

Rekommenderar sina tillverkningar av
Jarnsangar, Sangklader, Ottomaner,
Comfort-soffor, Tacken, Kuddar s&som
varande de basta i handeln férekom-
mande. Kontor & Utstallning: Norr
landsgatan 16, Stockholm. Telefoner:
7856. 12992, Norr 7181.
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/yamnet CAKfil*1 )

ar e/l garanti for
forstklassigt fabrikat.

_Latll octi rusLigt odder
bitr huden lorn, nartej och spricker.
Llinduik detia ejenom ail Aaxjtujac

anvaﬁ f—7\/T,

Tlllverkar av  GAHNS5, Upjala.

Badinrattningen /" A=

Telefon S6. 330 56 V'
oeh 367. 7 yjJSSV

Husmodrar!

AUTO-TVAL.

N\,

Medelst denna automatiska anordning
inbesparas 50 % & tvalforbrukningen.
| Det ar aven hygieniskt. C

AUTOTVALNEDERLAGET,
Birger Jarlsg. 42, Sthim. Tel. 31190.

Telefon S6. 336 30
och 25 82.

Mellersta Sveriges Jorabrukaretidning,

den mest spridda lantmannatidskriften i Sverige. Utkommer
i Eskilstuna varje fredag i stort, 8—i6-sidigt format. Fa-
miljebilagan P& Lediga Stunder medfoljer Upplaga 26,000
ex. Annonspris per mm. 22 6re fore text, 25 Ore a textsida
samt 20 ore efter text. Pren.-pris: Heldr 3: 50, ett kvartal 1 kr.

Forbng udtrykk.ty -
Bardin* 117
POUDREdePERLES fines

PARIS

Fas i alla Parfymaffarer, Apotek och Farghandlare.
Engros-Depot Madsen & Wivel, Kdpenhamn.

god tid. S& sover du gott utan
drommar och vaknar styrkt och
glad och tar med nya krafter itu
med ditt arbete, som fullt till
fredsstaller dig, vad det &n kan
vara.

Ty den som ar frisk och utvi
lad, som forstar att allt arbete ar
lika bra, den arbetar med gladje.

Och den som arbetar med glad-
je ser arbetet pa ett helt annat
satt — precis samma arbete —
som den vilken arbetar med miss-
ngje. Nar vi aro missndjda med
vart arbete, s skola Vi blott
forst plocka bort missndjet ur
var sjal.

Men det kan man inte utan att
finna anledningen till missngjet,
Och som namnt, detta ar i e si
fa fall en hyglenlsk fraga.

Ebon.

FRAGOR.

Undertecknad s3g i sista num-
ret av Idun (n:r 45) under ru-
briken "Svar” ett rad mot sang-
vata hos barn, insént av f. d. fo-
restandarlnna for_barnhem. Jag
skulle sd garna vilja be den van-
liga insandarinnan om ytterligare
nagra upplysningar, endr jag
sjalv har en tioarig gosse,, som
lider av akomman.

Jag kopte de omtalade Orterna
sammanblandade pad apoteket och
lade dem i en liter kokande vat-
ten. Men detta uppsogs nastan
ogonblickligen av orterna, sd det
blev blott som en tjock grot. Jag
vagade ej lata det koka mera &n
knappt 10 minuter, enér jag var
radd att all vétskan skulle for-
svinna. Vid uppsnnlngen flck jag
ej heller mer @n 3 del., skul-
le ju fatt % lit. Varpa kan det
ta bero? Sa skulle jag ocksd sa
garna vilja veta om medicinen
skall tagas fore eller efter maten
och hur manga sddana satser be-
hover tagas samt om é&terfall in-
tréaffar néar barnet upphor att me-
dicinera. Innerligt tacksam for
svar blir

Mor Tonia (Skane).

BREVLADA

RED :S BREVLADA.

Anna-Greta. Ja, noveller och
skisser honoreras nar de blivit
inforda. Mojligheterna att fa si-
na bidrag publicerade &ro rétt
skiftande. Heidenstam brukar i
allménhet inte refuseras.

Hildegard D. &r femton ar men
har redan borjat skalda och sén-
der oss en dikt Lill-Aina som
handlar om en &vergiven liten
flicka

Huttrande satter hon sig pa en
trappa

ett par stora tarar tillra fram:

"Ack, varfor har jag varken
mamma _eller pappa

jag fattiga lilla varnlésa lamm!”

Lilla Hildegard har ett gott
hjérta, det &r allt som kan ségas
om henne som forfattarinna.
For ovrigt far hon val sta pa till-
véaxt sa far man se om det kom-
mer nagon otick kritiker till
varg och biter hennes lilla skal
delamm.

GIom egj

ait skaffa Eder

Iduns Kokbok.

Ny utvidgad upplaga.
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rir en vérldsberémd,
NMattsmalt kreftndring fori
'barn, ammande madrar,!
| konvalescenter och alder- I
stigna samt for personer,
som lida av mag- eller
tarmsjukdomar. Foror-
das ay l&kare. Kdpesi
" J apotek, spacer)-
drogaffarer.

STIGFJORDENS

SUPESILL, UTSTALLNINGSSILL,
HEKLASILL, APTITBITAR, KA-
VIAR, OSTRON-, HUMMER-
SAMT DELIKATESSANJOVIS
REKOMMENDERAS

AKTIEBOLAGET STIGFJQRDEL

KONSERVFABRIK GOTEBORG

\Vanner av
gott kaffe.

HANDEL-MARKE

Anmoda Eder leverantoér att beordra

och expediera

Triangelns Utstéliningskaffe

i kg. kartonger a kr. 2: 50, si erhdl-
les ett verkligt gott kaffe.

FORENADE KAFFEIMPORTORERS
ROSTERI_A.-B. TRIANGELN
GOTEBORG.

Koppar oeh massm? skmande som
len, o blankas me

1

Nya kasol%brlken, Orebro.

Hacker iingdoisfrfik hy

far Ni av

BJC')rkbaIsam.

féredrag om skoénhetsvérd yttrar
dr. Junger: “En skoén hud ar den yttre
forklaringen av den inre fysiska mén-
niskan. Har huden frisk och livlig farg,
forhojes isynnerhet hos kvinnan skénhe-
tens glans. Bjorkbalsam &r ett av na-
turen sjalv erbjudet medel och dess till-
forlitliga verkan forklaras av de forhu-
den vélgérande aromatiska och eteriska
oljor den innehéller. Av alla av mig
kanda skonhetsmedel fortjanar Bjorkbal-
foretrade.

Pris pr flaska Kr. 4: 50.

sam

Vasagatan 42, Stockholm.

Bal» och Supé-
Kladningar

tvattas kemiskt och
omférgas Mst ho*

Jkonfargeri & TCem.
Ovattanstalt, Goteborg

K.UNGL. HOVLEVERANTOS

daijes aos alla val
sorteradp nrin#kar,.

Damernas
bisfa

inkopskélla av alla
slags garanterade Ban-
dager, Sjukvards-, For-
bands-, Sanitets- och
T0|Iettart|klar, allt for

fotvarden.
Iduns' lasare 10 % ex-
tra rabatt. Sarskilda — —....... —

herr- och dambutiker. Hushallsh 2 kr.

Gratis prislista. extra tjocka 9&0

CITY ENGROSLAGER Avd. 1.
Butiker :

Jakobsbergsg. 27, hornh. av Regeringsg.
Flemmingg. 13, mitt for Separator.
Till landsorten mot postforskott.
Postf. 622. Stockholm 1.

Husmoderns karaste julklapp!

FRU SAXONS KOICBOK

Den fornamsta vegetariska kokboken pa svenska.

Innehaller dver 500 matlagnings-, brt
Vitaminlaran tilldmpad.

i hallbart klotband 4:75.

recept.
Pris inb.

brod- och konserverings-

| alla boklader i Stockholm och landsorten eller mot post-
forskott fran.

NUTIDENS FORLAGS A.-B., Lastmakaregatan 12, Stockholm

Vid arets Andrakammarvaf

befaste bonderdrelsen sin stéllning i Sverige.
|1 som Onska foIJIa utvecklingen av

/71ila,

denna folkrorelse, bora lasa

Vart Canct oeb folk

Bondefdrbundets centralorgan.

Genom sin jamna spridning bland Sveriges
bondebefolkning fran norr till séder ar Vart
Land och Folk ett mycket effektivt annonsorgan.

Prenumerera!

Annonsera!



CUJVUJINS

Tillskriv oss och
vi sdnda Eder
gratis och franco
omgaende  var
receptbok.

- J

)|t lyckat bak ar i giadjefor

uarje humor Degenjaserjamn och vacker ock resulta-
td blir alltid tillfredsstallande om man anvander

-~ H E EKSTROMS JASTMIOL

HAKAW/Of»

detsjalnerkande
tvaffamnetmed

bensin

tillverkat efter nyaste
erfarenheter pi dd renf
»«ftnskapliga omrédet.
WhanstipdtMfinrr.Sld4

apeah P VeaaaAtirv
tUXEXxKo,

karnat.l far Ni vid anvandande av

NABO

till tvétten, ty den arbetstid, som vid NABOTVATT in=
besparas, dr enligt géngse timpenning mera vard an vad
NABO Kkostar i inkop.

NABO gor sjalv ’lio av arbetet, och skanker en blan-
dande vit, doftande tvatt utan att skada tyget.
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HAVR.E-GROT

hyhp man ganna at
mot

Pnh {jOp

FABRIKEN
YSTAD.

+yql:-
Masterkocken
sager
att

RICHS kaffetillsattning
har fatt hogsta utmarkelse pa 9 utstallnin-
gar, forséljes i c:a 70 millioner paket arli-
gen, sparar husmdodrarna ett 10-tal millio-
ner kronor arligen, gor kaffet mera val
smakande och halsosamt, vilket borde vara
tillrackliga skal for att alla som anvéanda
kaffe hadanefter ocksd anvanda RICHS,

Darfor, om Ni onskar framstédlla det basta kaffet till det billi-

gaste priset bor RICHS inga i kaffeblandningen.
Ett paket RICHS (1/8 kg.) a 25 ore till 1/4 kg. kaffe eller
proportionellt.
”GOr som jag — Drick RICHS!”
A.-B. ALFRED BENZON & C.o
MALMO - STOCKHOLM - GOTEBORG
Ww@»:
______________ R0,
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